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Аннотация
Взрывной финал серии приводит Коннора в Шанхай, где он сталкивается с заклятым врагом.
Миссия провалена, и Коннор Ривз возвращается с позором в штаб-квартиру, но обнаруживает, что на нее напали, а его товарищей похитили.
Коннора срочно вызывают в Шанхай, и он узнает, что его хочет убить «Равновесие», организация, что портит его жизнь как телохранителя.
Коннору приходится скрываться в незнакомой стране от врага, о котором он знает еще меньше.


Крис Брэдфорд
Беглец
Телохранитель — 6


Перевод: Kuromiya Ren


Всем моим поклонникам —
берегите себя!


ГЛАВА 1


Сжимая палку, Коннор Ривз ударил борца в серебряной маске по животу изо всех сил. Борец развернулся, пошатнувшись от удара.
— Дале! Дале! Дале! — кричала толпа на испанском, прося его ударить снова.
Борец повернулся к нему, Коннор бросился для второго удара. Его удар рассек живот борца, и внутренности посыпались на пол. Толпа завопила, и Коннора чуть не сбили люди, побежавшие вперед. Убирая повязку с лица, Коннор был потрясен восторгу, какой вызывала пиньята, даже на четырнадцатом дне рождения. Вот только он представлял, что внутри будут фрукты и сладости, а не деньги, кулоны и сияющие кольца! Но это была Мексика, и вечеринку проводил богач.
— Ты так сильно бьешь, Коннор, — сказал Карлос Сильва, отец именинницы. Его английский был с латиноамериканским акцентом.
Коннор пожал плечами и объяснил свою удивительную силу:
— Я много играл в крикет, сеньор Сильва.
— Ты отлично попал по Эль Санто! — Карлос рассмеялся и кивнул на чучело известного борца в серебряной маске, который теперь свисал с потолка. — По традиции пиньята представляет дьявола. Нужно хорошенько ударить по нему, чтобы он отдал все украденное добро. Дьявол у тебя явно многое украл!
Коннор с горечью улыбнулся. Мужчина и не представлял, насколько был прав. Он желал, чтобы удар по пиньяте вернул его отца, которого он лишился в восемь. Его убили в засаде, пока он защищал посла США в воюющем Ираке. И теперь дьявол хотел забрать и его маму. Она боролась с продвинутой стадией множественного склероза. Только его бабушка держалась, хоть и старела, хоть и плохо ходила.
Коннор протянул палку хозяину дома.
— Нет, — сказал Карлос. — Оставь себе как напоминание, что ты одолел одну из величайших легенд спорта Мексики.
— Спасибо, — Коннор сунул палку цветов радуги в задний карман джинсов.
Магнат похлопал его по плечу.
— Веселись на празднике, друг мой.
Карлос ушел к жене на веранду, чтобы смотреть, как сгущаются сумерки, а мальчик с черными волосами, бронзовой кожей и походкой, схожей с движениями хип-хопа, приблизился к Коннору. Он обвил рукой плечи Коннора. Эдуардо был сын мексиканского политика, Коннор защищал его. У мальчика уже было два охранника, что сопровождали его всюду, но Коннор был его «невидимым щитом» — никто не подозревал в подростке стража. Хотя Коннор официально защищал его, они подружились за недели.
— Эй, ты ничего не получил из пиньяты? — спросил Эдуардо, сжимая пачку денег и конфету.
Коннор покачал головой.
— Я был занят боем с дьяволом.
Эдуардо развернул оранжевый леденец и бросил в рот.
— Ты многое пропустил.
— Нет! — Мария в сияющем белом платье и маленькими красными розами в длинных медово-каштановых волосах не давала усомниться, кто тут именинница. — Коннор, я приберегла это для тебя… — она с улыбкой застегнула на его запястье золотой браслет.
— Кхм… спасибо! — Коннор не знал, как ответить. — Это нечто.
— Ясное дело, — сказал Эдуардо, гоняя леденец во рту. — Золото в двадцать два карата!
«Не обычный подарок», — подумал Коннор. Но он знал, что это не должно его потрясать. Он был на пятом задании, увидел уже много роскоши. Он защищал сыновей и дочерей элиты и богачей, и это было их территорией. Но ему было не по себе от подарка стоимостью в тысячи долларов. Он расстегнул браслет.
— Прости, я это не приму. Это слишком.
— Нет, примешь, — возразила Мария. — Это мой праздник, и я могу дарить подарки, кому захочу, — она пронзила его взглядом карих глаз. — Ты же не хочешь расстроить именинницу?
Коннор заерзал и вернул браслет на руку.
— Конечно, нет…
Вдруг с террасы зазвучал бодрый латинский ритм, и сверху замелькали огни дискотеки.
— Идем, потанцуем, — Мария схватила Коннора за руку и потянула к гостям на террасу.
Коннор беспомощно оглянулся на Эдуардо. Он знал, что должен оставаться с клиентом. Но Эдуардо рассмеялся, когда подруги Марии окружили Коннора, мешая сбежать. Девушки танцевали с ним по очереди, их внимание льстило Коннору. Он взглянул на Эдуардо, успокаивая себя тем, что дом и двор были защищены высокими стенами, колючей проволокой, камерами и кучей охраны. Его клиент был в безопасности, пока Коннор его видел.
Поглядывая на Эдуардо, Коннор танцевал с Марией и ее друзьями почти весь вечер. С каждой песней именинница была все ближе, и Коннору было не по себе. Диджей поставил медленную песню, и Мария решила сделать первый шаг, обвила руками его пояс, и…
Ее перебил звонок телефона Коннора. Он посмотрел на экран. Это была Шарли.
Коннор извинился и ушел на веранду, оставив именинницу хмурой. Он ответил на видео-звонок, и широкая улыбка Шарли появилась на экране. Ее голова лежала на подушке, ее светлые волосы выглядывали из-под бинтов.
— Привет, Коннор, — сказала она тихо и слабо. Она уловила стук музыки и вспышки огней на фоне. — Не мешаю?
— Конечно, нет, — ответил Коннор, радуясь своей девушке. Он был на задании, а она — на лечении, и они не общались почти неделю. Шарли была в Китае на операциях и интенсивной физиотерапии от травмы позвоночника, которую она получила на миссии. Два года она была прикована к креслу, парализованная ниже талии. Она не остановилась и была лидером команды Альфа, одним из самых опытных агентов «Стража-друга». — Как прошла операция? — спросил он.
— Я все еще сонная, и сны странные снились, но врач сказал, что все прошло успешно. Теперь начнется физио, чтобы я выздоровела. Впереди долгий путь, но врач надеется.
— Отличные новости…
— Коннор, идем! Потанцуем! — позвала Мария, появляясь у его плеча.
Шарли нахмурилась.
— Тебе явно весело.
Коннор неловко улыбнулся.
— День рождения, — объяснил он. — Моего клиента позвала Мария, школьная подруга.
— Думаю, эта подруга хочет потанцевать с тобой, — напряженно сказала Шарли.
— Шарли… ты у меня одна, — сказал Коннор. Это было правдой, он не встречал других девушек как Шарли. Она была всем для него. — Я тебя никогда не предам. И ты меня побьешь, если это не так!
Шарли издала смешок. Они знали, что это правда. Шарли была опасной силой в сражении, и многие ученики поняли на своих ошибках, что ее нельзя недооценивать только из-за того, что она в инвалидной коляске.
— И после твоей терапии, — продолжил Коннор, — я точно смогу с тобой станцевать…
Он вздрогнул, оглушительный взрыв сотряс воздух.

ГЛАВА 2


Коннор огляделся в поисках Эдуардо, небо сверху засияло. С криками Мария и ее друзья побежали к веранде.
— Проблема? — спросила Шарли, напряженная и встревоженная.
— Нет, фейерверки! — рассмеялся с облегчением Коннор, отметив клиента у перил. — Праздник кончается. Мне нужно уводить клиента домой.
Шарли расслабилась на подушке.
— Береги себя. Я скучаю.
— Я тоже, — сказал Коннор, коснувшись ее лица на экране, а потом отключился.
Фейерверки озаряли небо искрами красного, синего и золотого. Гости охали и ахали от их вида, от красочных радуг мерцающего света. Загрохотало еще раз, и падающие звезды отметили конец праздника. Гости собрали вещи и пошли к своим водителям.
Коннор надел куртку и переключился в режим телохранителя, держался рядом с Эдуардо. Поместье было безопасным, но улицы Мехико были потенциальным полем боя, город был столицей похищений мира. Торговцы наркотиками и банды преступников постоянно нападали на богатые семьи, требовали выкуп деньгами. Высокий риск делал его задание сложным. Но прошли три недели, и худшим за это время был солнечный ожог и пара укусов комаров.
— Тебе явно понравился праздник, — улыбнулся Эдуардо, они шли к машине с двумя крупными охранниками.
— Конечно, — ответил Коннор, новый браслет позвякивал на руке. — У тебя щедрые друзья.
Помахав имениннице, Эдуардо ткнул Коннора локтем.
— Марии ты точно понравился.
Коннор оглянулся. Мария махала ему, темные глаза сияли. Он робко помахал, и она послала ему поцелуй.
— Она захочет номер твоего телефона, — подмигнул Эдуардо.
Коннор подумал о Шарли.
— Я уже занят.
Эдуардо потрясенно посмотрел на него.
— Она ведь не так красива, как Мария?
Коннор просто улыбнулся. Эдуардо рассмеялся.
— Если так, то я сам хочу быть стражем. Это привлекает лучших девушек!
Они вышли за врата и пошли к джипу. Гостей было много, и их машина осталась на улице. Это было плохо. Они были открыты опасности дольше, чем нужно. Коннор тут же сосредоточился и осмотрелся. Джипы с темными окнами стояли по сторонам улицы. Машин ездило мало, угрозы в них не было. Кроме гостей и их стражи, на улице было мало людей, и они не вызывали подозрений. Но Коннор мог расслабиться только в вилле клиента.
Эдуардо и Коннор ждали у края тротуара, обрамленные охранниками, а мимо проехал бело-голубой грузовик телевидения. Коннор заметил водителя, он был в белой маске от загрязнений.
«Понятно, в городе полно смога, — подумал Коннор, — хотя водитель мог проветрить воздух в машине…».
— Я голоден после танцев, — сказал Эдуардо. — Остановимся по пути и захватим тако…
Вдруг машина застыла посреди улицы, задние двери распахнулись, выскочило пять человек в масках и с ружьями.
Два охранника Эдуардо выхватили оружие, но их сбили пулями сразу же. Коннор — маска водителя уже его насторожила — успел толкнуть Эдуардо на землю и пригнулся перед ним, пули летели над головой. Охранники других гостей стреляли в ответ. Они убили одного из напавших и ранили другого. Но их приоритетом были свои клиенты. Эдуардо их не тревожил.
Телохранители ушли в свои машины и собирались скорее уехать из опасной зоны. Охрана Эдуардо была мертва, и они остались вдвоем за себя, Коннор теперь один защищал клиента.
Коннор оглянулся и выругался. Врата поместья закрылись от атаки. Они были отрезаны от ближайшего пути отступления. Им оставался только их бронированный джип.
— Пригни голову, — сказал Коннор, толкая Эдуардо в укрытие за машину. Коннор увидел через окно, что стрелки приближаются. Он был потрясен смелостью их нападения. Атака на поместье с множеством вооруженных телохранителей означала серьезные намерения врагов. Но это было нападение в стиле все или ничего. У них была особая цель. Раз охранники Эдуардо погибли первыми, Коннор понимал, что Эдуардо был их мишенью.
Улицу усеивали тела мертвых и умирающих, бушевала перестрелка. Коннор слышал скрип шин, еще одна машина гостей поехала, развернулась и врезалась в фонарь. Улица стала зоной войны, и Коннору нужно было увести клиента любой ценой. Он выглянул из-за машины, где они прятались, заметил, как водитель Эдуардо сжимался ниже панели приборов джипа. Водитель их не видел, но он хотя бы не убежал… пока что.
Коннор просчитывал шансы добраться до джипа живыми, а Эдуардо прокричал:
— Cuidado, Коннор!
Коннор развернулся и увидел мужчину в маске, идущего за ними, направив на них Глок17. Выхватив из заднего кармана палку для пиньяты, Коннор ударил на скорости по руке мужчины. Раздался треск, сломалась кость на запястье. Мужчина охнул от боли и выронил пистолет. Коннор ударил палкой под подбородок врага, голова того отдернулась. Удар по колену отбросил стрелка, и он рухнул на тротуар, почти без сознания.
Эдуардо смотрел потрясенно на навыки Коннора.
— Двигайся! — приказал Коннор, подняв Эдуардо на ноги. — В джип.
Выстрелы гремели вокруг них, они бежали к машине. Коннор старался прикрывать Эдуардо своим телом. По его плечу попали, но куртка поглотила худшую часть удара. Водитель, заметив их приближение, отпер двери. Пули отлетали от машины. Эдуардо закричал и пошатнулся, но Коннор удержал его на ногах. Открыв дверцу, он толкнул Эдуардо на заднее сидение, прыгнул на него и закрыл дверцу. Пули градом стучали по машине.
— ВАМОС! — закричал Коннор на испанском.
Водитель нажал на газ, джип поехал. Но другая машина преградила путь. Водитель резко развернулся и поехал на двух оставшихся стрелков. Напавшие отскочили, джип задел край грузовичка, и тот откатился содрогнувшись. Джип гнал прочь от зоны боя, объезжая машины, заднее стекло звенело от пуль. А потом они завернули за угол и оставили засаду позади.
Вне опасности Коннор поднялся с Эдуардо.
— Ты в порядке? — спросил он.
Эдуардо не ответил. Его лицо было бледным, он быстро и хрипло дышал. Коннор подумал, что это шок, а потом заметил, как кровь растекается на рубашке парня.
— О, нет! — охнул Коннор. Он перепрыгнул сидение и схватил аптечку в багажнике. Он нашел бинт и придавил им рану Эдуардо. Он приказал водителю. — В больницу. Ахора!



ГЛАВА 3


Коннор стоял на тротуаре в аэропорту Лондона. Машина за ним не приехала. Его чемодан лежал у ног, он прождал полчаса, надеясь, что машина просто задержалась в пробке. Но других пассажиров увозили лимузины, забирали семьи и друзья, прибывали такси, и он понял, что дело не в пробке.
Он пытался звонить в штаб-квартиру, но ответа не было. Наверное, команда Альфа убирала беспорядок в Мехико, это не удивляло. Он провалил задание.
Его клиент был мертв.
Водитель старался, но они не успели в больницу. И хотя Коннор старался остановить кровотечение, Эдуардо умер от внутреннего кровоизлияния. В отчете говорилось, что пуля попала Эдуардо в грудь, пробила левое легкое и порвала главную артерию.
После нападения Коннор отправил команде небольшой отчет, слишком раздавленный, чтобы обсуждать что-то. Он просто выложил факты. Отец Эдуардо был вне себя от горя и гнева, тут же прогнал Коннора. Коннор не спорил. Онемевший от потрясения, он просто вернулся в поместье политика, смыл с себя кровь мальчика, собрал сумки и улетел, как только смог.
То, что за ним не прислали машину, показывало, что он наказан.
Коннор не знал, что делать дальше, поехал на такси до станции Паддингтон. По пути он подумывал отправиться к маме с бабушкой в восточный Лондон. Но как он объяснит неожиданное возвращение? Будет много вопросов. А у него не было ответов. Его мама даже не знала, что он был телохранителем, защищал детей богатых и знаменитых. Она думала, он учился в особой школе для спортсменов, и что синяки и царапины, что были на нем, когда он приезжал домой, были результатом игр, аварий на горном мотоцикле и турниров по боевым искусствам.
Его бабушка знала правду. Несмотря на возраст и хрупкость, ее разум был острым, и она сразу поняла, что школа — обман. Коннор признался, что это за «школа» в Уэльсе, которой управлял полковник Блэк. И хотя она была против, его бабушка понимала необходимость работы. Организация «Страж-друг» оплачивала лечение его матери, обеспечивала сиделку, без которой его мать попала бы в лечебницу, бабушка — в дом престарелых, а Коннор — в другую семью. Они этого не хотели. Без отца Коннор должен был держать семью вместе.
Так что он не мог пока ехать домой.
Он сел на скорый поезд до Кардиффа. Коннор сел в наполовину пустой вагон и сунул рюкзак на полку сверху. Он взял бутерброд в путь, но есть не хотелось. Прижавшись к спинке сидения, он смотрел на пролетающий пейзаж, серые города сменились зелеными полями и холмами.
Они въехали в туннель, и его мир погрузился во тьму, Коннор на миг увидел красную вспышку выстрела. Далекий крик боли зазвучал в его ушах… и лицо Эдуардо, безжизненное и бледное, появилось перед глазами.
Коннор поежился от вида в окне. Через миг поезд вылетел из туннеля и вернул его в реальность, стало светло. Коннор прижал ладони к глазам и медленно вдохнул. Он знал, что перегорел. Эта миссия была лишней. Он совершил ошибку, фатальную ошибку, что стоила мальчику жизни.
«Почему я не сказал двум охранникам про маску? Разве не стоило вернуться в поместье, а не бежать к джипу? А если бы я схватил пистолет и стрелял в ответ? Или остался за машиной и ждал подкрепления? Эдуардо выжил бы? Его ранили бы? А если…?».
Коннор ощутил жар слез, вид за окном стал размытым. Столько «а если». Каждый раз от мыслей об Эдуардо он ощущал гнев, печаль и вину — злость на стрелков, которые напали, печаль за трагичную смерть мальчика. И вина, что он не справился и подвел клиента.
Вытерев слезы рукавом, Коннор понял, что пора уходить, оставить дни «скрытого щита» позади. Он найдет другой способ оплатить заботу о матери…
Но его отец, солдат особых сил, не ушел. Он проваливал миссии? Как тогда справлялся с виной? Но Коннор не представлял, чтобы его отец не справился. Даже хотя его смертельно ранили в Ираке, отец смог доставить клиента в укрытие. И его клиентом тогда был посол США Антонио Мендез, который стал потом президентом. Кем смог бы стать Эдуардо? Никто теперь не узнает…
Коннор сморгнул еще больше слез. Он хотел быть с Шарли, в ее объятиях, забыть о Мехико и Эдуардо, о пули в груди клиента. Он посмотрел на свою ситуацию с другой стороны. В отличие от Шарли, пострадавшей во время миссии, он был живым и невредимым, кроме синяка на плече. Ему повезло.
Но что теперь о нем подумает Шарли? А другие в команде Альфа? Линг, Джейсон, Ричи, Марк и Амир — все зависели друг от друга, полагались друг на друга. Теперь у них был повод не верить в его навыки.
Коннор прислонился головой к окну, ощущал стук колес по рельсам. Он так устал. Он закрыл глаза…
А открыл их, когда поезд приехал к конечной станции — Кардифф.
Коннор забрал рюкзак и чемодан, устало прошел к пустому перрону. Он отправил команде сообщение о своих планах и времени прибытия. Но никто не встретил его. Полковник Блэк точно был в ярости. Коннор мог решить, что уходит, но его скорее уволят!
Коннор снял деньги в банкомате, взял такси и дал водителю указания. Водитель, крупный мужчина с седой щетиной, печальными глазами и животом, что почти прижимался к рулю, потрясенно посмотрел на него.
— Это в Брекон-Биконс, посреди пустоты!
— Знаю, — сказал Коннор, пряча чемодан в багажник и забираясь на заднее сидение с рюкзаком.
Водитель присвистнул.
— Это будет много стоить. Уверен, что не хочешь ехать на автобусе?
Коннор покачал головой.
— Школа далеко от остановки.
— Ладно, парень, — водитель пожал плечами.
Через час они ехали среди полей с оградой и холмов с овцами.
— Уверен, что путь верный? — спросил водитель, дорога сузилась, они попали на скрытую долину. — Не похоже, что тут что-то есть.
Коннор кивнул.
— Это частная школа.
— Очень частная.
Они приближались к холму, скотовоз понесся с вершины, гудя. Ругаясь, водитель резко повернул, чуть не столкнувшись с машиной.
— Чертовы фермеры! — сказал водитель, скотовоз пролетел мимо. — Думают, что дороги принадлежат им.
Коннор с сердцем в горле смог лишь кивнуть, следом пронесся грузовик.
— Час пик, не иначе! — фыркнул водитель и поехал дальше, но уже осторожнее. Через пару минут стало видно железные врата.
— Можете высадить меня здесь, — сказал Коннор.
Водитель нахмурился. Зданий вокруг не было. Только дорожка с полями по краям.
— Не хочешь, чтобы я довез тебя до двери?
— Нет, — сказал Коннор, протягивая купюры. До школы было еще далеко, но он не хотел, чтобы водитель ее видел. — Сдачу оставьте себе.
Коннор проводил такси взглядом, стоя у ворот. На арке, словно хищная птица, блестел на солнце крылатый щит. Он казался древним гербом, но это была эмблема «Стража-друга». Коннор вспомнил, как впервые приехал сюда с инструктором Джоди. Он переживал, не знал, что будет в будущем. Теперь он знал и жалел, что побывал здесь.
Врата, что удивительно открылись. Его явно ждали.
«Но как меня встретят?».
Чемодан был тяжелым, как его совесть. Коннор пошел по дорожке. Он миновал скрытые камеры, что следили за его прибытием, одну из многих скрытых сигнализаций. Он пересек вершину, и знакомое старое здание, похожее на замок, появилось в поле зрения. Знакомое… кроме зловещей спирали дыма, что поднималась от крыши, и тела, лежащего в центре двора.

ГЛАВА 4


Коннор бросил чемодан и побежал к дымящемуся зданию.
«Что случилось? Кто погиб?» — он не видел издалека. Клиент? Один из инструкторов? Кто-то из наемников? Или… нарушитель.
Коннор застыл, разум взял верх, и его шок сменился профессиональным инстинктом. Бежать, не думая, было как прыгать из самолета без парашюта. Он мог легко сам стать жертвой, никому не успев помочь. Ему нужно было все обдумать.
Оценить угрозу.
Определить опасность.
Но не сбежать, а войти в опасную зону.
Он огляделся, пытаясь заметить вокруг угрозу. Он не знал, какой может быть опасность. Жертва могла упасть с лестницы, убегая, или надышаться дыма, или получить сердечный приступ. Дым указывал, что часть школы горела. Но Коннор должен был думать о худшем варианте: нападение или бомба.
Он посмотрел на озеро, футбольное поле, беседку и старый колодец. Там никого не было. Это было необычно, если только все не собрались в месте для эвакуации на теннисном корте за зданием. На севере был лес, низкие каменные стены вокруг поместья прикрыли бы от снарядов. Но Коннор не видел угрозу.
Это не удивляло. Кроме клиентов, в чьих интересах была скрытность, редкие знали о «Страже-друге». Так что на штаб-квартиру вряд ли напали бы.
Но после Мехико он не рисковал. Пригнувшись, Коннор пошел вдоль стен, чтобы не выделяться и не спугнуть овец на полях неподалеку. Он шагал, понимая, что это не короткий путь, но паранойя в этом деле только приветствовалась.
Он бросился по диагонали по футбольному полю. Коннор приблизился к главному зданию с востока. Солнце было за ним, и он явно видел, пока врагам придется смотреть на солнце. Он добрался до угла здания и выглянул из-за него. Тело все еще лежало во дворе лицом вниз.
Коннор разглядел, кто был жертвой, и желудок сжался. Он тут же узнал бритую темную голову Стива Нэша. Бывший британский солдат с телом, что было круче звезды фильмов Дуэйна «Скалы» Джонсона, он был самым крепким работником здесь. Если кто-то его сбил, то…
Коннор рассмеялся под нос. Как глупо с его стороны! Это была тренировка, как куча тех, где он участвовал, проходя обучение. Полковник Блэк предпочитал реалистичность, чтобы стражи были готовы к опасностям настоящего мира. Его инструктор просто играл роль жертвы.
— Стив! — позвал Коннор, выйдя из укрытия.
Ответа не было.
— Стив! Это я, Коннор. Это тренировка?
Ответа не было. Коннор снова встревожился. Если инструктор притворялся, то убедительно. Коннор огляделся и поспешил к нему. Он коснулся мускулистой руки наставника и понял, что что-то не так. Кожа Стива была холодной. Два пальца у шеи подтвердили, что пульса нет. Коннор с трудом смог перевернуть его на спину. Коннор охнул от вида. Кровь запятнала гравий темной лужей, и в широкой груди инструктора было несколько дыр.
Шок притупил его горе, Коннор смотрел минуту на мертвого наставника, а потом встревожился. Он огляделся в поисках стрелка. Он заметил, что гравий во дворе неровный вокруг него, тут были крупные машины, и они быстро двигались.
Но это не значило, что враги уехали.
Коннор не мог помочь Стиву, он побежал к дверям школы и замер. Конечно, ответа не было, и никто не забрал его. На штаб напали.
Понимая, что выжившие инструкторы и стражи могут еще сражаться, Коннор вытащил из рюкзака свой тактический факел и взмахом запястья сделал его длиннее. Это было эффективнее палки для пиньяты, это оружие могло сбить врага одним ударом. Повесив рюкзак перед собой, затянув ремешки, Коннор молился, чтобы ему не понадобилась защита от пуль… или аптечка в кармане.
Глубоко вдохнув, чтобы успокоить нервы, Коннор пробежал по лестнице в холл. На первый взгляд все казалось нормальным. Но стояла ужасная тишина. Коннор заметил, что картина над камином висит криво. Дыры от пуль были в деревянных панелях стен, кровь была на паркете. На ступенях тоже были брызги. Стив сражался яростно.
Коннор повернулся к широкой лестнице и слушал, но сверху шум боя не доносился. Он решил, что лучше сначала проверить первый этаж, и пошел по коридору к комнате собраний команды Альфа. Он миновал классы, заметил перевернутые столы, сбитые стулья и пропавшие компьютеры. В столовой все еще стоял завтрак. Коннор прошел туда, уловил запах слезоточивого газа, заметил пустые сосуды нескольких световых бомб — явное доказательство, что кража не была прямой.
Тишина пугала, и Коннор ощутил ледяной палец страха на спине.
«Где все?».
Коннор закашлялся, глаза жгло. Хоть дым уже улетел, в столовой все еще стоял туман газа. Он отступил в коридор. На взводе, он шел дальше к комнате собраний. Окно в коридоре было разбито, стекло лежало на ковре. Коннор прошел, стараясь не наступить на осколки. Комната собрания была в том же состоянии, что и остальные: разбросанная мебель, пропавшие компьютеры. Дверь словно пытались забаррикадировать. Она немного продержалась, но следы огня показывали, что был взрыв, и дверь теперь едва держалась на петлях.
Судя по виду, атака была жестокой и неожиданной.
«Но почему не подняли тревогу? Нарушители миновали охрану?».
Коннор прошел к главному столу и попробовал набрать номер. Телефон не работал. Он прошел к кабинету полковника Блэка, миновав больше разоренных комнат и разбитых окон по пути. Тяжелая дверь кабинета была выбита, замок был сломан, и все экраны в комнате — разбиты. Но, к удивлению Коннора, нарушители не обнаружили личный компьютер полковника. Тяжелый стол был лишен вещей на нем, ящики были выдвинуты. Коннор знал, что в стол встроен мощный компьютер, и тонкий монитор хитро скрыт. Может, он сможет получить доступ к системе безопасности через компьютер полковника и узнать, что произошло. Может, даже поймет, где все были…
Коннор отложил жезл и сел в красное кожаное кресло полковника. Он прижал палец к панели для сканирования на подлокотнике. Маленький экран вспыхнул: «ОТКАЗАНО». Он знал, что это бесполезно, но попробовал снова. Экран упрямо мигал красным, Коннор услышал хруст стекла в коридоре. Он схватил жезл и бросился к двери.
Снова хруст стекла.
«Нарушитель за дверью!» — Коннор выскочил, чтобы напасть первым… но коридор был пуст. Он поздно понял, что хруст был отвлечением. За собой он уловил движение, и что-то ударило его по спине. Боль пронзила тело, мышцы свело. Коннор ощутил, словно его ударили дюжиной бит сразу. Он содрогнулся и рухнул на пол.

ГЛАВА 5


Коннор моргнул. Он был без сознания не больше пары секунд. Теплое покалывание — словно он прижал язык к батарейке, но в сто раз сильнее — медленно угасало в его пульсирующих нервах. Все мышцы в теле затекли, и он ощущал себя слабым, словно пробежал марафон. А потом вспышка гнева и желание выжить поднялись в нем. Он сел и посмотрел в темные глаза напавшего.
— Прости! — сказал Амир, вскинув руки. У него был электрошоковый пистолет, провода все еще тянулись из дула к двум дротикам, что попали в спину Коннора.
— Ты ударил меня током! — возмутился Коннор, глядя на друга.
Амир робко улыбнулся.
— Я думал, ты один из них.
— Ты меня не узнал.
Амир пожал плечами.
— Ты был в Мехико.
Коннор заставил себя успокоиться, поток адреналина от удара током угасал. Он тяжко вздохнул. Во всем хаосе и с отсутствием связи Амир не получил его сообщения. Радуясь, что друг жив, Коннор обнял его.
— Да, я тоже скучал, — Амир отцепил дротики от его спины и помог встать. Ноги Коннора все еще казались резиновыми, и Амир довел его до кресла полковника.
Коннор рухнул в мягкое кожаное сидение.
— Что тут произошло? Словно война прошла.
Амир нервно взглянул на дверь и придвинул другой стул. Он выглядел не лучшим образом: темные волосы были примятыми, глаза — красными и слезящимися, джинсы порвались и промокли, а футболка была в грязи. Амир устало покачал головой.
— Я не знаю. Мы разбирались с провалом операции в Мехико и…
— Да, я ошибся сильно, да? — перебил Коннор, ерзая, опустив взгляд.
Амир посмотрел на него.
— Не только твоя миссия. Несколько других назначений провалились в одно время.
— Что? — Коннор застыл.
— Такого еще не было. Угроза бомбы в Таиланде, перестрелка в Америке, захват машины в Южной Африке. На все наши операции напали сразу.
Коннор смотрел огромными глазами на Амира, не веря, что слышит.
— То есть, команды Браво, Чарли и Дельта тоже пострадали?
Амир мрачно кивнул.
— Эльза в больнице, критично. Шон пропал. Мы ждали ответа от Дэвида, но… пока мы разбирались с проблемами… на штаб напали.
— Когда? — спросил Коннор.
Амир сглотнул, он был почти в слезах.
— Утром почти за завтраком. Без предупреждения… — его голос оборвался. — Просто все произошло так быстро. Мы не были готовы. Дурдом. Мы телохранители! Нас учили разбираться с такими ситуациями!
Коннор прижал ладонь к дрожащему плечу друга.
— Знаю, знаю, но мы не ожидали, что окажемся жертвами. Расскажи, что можешь, о произошедшем.
Амир, сжав голову руками, продолжил:
— Они появились из ниоткуда. Они оказались в здании раньше, чем мы поняли. Я заливал хлопья молоком, когда в столовой взорвались световые бомбы. Это был первый знак, что на нас напали! Инструкторы отреагировали быстро. Пытались увести нас. Но, — он посмотрел на Коннора, — враг словно знал, как мы действуем, заранее. Все выходы были заняты ими, пути перекрыты. Некоторые команды смогли забаррикадироваться. Я с Линг и остальными добрался до комнаты собраний Альфы. Но они выбили дверь! — Амир потрясенно фыркнул. — Нас загнали. Стив и Джоди отбивались, чтобы мы убежали в поля. Но… мы услышали выстрелы и крики.
— Я видел Стива снаружи, — сказал Коннор.
Амир посмотрел с надеждой. Коннор тряхнул головой. Амир посмотрел на окно глазами, полными слез.
— Стив пожертвовал собой ради нас. И что? Все равно всех поймали. Стрелки ждали у границ. У нас не было шанса.
Коннор с вопросом посмотрел на Амира.
— Как ты сбежал?
Амир издал пустой смешок.
— Я бежал, ничего не видя от слезоточивого газа, и провалился в колодец. Чуть ногу не сломал! Вечность выбирался. Но колодец спас мне жизнь. Никто не подумал туда заглянуть.
— И где теперь все?
— Думаю, остался только я… и ты.
Коннор словно лишился всего воздуха.
— Все мертвы? Линг, Марк, Рич…
— Нет! Их схватили и погрузили в скотовоз. Они забрали наши компьютеры. Долго прочищали место. Очень странно.
— Скотовоз? — спросил Коннор. — Я чуть с ним не столкнулся, пока ехал. И грузовик следом.
— Да, там компьютеры и стрелки, — сказал с горечью Амир.
Коннор встал и тряхнул ногами.
— Мы хоть знаем, что друзья живы.
— Надолго ли? — спросил Амир. — Мы не знаем, куда их забрали… и зачем?
— Ты знаешь, кто на нас напал?
Амир покачал головой.
— Они были в масках и балаклавах. Я не видел лиц.
Коннор нахмурился.
— Ты сможешь получить материал камер через компьютер полковника? Это может дать подсказки.
— Наверное, — Амир сел в кресло полковника. Он прижал большой палец к сканеру. Экран моргнул красным «ОТКАЗАНО». — Администратор. Отмена 43XГТ97, - сказал он, экран стал зеленым, появилась лазерная клавиатура на столе, и тонкий монитор поднялся из глубин.
— Почему не было предупреждений? — Коннор расхаживал по комнате. — Сигнализация по периметру? Камеры наблюдения? Датчики давления? Школа — крепость. Враги не должны были и близко подобраться.
— Это и я не пойму, — ответил Амир, его пальцы летали над клавишами, он вызывал материал камер. Он разглядывал экран минуту, а потом нахмурился. — Ничто не было активировано. Ни сигнализация, ни датчики давления, ни сенсоры на окнах. Они все были деактивированы. И камеры тоже. Материал за последние сутки стерт! — он ввел что-то еще, Коннор не понимал, что он делает. — Наши сообщения тоже разрушили. Все входящие и исходящие заблокированы!
Коннор уставился на Амира.
— Как такое возможно? Ты говорил, что это закрытая система.
— Да, — Амир смотрел на колонки кода. — Чтобы преодолеть нашу систему безопасности и получить удаленный доступ к системе, нужно быть не просто хакером. Нужно быть профессионалом…
— Или кто-то изнутри отключил тревогу, — предположил Коннор.
Амир раскрыл рот.
— Ты серьезно?
— Это возможно.
— Но кто?
— Кто знает? Чтобы найти доступ и испортить системы безопасности, нужны знания изнутри.
Амир отклонился в кресле полковника.
— Или безграничные ресурсы, как спецслужбы правительства. Много миссий было прервано в одно время, в разных местах, и это указывает на сильную организацию.
Коннор обдумал свои задания до Мехико.
— Может, русская мафия? Их правительство? Или оба!
— Они точно были иностранцами, — согласился Амир. — Но не русскими. Когда я был в колодце, то было слышно, как говорят два стрелка. То ли на японском, то ли на китайском. Я не мог их понять, но одно слово я узнал, — Амир замешкался с болью на лице. — Они повторяли имя много раз.
Коннор застыл и повернулся к другу.
— Чье имя?
— Твое.

ГЛАВА 6


Коннора словно ударили в живот.
— Я был целью?
— Похоже на то, — ответил Амир. — Твоя операция пострадала первой. Но, судя по тому, как они обчистили штаб, они искали что-то еще.
Коннор вспомнил Мехико. Нападение было продумано и исполнено с той же жестокостью, у напавших все было просчитано до секунды. Грузовик проехал, и Коннор вспомнил, что водитель смотрел на него, не на Эдуардо. И когда стрелок направлял Глок17, то на его лицо. Коннор понял, что они не пытались похитить Эдуардо, они пытались убить его! Ноги Коннора снова лишились сил, и он рухнул на стул. Он был причиной нападения в Мехико и на штаб? Ему стало не по себе. Он посмотрел в ужасе на Амира.
— Что им от меня нужно? Что они искали?
Амир пожал плечами.
— Не знаю. Я не понял ни слова. Надеюсь, полковник Блэк поймет.
Коннор выпрямился.
— Его не схватили?
— Нет, — Амир тряхнул головой. — Его тут не было.
Коннор ощутил облегчение. Полковник был не только главой и основателем «Стража-друга». Он был ближе всех к отцу для Коннора.
— Тогда где он?
— Я не знаю, — ответил Амир. — Ему позвонил Багси на прошлой неделе, и он срочно уехал.
— Так и Багси в порядке?
Амир кивнул.
— Он уехал оценить ситуацию перед миссией — назначение высокого уровня, судя по секретности. Багси не сказал даже мне, куда поехал, а я его заместитель!
Поняв, что полковник и учитель не пойманы, Коннор ощутил немного надежды.
— Ты пытался с ними связаться?
— Конечно! — сказал Амир. — Но ответа не получил… хотя теперь я знаю, почему, — он указал на экран компьютера, где сиял красный код. — Это — задний ход в нашу систему, который появился без нашего ведома. Враг получил доступ к нашей сети, сообщениям и данным о миссиях. Они были у власти!
Коннор охнул.
— Давно?
— Кто знает? Они хорошо скрыли следы, — пальцы Амира плясали над клавишами, он хмурился, сосредоточившись. — Руткиты… время вторжения… скрытие данных… скрытая программа! Комбинация необычна. Я был бы впечатлен, если бы это не вело к…
— Я не знаю, о чем ты, Амир, но мы можем понять, где полковник?
— Минуту, и я получу доступ к его данным. Не хочу, чтобы за нами и дальше следили.
Линии кода неслись по экрану. Коннор ничего не понимал, но для его друга буквы и цифры на экране были понятными, как книжка с картинками.
После пары минут печатания Амир нажал enter.
— Это должно убить его, — сказал он и отклонился с довольной улыбкой.
Экран вспыхнул белым и погас.
— Так должно быть? — спросил Коннор.
Улыбка Амира увяла.
— Нет.
Он попытался включить компьютер. Не вышло. Амир хлопнул рукой по лбу.
— Как можно быть таким глупым? Конечно, программа была с командой уничтожиться. И она заставила рухнуть всю систему. Серьезно.
Амир тщетно пытался включить компьютер, Коннор вытащил телефон.
— А мой телефон? Мы можем так связаться с полковником? Или он тоже под наблюдением?
— Скорее всего, — скривился Амир. Он махнул Коннору дать его, он быстро получил доступ к операционной системе телефона. — Ничего такого не видно. После операции «Скрытый щит» мы улучшили безопасность на всех мобильных устройствах. Их почти невозможно взломать, хотя тебя все еще можно отследить по сигналу…
Вдруг телефон задрожал от пришедшего сообщения. Амир вздрогнул и передал его Коннору.
— Зашифрованный текст от полковника.
Амир посмотрел поверх его плеча, Коннор прижал палец к сканеру, чтобы расшифровать сообщение.
«Немедленно закончить миссию. Штаб в опасности.
НЕ втягивать власти. НЕ общаться.
Жизни на кону.
Встреча в 31.224484, 121.487966.
1030 ч местного времени 16/5».
— Он знает об атаке, — сухо сказал Амир.
— Проверим координаты…
— Нет! — завопил Амир. Но Коннор уже нажал на гиперссылку.
— Прости, — Коннор вяло улыбнулся. — Ты сказал, что ничего подозрительного нет.
— Не в телефоне дело, — сказал Амир. — А в беспроводном роутере, с которым он соединен. Он может быть взломан.
— Поздно уже переживать, — сказал Коннор, карта появилась на экране, а потом увеличился город. Они с Амиром пораженно переглянулись. — Шанхай. Они на другом конце мира!
Амир сверился с часами.
— Меньше суток до встречи.
Коннор встал.
— Лучше собираться.
— Сначала дай телефон, — сказал Амир. Он переписал координаты на бумагу, вытащил SIM-карту и разломал. Он бросил телефон на пол и растоптал.
Коннор издал смешок.
— Как раз хотел себе новый! Но как теперь полковник свяжется с нами?
— Никак. Но и враг не найдет, — объяснил Амир. — Нужно идти незаметно. Новые телефоны, новое оборудование. Все новое.
Они пошли по телефону к комнате обеспечения. Коннор смотрел на разрушения. Было печально видеть штаб в плачевном состоянии. Это место было его домом почти два года. Тут он приобрел важные навыки телохранителя, завел друзей, нашел Шарли. Столько хороших воспоминаний было связано с этим местом. А теперь оно было сломанным щитом, что никого не защищал.
— Уверен, что нельзя звонить полиции? — сказал Амир, заметив подавленный вид на его лице.
Коннор покачал головой.
— Ты видел приказы полковника. Мы не можем ввязывать власти.
— А Стив? А другие?
— Думаю… мы похороним Стива, — мрачно сказал Коннор. — И помолимся за остальных.

ГЛАВА 7


Коннор стоял среди бардака в своей спальне. Место обыскали, как и все здание. Его вещи были разбросаны, кровать — перевернута, стол опустошили, его личные вещи были на полу или пропали. Напавшие, кем они ни были, постарались. Коннор не мог понять, искали они что-то особое или просто разрушали.
Он опустился на четвереньки и начал озираться. Он понял, что искал: потертый пластиковый брелок. Но не просто брелок. Там была выгоревшая фотография высокого загорелого солдата с темно-каштановыми волосами и зелено-голубыми глазами, как у Коннора. Его отец. Раньше там была фотография Коннора в восемь лет. Его отец умер, сжимая брелок в руке. Теперь брелок был талисманом Коннора. Он сжал его в руке для успокоения и силы, а потом спрятал в карман.
Коннор смог найти книгу «Пособие по выживанию» с загнутыми страницами, что полковник Блэк дал ему перед назначением в Африку. Полковник не был теплым или эмоциональным человеком, он часто проявлял доброту к Коннору на практике, и книга была примером. Она помогла выжить в неожиданной ситуации во время операции в Бурунди. Коннор не видел, как книга пригодится в Китае, но внутри был важный предмет. Коннор полистал страницы и обнаружил темно-синий американский паспорт. Ему подарили это после первого назначения за заслуги по защите дочери президента Мендеза, ему дали гражданство США. Он использовал паспорт как закладку, но Коннор теперь считал, что второй паспорт мог пригодиться.
Расстегнув рюкзак, Коннор добавил к документам паспорт. Они собирались ехать налегке, так что ему нужна была чистая одежда. Он порылся в горе на полу, достал фотографию Шарли в рамке. Светловолосая, красивая и с синими, как безоблачное небо, глазами. Фотография была сделана за день до того, как она уехала на лечение. Стояло весеннее солнечное утро, полное надежды и новой жизни — как Шарли. Коннор вспомнил ее волнение и восторг от перспективы снова двигаться — ходить или даже снова плавать. Она была юной чемпионкой по серфингу, ей хотелось вернуться к этому.
«Ничего не обещаю», — сказала она, а он напомнил ее слова:
«Если думаешь, что можешь, или что не можешь, так и получится».
Стекло рамки было треснутым, но она улыбалась сквозь него, как делала во всех испытаниях в жизни.
Коннор молился, чтобы Шарли была в порядке, чтобы на нее не напали. Но с чего бы? Шарли не была на задании. Она не была активной частью «Стража-друга» уже два месяца на время лечения. Почему бы на нее пытались напасть? Или считать ее угрозой?
Но Коннор переживал. Он знал, что враг был загадочным, хитрым и беспощадным. Ему нужно было связаться с Шарли, понять, что она в безопасности, и предупредить об опасности. Она могла переживать за него, ведь его телефон теперь не отвечал. Но у него не было безопасной линии, чтобы позвонить ей, не выдав ее местоположении врагу… если они еще не знали этого.
Шанхай… Там была больница, где была Шарли. Эти координаты не были просто совпадением. Может, полковник уже добрался до нее, оттуда и выбор места встречи. Коннор успокоил себя этой мыслью и даже сильнее захотел уехать.
Он выглянул в окно. Из своей комнаты он видел старую церковь с маленьким кладбищем. Груда свежевыкопанной земли и самодельный крест отмечали могилу Стива Нэша. Коннор не знал, поступили ли они правильно, похоронив инструктора. Они могли уничтожить подсказки к личностям врагов. Стоило оставить его тело в морозилке? Но они с Амиром не знали, сколько будут отсутствовать, не знали, вернуться ли. Из уважения и необходимости они выбрали похороны.
— Я собрал все, что мог, — сказал Амир, входя в комнату со своим набитым рюкзаком. — Раз мы поедем налегке, я выбрал предметы, которые можно пронести в аэропорте, не привлекая внимания, — он передал Коннору вещи из своей сумки. — Запасная плотная футболка… новый пуленепробиваемый жилет, ведь твой старый пострадал… очки ночного видения… камера в линзе… свежие батареи для тактического факела… — он поднял голову с напряженно улыбкой. — Я подумал, что перцовый баллончик не удастся скрыть даже как дезодорант… так что, кроме жезла, защищаться мы сможем только айШоком.
Амир вручил Коннору обычный смартфон, но сверху были два металлических выступа, которые могли ударить тремя миллионами вольт. Коннор недавно испытал на себе подобное, так что осторожно взял у Амира телефон.
— Не переживай, — Амир не так понял его замешательство. — Мы сможем пронести их мимо охраны, внутри они как нормальные телефоны, только батарея больше. Конечно, мы не сможем связываться по ним. Но мне повезло с этим, — Амир показал Коннору тонкие черные наручные часы. — Вчера прибыли, их не заметили при обыске.
Время появилась на экране, как только часы оказались на руке Коннора.
— Мы хотя бы не опоздаем, — сказал он.
— Это смарт-часы нового поколения, — объяснил Амир. — Их питает тепло тела, часы оснащены биометрическими данными, в них зашифрованные послания, маячок, что позволит связываться друг с другом в тайне, отслеживать движения друг друга и делиться данными о нашем состоянии. Пригодится, если мы разделимся.
Коннор поднял айШок.
— А что насчет смартфона, что не пытается поджарить уши?
— Я куплю новые в аэропорте, — сказал Амир. Он посмотрел на надпись на своих часах. — Перелет через пять часов. Лучше двигаться.
Внизу они прошли приемную, и Коннор вошел в транспортный офис. Почти все содержимое было перевернуто, но он нашел нужные ключи. Коннор поспешил по парковке и отпер Рэндж Ровер Джоди.
Амир забрал у него ключи.
— У тебя нет прав!
Коннор пронзил друга взглядом.
— Как и у тебя!
Они были обучены ездить для защиты, но им еще нельзя было получить права из-за возраста.
Амир с улыбкой запрыгнул на место водителя.
— Знаю, но я вожу быстрее.

ГЛАВА 8


Линг открыла глаза, но ничего не видела. Мир был во тьме. Она слышала хриплое дыхание людей, прижатых к ней, их тяжелые тела давили на нее. Ее голова была мутной, ее вот-вот могло стошнить. Она вытянула руку, медленно ощупала тело. Мышцы болели, не отвечали, словно лишенные энергии. С трудом ее пальцы дотянулись до холодного металла. Стена? Нет… контейнер. Она вдруг вспомнила:
Ее, Джейсона и остальных вели из грузовика в большой контейнер для корабля… Их враги сжимали шокеры для скота, чтобы они слушались… Металлические двери закрылись, погрузив их во тьму… Ганнер, Джоди и остальные инструкторы били по двери, кричали о помощи, пока Ричи не заметил жуткое шипение и едкий запах… Они отключились один за другим и упали на пол грудой тел…
Ее глаза привыкли к темноте, Линг различила силуэты друзей. Рядом с ней лежал Джейсон, его мускулистый силуэт и выпирающая челюсть были знакомы и успокоили ее.
— Дж-жейсон, — выдавила она едва слышно. То, что накачали в контейнер, еще и повлияло на ее горло.
Джейсон молчал, но она ощущала движение его груди. Он хотя бы дышал.
— Что за груз? — спросил деловитый голос.
Линг повернула голову, пытаясь найти говорящего.
— Скот, — ответил другой мужчина ледяным тоном.
Голоса доносились снаружи контейнера.
— Какой скот?
— Овцы.
Линг пыталась позвать на помощь, но горло было сухим. Она перелезла через Джейсона и слабо стукнула по стенке кулаком.
— Уверены, что они в порядке? — спросил грубый голос.
— Они успокоятся в пути. Им дали транквилизаторы.
Подавляя вялость, она стукнула еще раз, послышался глухой удар. Последовала тишина, Линг боялась, что их шанс на спасение пропал. Она попыталась звать на помощь, но получилось жалкое блеяние.
— Кому-то из них плохо, — отметил грубый голос.
— Выживет, — последовал ответ.
Шаги утихли, Линг была в отчаянии. Она застучала изо всех сил, рухнула от усталости. Газ оставался в воздухе. Она ощущала его горечь, из-за стараний она дышала им сильнее. Она ускользала… секунды утекали… и каждая ощущалась как вечность. Они должны были услышать ее. Они не могли упустить звук.
Грубый голос приказал:
— Откройте контейнер.
Линг боролась с тьмой. Ей нужно убедиться, что их спасут.
— Это необходимо? — вздохнул другой. — Нас уже должны пропустить.
— Не заставляйте повторять.
Линг в полусне слушала, как они прошли к дальней части контейнера. Замок загремел, она слабо улыбнулась. Их спасут!
— Артур! Что ты делаешь? — крикнул новый голос, задыхаясь.
— Проверяю груз, сэр.
— Не нужно, — последовал резкий ответ. — Все документы в порядке. Я сам занялся.
— Но…
— Не нужно. Пропусти их, и дальше я сам.
Линг в отчаянии обмякла, услышав, как замок закрылся, и мужчина, Артур, ушел, ворча.
«Только не это!» — подумала она.
— Думаю, все оплачено? — льстиво спросил новый голос.
— Полностью.
— Отлично! Тогда все в порядке. Благодарю за работу, сэр. Надеюсь, ваш груз доберется до конца без проблем.
— И я, — ответил другой мужчина. — Ради их блага.
Тяжелые шаги ушли, с ними и надежда на спасение. Линг легла напротив Джейсона, отчаянно сжимала его, цепляясь за сознание. Она услышала слабый звонок телефона. Один из мужчин остался снаружи. Линг пыталась слушать его, хотя туман заполнял голову, и ей было слышно лишь его ответы.
— Штаб-квартира «Стража-друга» уничтожена и следы… Нет… Полковника Блэка там не было. Наверное, он еще в Китае… Флешки тоже не было… Заложники заперты. Они сойдут для торга… А Коннор? — Линг насторожилась, услышав имя Коннора. Мужчина звучал раздраженно. — Он пережил засаду? — мужчина выругался. — Нужно было оставить это мне. Где он…? Шанхай! Перехватить…? Понял.
Мужчина закончил разговор, его шаги утихли, а Линг осталась в темноте.

ГЛАВА 9


— Простите, молодой человек, это ваша сумка?
Коннор оглянулся на офицера безопасности аэропорта и кивнул. Он на миг отвлекся на китайца в очереди, который словно глазел на него. Но он перешел в другой ряд и уже не смотрел в его сторону.
— Можете открыть? — сказала офицер безопасности. Ее черные волосы были так туго стянуты в пучок, что лицо застыло в строгом виде: глаза были слишком большими, скулы — острыми, а губы натянулись, и ее слова звучали скованно.
Коннор расстегнул рюкзак. Офицер рылась в содержимом, а сердце Коннора билось все быстрее. Обычно он убирал предметы для самозащиты и оружие в багаж, чтобы не было ненужных вопросов. Но на них давило время, они не могли мешкать, ожидая чемоданы.
Офицер вытащила одну из его футболок. Волокна там были переплетены с графеновым волокном, и футболка защищала от лезвия и выстрелов. Коннор знал, что внешне ее не отличить от плотного хлопка. Но ему футболка казалась подозрительной. Офицер отложила ее, не разглядывая, вытащила фонарик и проверила, а потом зарылась глубже в рюкзак.
Коннор начал потеть. Что она искала? Сканер что-то уловил? Он был уверен, что вытащил старый нож отца и перцовый баллончик. Дело было в жидкой броне? Коннор с тревогой посмотрел на Амира, друга только что проверили.
— Нашла! — радостно сказала офицер. Она строго добавила. — Этот предмет превышает лимит.
Она вытащила банку колы, которую Коннор купил на станции утром и забыл о ней. Она бросила банку в урну. Выдохнув с облегчением, Коннор начал собирать вещи.
— Не так быстро, — сказала офицер, глядя на айшок. Она взяла смартфон и нахмурилась. — Я еще не видела такой модели.
Глаза Коннора расширились, она прижала пальцы к двум металлическим выступам. Осталось лишь нажать на кнопку громкости, и ее ударит током.
— Эм… это…
— Антенны для улучшенного сигнала, — перебил Амир с улыбкой и помахал своим айшоком. — И у меня такой. Загружает вдвое быстрее. Забудьте о 4G — это 8G!
— Хмм, — офицер рассматривала телефон в руке. Ее лицо смягчилось. — Нужно поискать себе такой, — она вернула телефон Коннору. — Хорошего полета, юноша.
— Спасибо, — буркнул Коннор и спешно сложил вещи в рюкзак.
— Думаю, все прошло неплохо! — сказал Амир, глядя на таблицу рейсов.
— Для тебя, — ответил Коннор, сердце все еще колотилось.
— Да. Я куплю новые телефоны, — сказал Амир. — Встретимся тут через двадцать минут.
Его друг поспешил в магазин техники, а Коннор — к киоску. Он купил им закуски в полет и банку колы взамен конфискованной. Он заметил платный телефон в тихом углу зала.
«Тут позвонить можно», — решил он. Бросив монеты, он набрал домашний телефон. Мама с бабушкой будут переживать, что он не позвонил, и он не хотел, чтобы они пытались связаться с его «школой». Гудок… другой… третий…
На пятом Коннор начал переживать. Враги добрались и до его семьи? Он был в ужасе. На восьмом гудке подняли трубку.
— Алло? — прохрипел знакомый голос.
— Привет, бабушка… это Коннор.
Ее голос тут же повеселел.
— Коннор! Ты вернулся?
— Почти… я сразу уехал.
— Уже? — возмутилась бабушка. После задания в Бурунди Коннор обещал бабушке, что это будет его последней миссией, и он попросит дальше оставаться в штаб-квартире. Но потом была Россия и Мексика. Как и отец, Коннор хотел действовать, хотелось еще хоть одну миссию. Но в этот раз все было иначе…
— Это не задание, — сказал Коннор, хотя это путешествие могло быть куда опаснее обычной миссии.
— Рада слышать, — сказала бабушка. — Так ты поговорил с полковником Блэком?
— Я… не смог, — честно ответил он. — Но миссий в ближайшее время не будет, — штаб-квартира была обнаружена, учителя и телохранители похищены, и Коннор не знал, будут ли вообще когда-то задания. А еще он переживал, что прекратится забота о его маме и бабушке.
— О, почему? — спросила бабушка.
— Я потом объясню. Скажи лучше, как ты?
— О, я в порядке. Салли хорошо заботится о нас.
— А мама?
Пауза.
— Почему не поговорить с ней? — предложила бабушка. Коннор услышал, как она передала телефон.
— Привет, милый. Как школа? — голос мамы был слабым. Коннор понял, что лучше ей не стало.
— Порядок, — бодро ответил Коннор. — Я просто хотел сказать… в школе проблемы со связью. Пока не звони туда. Через пару недель должны починить.
— Хорошо. Как учеба? Уже улучшил математику?
Это было последней проблемой Коннора! Он смог получить тройку в тесте, что было лучше его предыдущих двоек. Мама болтала, а он заметил китайца из очереди. Худой, с узкой челюстью и стрижкой под горшок, он сидел на краю скамейки в зале ожидания. Он был в простом темно-синем костюме, читал газету о финансах, что указывало, что он бизнесмен или банкир. Но Коннору не нравилось, что он часто поглядывал на него.
— Как Шарли? — спросила мама. — Ты с ней говорил?
— Эм… в порядке. Мы мало говорили. Разница во времени мешает, и она то на операции, то на физиотерапии. Они сильно на нее давят.
— Прогресс есть? — его мама сама была прикована к коляске, она хотела знать, стало ли Шарли лучше.
— Еще рано судить, по ее словам. Но Шарли надеется. Я тоже.
Коннор оглянулся. Мужчина пропал. И тут он заметил краем глаза того, кого узнал. Он не хотел видеть его снова. Его кровь похолодела.
— Прости, мам… мне пора.
— Понимаю, милый. Вы постоянно заняты в школе! Будь осторожен.
— Поцелуй от меня бабушку, — Коннор опустил трубку и бросился за колонну. Он выглянул оттуда, разглядывая толпу. Он заметил мужчину в сером костюме с бледной кожей. Коннор не видел толком его лица, не мог убедиться. Но он шагал… как пантера, и это было до жути знакомо.
Мог ли это быть… мистер Грей?
На последнем задании в России Коннор выстрелил убийце в грудь. Но он как-то выжил, может, был в пуленепробиваемом жилете. С тех пор Коннор ожидал увидеть его всюду ради мести. Но шли дни… недели… месяцы, и Коннор забыл об этом.
Подозреваемый отошел от толпы и юркнул в коридор сбоку. Коннор побежал следом. Ради своей безопасности он должен был проверить, был ли это мистер Грей. Он добрался до угла, подозреваемый поднимался по лестнице.
«Куда он?».
Коннор дошел за мужчиной до следующего этажа, увидел, как он ввел код на панели на стене и пропал за двойными дверями. Они не успели закрыться, Коннор бросился по коридору и пробежал в брешь. Он оказался в комнате с мраморным полом, искусственным водопадом и перегородками из мутного стекла.
— Простите, юноша! Вам сюда нельзя.
Изящная женщина в форме стюардессы выбежала из-за стола. Она указала на табличку: «ЗОНА ОТДЫХА. ТОЛЬКО ДЛЯ ПАССАЖИРОВ ПЕРВОГО КЛАССА».
— Простите, — Коннор попытался посмотреть на зал за ней.
— Боюсь, вам придется уйти.
Она прогнала его за дверь, но он успел увидеть мужчину. Он пил воду со льдом у бара спиной к Коннору, в ряде стеклянных бутылок было видно искаженное отражение его лица. А потом двери закрылись.
Коннор вернулся к зал ожидания, обдумывая увиденное. Был ли это мистер Грей? Было сложно сказать. Он был уверен, что мужчина смотрел на него… и он улыбался как садист. Или это было искажение бутылок?
Коннор начал подозревать у себя паранойю. Кто винил бы его после атак на «Стража-друга»? Но если это был мистер Грей, то он участвовал в нападении на штаб-квартиру? Месть не могла быть такой большой… но если это был он, Коннор должен быть настороже еще сильнее. Убийца был беспощадным и неутомимым.
— Вот ты где! — завопил Амир с пакетами с покупками. — Объявили посадку. Вот твой новый телефон, и ты не поверишь, что я смог получить. Ультратонкий новый планшет с… — он заметил напряженный вид Коннора. — Ты в порядке?
Коннор рассеянно кивнул, прозвучало объявление поверх шума:
— Посадка на рейс VS250 в Шанхай, Пудун. Прошу, пройдите к двенадцатым вратам.











































ГЛАВА 10


Одиннадцать часов и пять тысяч семьсот пятьдесят миль спустя их самолет опустился в аэропорте Пудуна на восточном берегу Китая. Пройдя паспортный контроль наспех полученными визами студентов, Коннор и Амир направились в станции Маглева.
— Ты знаешь, что этот поезд развивает скорость до двухсот шестидесяти восьми миль в час? — Амир смотрел в окно, пока они неслись к центру Шанхая. — Это самый быстрый поезд на магнитной подушке в мире, он преодолевает путь в девятнадцать миль к центру Шанхая за восемь минут…
Коннор слушал лишь отчасти. Почти весь полет он думал о мистере Грее, и даже его короткий сон был полон кошмаров и беспощадном убийце. Но теперь он был отвлечен присутствием мужчины со стрижкой под горшок. Пока Амир читал справочник на планшете, Коннор следил за мужчиной, который сидел в соседнем вагоне, лицом к ним, но в глаза не смотрел. Коннор знал по обучению, что это неестественное поведение. Многие хотя бы раз смотрели в сторону тех, кто глядел на них.
— Крутой поезд, — заявил Амир, здания проносились мимо. — В справочнике пишут, что он прибывает на станцию точно по времени, точность до 99.97 процентов. В Англии хоть один поезд приходил бы вовремя!
— Угу, — буркнул Коннор, Амир продолжал. Его подозрения стали сильнее, когда Горшок, как он его называл, сел на их самолет в Хитроу. Повторяющиеся появления были признаком слежки, а Коннор видел Горшка в очереди, в зале ожидания, в самолете, а теперь в поезде. На тренировках Багси учил их, что один раз — случайность, два — совпадение, а три — действия врага.
Хотя это был четвертый раз, Коннор все еще не был уверен, что это действовал враг. Горшок мог быть китайским бизнесменом, что возвращался домой на том же самолете, что и они. После аэропорта вариантов пути было не так и много. Так что все могло быть совпадением. Впрочем, когда поезд прибудет к станции Лунъян, Коннор собирался задержать Амира, чтобы подозреваемый ушел дальше, чтобы понять, следит Горшок или нет.
— Мы достигли максимума! — воскликнул Амир, указывая на экран над дверью вагона.
Коннор взглянул туда: 09:32… 431 км/ч… Поезд ехал плавно, эта скорость не ощущалась. Горшок в следующем вагоне говорил по телефону. Через минуту он закончил разговор, и Коннор тут же услышал, как телефон закрылся в паре сидений за ними.
Совпадение? Коннор так не думал. Звонок был классической техникой в операциях слежки. Если Горшок думал, что его засекли, он поменяется с подельником.
Коннор встал с места.
— Я в туалет.
— Серьезно? — Амир нахмурился. — Мы будем на станции через две минуты.
— Не могу терпеть, — объяснил Коннор. Но он мог. Он и не собирался в туалет. Он просто хотел уйти с места и рассмотреть, кто говорил по телефону за ними. Он пошел к туалету, глядя на пассажиров. Пара радостных туристов. Несколько уставших бизнесменов. В двух сидениях позади рядом с китаянкой в очках со стальной оправой, был тучный мужчина в черной рубашке с черным галстуком. У него была квадратная челюсть, бритая голова, он казался местным. Он не оторвал взгляд от газеты, когда Коннор прошел мимо. Он не посмотрел, когда Коннор вернулся на место.
— Я же говорил, — Амир взял рюкзак, когда Маглев подъехал к станции.
— Погоди, — Коннор сделал вид, что ищет что-то в рюкзаке.
Амир с вопросом посмотрел на него.
— Ты что-то потерял?
— Нет, — выдохнул он. — Но я думаю, что за нами следят.
Глаза Амира расширились в тревоге. Но он сдержался, не оглянулся — эта реакция была инстинктивной и показала бы, что они знают о слежке.
Они дождались, пока вагон опустеет, и вышли.
Горшок на платформе пропал, как и Черный галстук.
— Похоже, я ошибся, — признался Коннор. — Но будь начеку.
Амир кивнул. Введя координаты полковника в телефоне, Амир посмотрел на карту и пошел к эскалатору. Сев на метро, Коннор и Амир впервые ощутили Шанхай: рекламы парили в воздухе за окнами, пока поезд несся по туннелю.
— Думаю… — сказал Амир, глядя на сияние рекламы, — что туннели обрамлены экранами, что играют рекламу на одной скорости с поездом. Гениально!
А потом рекламы пропали, и они прибыли к нужной станции. Выйдя из метро в центре Шанхая, Коннор и Амир тут же столкнулись с поразительным видом сияющих небоскребов и невероятно высоких зданий офисов. Улицы среди этого городского леса были заполнены машинами, такси, мотоциклами, скутерами и велосипедами. Шум машин и города был оглушительным. Толпы людей, многие были в повязках от загрязнений, ходили по тротуарам, и опасности придавали скутеры и велосипеды, что тоже ездили по тротуарам, как и по проезжей части.
Коннор всегда думал, что в Лондоне шумно и людно. Но Шанхай был на другом уровне. Мега-город. Они с Амиром двигались к нужному месту, постоянно озираясь, чтобы перейти дороги и не потеряться в хаосе. И вдруг пейзаж города открылся виду на реку Хуанпу.
— Это набережная, — Амир сверился с телефоном. Он указал на небоскребы за водой, окруженные дымкой смога. — Там Пудун, зона финансов города. Небоскреб, похожий на большую открывалку для бутылок, это мировой финансовый центр Шанхая. Наверху — дорожка со стеклянным полом. Рядом Шанхайская башня, одно из самых высоких зданий Китая. И там самые быстрые в мире лифты. А здание в форме ракеты — это телевизионная вышка Восточная жемчужина. Ночью должна сиять, как рождественские огни…
Коннор понимал, что друг за рассказами скрывает напряжение и нервы. И, пока Амир вел их, Коннор искал вокруг Горшка и Черный галстук, на всякий случай. Но было проще сказать, чем сделать это. Тысячи людей ходили по набережной. Заметить двух китайцев среди остальных было сложно для Коннора. Хуже того, они с Амиром были единственными иностранцами в округе, выделялись этим. Если кто захочет следить за ними, это будет не сложно.
Он посмотрел на смарт-часы: 10:09. Времени было все меньше.
— И где место встречи?
Амир все еще изучал карту.
— Мы вышли на ближайшей остановке метро. Но я не учел размер Шанхая. Судя по карте, нам еще двадцать минут шагать!
— Нужен проводник?
Коннор и Амир обернулись к китайцу-подростку в тесных джинсах, свободной футболке и красной кепке, из-под которой торчали черные волосы.
— Нет, все хорошо. У меня уже есть один, — ответил Коннор, с улыбкой указав на Амира.
Подросток хмуро посмотрел на Амира.
— Но он не знает Шанхай, как я. Я покажу вам настоящий Шанхай.
Проводник указал на сияющий мотоцикл с кожаным сидением и логотипом «Свои в Шанхае» на боку.
— Хороший мотоцикл, — отметил Коннор.
— Не этот! — возмутился проводник. — Соседний.
Коннор посмотрел на потрепанную рикшу, соединенную с ржавым велосипедом. Табличка от руки на боку гласила: «Сюрприз Шанхая! Туры, что откроют глаза!».
— Эм… спасибо, мы возьмем такси.
— Никаких такси! — возмутился проводник. — Только так вы доедете. Моя электрорикша быстрее проедет, не вредит окружающей среде и повеселит вас!
— Звучит чудесно, — Амир улыбнулся, — но мы тут не для любования городом.
— Я помогу, — не унимался проводник. — Особое предложение для туристов, что не приехали любоваться.
Пока Амир боролся с настойчивым проводником, Коннор озирался в поисках такси. И тут он заметил женщину в очках в стальной оправе. Ту же, из поезда. Хотя она была в маске от загрязнений, Коннор узнал очки. Она говорила по телефону, смотрела в их сторону. Это не могло быть совпадением. Коннор отругал себя за промах. Женщины часто эффективно скрывались во время слежки, им было проще. Не Черный галстук говорил тогда по телефону, а она!
Коннор оглянулся. Трое крупных мужчин шли к ним.
Коннор схватил телефон Амира.
— Знаешь это место? — спросил он у проводника, указывая на красную точку на карте.
Проводник кивнул.
— Пятьдесят юаней, и вы там.
— Хорошо. — Коннор решительно пошел к рикше.
— Нас кинули! — шипел Амир, спеша за Коннором. — Судя по справочнику, такси стоит двадцать юаней!
— Залезай, — приказал Коннор, запрыгивая на заднее сидение рикши, — пока не поздно!
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— Меня зовут Чжень, — сказал их проводник с улыбкой. Подросток был худым, и Коннор сомневался, что мальчику хватит сил довезти их двоих, еще и быстро, чтобы спастись от опасности. А потом он заметил электромотор под их сидением.
— Мы можем ехать? — спросил Коннор, оглядываясь с тревогой на женщину и трех мужчин, идущих к ним. — Мы опаздываем.
— Конечно! — сказал Чжень.
Их проводник поправил кепку, надел маску от загрязнений, забрался на велосипед. Не оглядываясь, он выехал на дорогу. Машины возмущенно гудели. Чжень не слушал, ехал между автобусом и такси. Трое мужчин бросились к дороге, и Коннор подумал, что они выбегут за ними. Но машины окружили рикшу, и преследователи отстали.
— Добро пожаловать в Шанхай, — гордо сказал Чжень, когда Коннор и Амир выдохнули с облегчением. — Название означает «на море», здесь самый посещаемый порт мира. Но отсюда его или океан не увидишь. Город тянется на сто двадцать километров с севера на юг, почти на сто с востока на запад. Один из самых населенных городов мира, Шанхай…
— Осторожно! — крикнул Амир, такси перед ними резко остановилось.
Чжень повернул велосипед, едва избежав столкновения, и поехал дальше, словно ничего странного и не случилось.
— Тут живет больше двадцати пяти миллионов людей. За рекой видно башню Цзинь Мао. Выглядит так, словно кусочки бамбука собрались и создали высокую стеклянную пагоду…
Коннор с ужасом смотрел, как скутер пролетел перед рикшей. Он прижался к сидению, костяшки побелели. С трудом сбежав, он начал сомневаться, выживут ли они в этой поездке.
В карих глазах Амира была паника, их проводник пересек все четыре полосы движения, повернув к набережной. Он шепнул Коннору:
— Думаешь, мы оторвались?
— Только безумный поедет за этим самоубийцей! — ответил Коннор, процедив сквозь зубы. Но он оглянулся, проверяя, не было ли за ними хвоста. Он успел заметить, как женщина с очками в стальной оправе садится в серебряный Мерседес с темными окнами. Было сложно понять в хаосе машин, но он не видел машину. Было чисто.
— Это место в Шанхае зовется Старым городом, — сообщил проводник, повернув на узкую дорогу через каменную арку с вырезанными драконами. По сторонам жались двухэтажные домики, ветхие, но необычные рядом с современными стеклянными башнями. Провода пересекались над их головами, из окон и на веревках сушилась одежда, напоминая праздничные флажки. — Это изначальное сердце города, только эта часть осталась с 1850-х…
Рикша замедлилась, объезжая толпы. Их маленьких ресторанов пахло лапшой и жареным мясом, местные лениво поглядывали на проезжающих Коннора и Амира, только они были иностранцами в этом районе. Чжень решил повернуть, Коннор склонился к Амиру и шепнул:
— Думаю, нас преследуют люди из той же организации, что напала на штаб. Ты был прав насчет роутера, они могли перехватить сигнал моего телефона, когда я получил координаты полковника.
— Думаешь, туда можно ехать? — спросил Амир.
Коннор пожал плечами.
— А у нас есть выбор? И если враг знает, куда мы следуем, зачем за нами следят? Почему не поймать нас на месте встречи?
— Послание было зашифровано, и они не знают, с кем и когда мы встретимся, только место, — сказал Амир.
Коннор пригнулся, рубашка, что сушилась на веревке, чуть не попала ему по лицу.
— Точно.
Их проводник снова резко повернул, Амир сверился с картой. Он склонился и постучал проводника по плечу.
— Мы точно правильно едем?
— Короткий путь! Теперь по дороге Фаньбан, — сообщил Чжень, улица открылась, и рикша оказалась среди машин. Он махнул на здания, проносящиеся мимо. — Все это были старые дома и офисы. Теперь Новый Шанхай!
Коннор и Амир потрясенно смотрели на сияющие магазины, небоскребы и дома, что росли на разных улицах. Современные здания были в паре метров от Старого города, но те улицы с толпами, ветхими домами и одеждой на веревках были словно в другом мире. Среди городского пейзажа порой попадались островки маленьких домов и магазинов. Одно место словно взорвали — только несколько домов стояло посреди пустого участка.
— Мы зовем их «дома-гвозди», — объяснил Чжень, крутя педали, чтобы не отставать от машин. — Владельцы домов отказываются уехать. И строить там не удается, пока жильцов не подкупают, выгоняют или — ведь многие старые — уносят.
— Жестоко, — сказал Коннор, поражаясь, как обветшалые дома-гвозди могли стоять.
— Это прогресс! — ответил Чжень, выезжая с главной улицы на парковку. — Прибыли.
Рикша со скрипом остановилась перед бетонным зданием. Оно было не таким новым, как стеклянные башни, здание выделялось среди больших сияющих братьев. Возле здания стояли желтые краны, экскаваторы и тяжелые урны. С ближайшего крана свисал большой шаровой таран, покачиваясь маятником над развалинами.
— Уверен? — спросил Коннор, озираясь. Парковка была почти пустой, а здание казалось заброшенным.
Чжень кивнул. Амир сверился с картой и кивнул. Коннор выбрался из рикши и протянул проводнику пятьдесят юаней. Подросток быстро спрятал деньги.
— Я вас дождусь, — Чжень сдвинул маску и улыбнулся им.
— Спасибо, но это может занять время, — ответил Амир.
— Ничего, — Чжень сел удобнее, не понимая намека.
Оставив настырного проводника, Коннор и Амир пошли к входу. Они следили за окрестностями, но вокруг никого не было.
«Может, у врага нет координат», — подумал Коннор. Табличка у двери перечисляла компании на китайском, но логотипа «Стража-друга» не было, что не удивило Коннора, учитывая скрытность организации. На стене рядом с табличкой кто-то нарисовал Д и К в красном круге.
— Место кажется заброшенным, — отметил Амир.
— Думаю, полковник выбрал его, чтобы не привлечь внимание.
Амир хмуро смотрел на мусор, коробки и брошенные матрасы во внешнем дворе.
— Неужели это место встречи?
— Есть лишь один способ проверить, — Коннор толкнул стеклянные двери и вошел в фойе.
Одинокий охранник скучал за столом. Коннор подошел к нему.
— Мы к полковнику Блэку.
Охранник указал на лифт.
Коннор взглянул на Амира.
— Похоже, мы на месте, — он повернулся к стражу. — Xièxie, — поблагодарил он, хотя бы это зная на китайском.
Амир нажал кнопку вызова лифта. Двери открылись, и они вошли внутрь.
— Какой этаж? — спросил Коннор.
Охранник несколько раз раздраженно указал наверх.
— Наверное, последний, — буркнул Амир и нажал на кнопку.
Двери закрылись, и лифт поехал.
— Я буду рад встрече с полковником Блэком и остальными, — Амир нетерпеливо стучал ногой, пока проносились этажи.
— И я, — согласился Коннор. Он хотел увидеть Шарли. Они были порознь два месяца, и он ужасно скучал каждый день. После произошедшего их встреча будет еще эмоциональнее.
Двери лифта открылись на шестом этаже, они вышли в просторную приемную. За деревянной стойкой им напряженно улыбнулась секретарь.
— Полковник Блэк? — спросил Коннор.
Секретарь кивнула и повела их по коридору в зал встреч.
— Ждите здесь, прошу, — сказала она с акцентом. Кроме стола и восьми стульев, в комнате ничего не было.
— Где полковник Блэк? — спросил Коннор.
— На встрече. Скоро будет, — секретарь напряженно улыбнулась и ушла, дверь закрылась.
Коннор с тревогой посмотрел на Амира.
— Где все?
— Может, мы первые, — ответил Амир, сев за стол.
Коннор посмотрел на часы: 10:26. Может, его друг был прав. Он не мог сидеть из-за волнения и расхаживал по комнате. Дверь в дальнем конце вела в соседний кабинет. В окошко Коннор заметил фигуру за столом, сидящую на кожаном стуле спиной к залу встреч. Он хотел постучать…
— Смотри! — Амир указал на главное окно. — Дрон.
Коннор оглянулся и увидел в воздухе маленький дрон на радиоуправлении, он улетел.
— Там есть камера? — тревожно спросил он.
— Наверное, — сказал Амир. Они переглянулись, зная, что это значит.
«Враг нашел их».
Коннор прошел к двери, через которую они нашли, увидел, что секретарь спешит к лифту. Он заметил, что стойка пуста, там не было ни компьютера, ни телефона.
— Что-то не так, — сказал Коннор. Он дернул дверь, она была заперта. Ручка не поддавалась. Он поспешил к другой двери, Амир — следом. И там было заперто. Они ударили плечами по двери и ворвались в кабинет. Мужчина все еще сидел спиной к ним, но Коннор тут же узнал седые волосы. — Полковник, нужно уходить. Сейчас!
Он не ответил, и Коннор развернул кресло, но там был не полковник Блэк… а манекен в парике.
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— Это шутка? — сказал Амир.
Они смотрели на манекена в потрясении.
— Что задумал полковник? — сказал Коннор.
— Может, это призрачная встреча, — сказал Амир. — Чтобы проверить, преследовали ли нас. Багси мог заметить дрон, они могли уйти.
— Зачем так сложно? — часы Коннора завибрировали, сообщив, что уже 10:30.
Лампы офиса замигали, в комнате стало темно.
Амир огляделся и попятился к двери.
— Мне это не нравится, — сказал он. — Нужно уходить.
Он говорил, и грохот раздался снаружи, здание содрогнулось. Пыль посыпалась на них из трещин в потолке.
— Это была бомба? — охнул Амир, пытаясь устоять, пока пол под ними трясся.
— Звучало похоже! — Коннор бросился к окну и выглянул на парковку. Охранник и секретарь убегали. Их проводник Чжень махал руками, указывая на бок здания. Коннор выглянул туда и понял, на что показывал мальчик. Большой шаровой таран летел к зданию, направляясь к их офису. — БЕГИ! — крикнул Коннор Амиру, толкая друга к двери.
Они, скользя на ковре, бросились в зал встреч, таран пробил окно кабинета, разбил стекло, разлетевшееся убийственным дождем. Большой шар пролетел по кабинету, снося стол и манекена. Пол был разбит, потолок провалился. Шум был как от лавины камней, воздух стал густым от пыли, здание дрожало от удара.
А потом шар замедлился на миг и отступил. Со стоном он упал, оставив дыру в стене. Ветер свистел, бумаги улетали в небо как птицы со сломанными крыльями.
Амир кашлял и отплевывался, Коннор сморгнул пыль, что еще висела в воздухе.
— Это было близко, — прохрипел Коннор, стряхивая обломки с волос. Он увидел, как глаза Амира расширились.
Таран возвращался.
Вскочив на ноги, они побежали к двери. Но в панике забыли, что она заперта. Амир дергал ручку, а таран был все ближе.
— Не открывается! — вопил Амир, бросаясь весом на дверь.
Коннор вытащил из рюкзака фонарик. Сжав его как кирку, он ударил восьмиугольным кольцом по узкому окну двери. Стекло разбилось. Амир протянул руку, отпер замок, и они выбили дверь. Таран пробил дыру в здании.
Коннор побежал по коридору, слыша, как таран преследует их. Стальная комета весом в пять тысяч килограмм разбивала все на пути. Стены рушились, половицы разлетались. Потолок падал.
— Лестница! — крикнул Коннор, сердце колотилось в груди. Серый таран летел за ними.
Амир был почти у лестницы, когда другой шар полетел из боковой стены. Он пронесся мимо Амира, чуть не задев его, разбив пол у его ног. Коннор схватился за рюкзак друга, не дав ему упасть в бездну. Он сжал лямку, но дернулся от веса Амира и упал. Он лишился дыхания, но не дал другу сломать конечность при падении. Это спасло жизнь и Коннору. Таран добрался до конца дуги, пролетел над головой Коннора и вернулся.
Амир свисал над полом ниже.
— Не отпускай! — просил он.
У Коннора не было выбора. Другой таран уже летел обратно. Ему пришлось отпустить друга и откатиться, таран разбил еще кусок бетона.
Стало тихо, лишь шуршала, опадая, пыль.
Коннор крикнул в дымку на полу внизу.
— Ты в порядке?
— Ага! — простонал Амир, потирая спину.
Пока тараны не вернулись, Коннор спрыгнул через дыру на пятый этаж. Тут не было мебели, ламп или перегородок. Коннор понял, что здание было лишь оболочкой.
Амир кивнул на лестницу, перекрытую обломками бетона.
— Как теперь туда добраться?
— Пожарный выход, — Коннор указал на зеленую табличку. Но они сделали лишь шаг к двери, когда первый таран разбил угол здания. Коннор и Амир упали, часть шестого этажа обвалилась, перекрыв тот выход.
Здание дрожало, второй таран ударил по нему. Кирпичи и бетон отлетали, все здание опасно стонало.
— Еще пара ударов, и здание рухнет как карточный домик! — вопил Амир, подползая к Коннору.
Тараны ударили снова, Коннор отчаянно огляделся в поисках другого выхода. Но их не было. Он заметил ярко-желтый пластик желоба для мусора, виднеющегося в открытом окне.
— Вот наш выход!
Он поднял Амира, и они побежали туда.
— Издеваешься, — Амир заглянул в темную дыру. — Мы на пятом этаже!
— Или это, или будешь плоским блинчиком! — ответил Коннор, здание снова застонало. — Ты первый.
Амир уставился на него.
— Почему я?
— Я хочу упасть на мягкое! — он снял свой рюкзак и бросил первым. — Вот, так не поранишься.
Но Амир мешкал, и Коннор не винил его — они могли разбиться о кирпичи и стекло. Это если им повезет! Таран пробил стену пятого этажа, и друг решился. Амир бросил свой рюкзак в желоб и прыгнул за ним.
Коннор досчитал до пяти, чтобы друг успел отодвинуться. Он не успел досчитать, стена рядом с ним разбилась. Куски полетели, как от взрыва, кирпич ударил Коннора по затылку. Он упал, звезды сияли перед глазами, голова звенела как колокол. На миг он подумал, что комната кружится. А потом понял, что так и было — он падал.
Борясь со своим состоянием, Коннор шагнул к желобу и запрыгнул в него. Он полетел на огромной скорости к земле. Через миг он вылетел на груду дерева, картона и мусора. Ободрав локти, он ударился спиной о край комода.
— Что тебя задержало? — спросил Амир, поднимая его на ноги.
Коннор скривился от боли, потирая голову, где уже была большая шишка.
— Восхищался видом.
Они схватили рюкзаки и побежали. Тараны били по зданию, и оно качалось, как оглушенный боксер. Кирпичи сыпались, Коннор и Амир спешили к улице. И тут здание рухнуло с ужасным ревом и волной кирпичей и обломков. Поднялось облако пыли, окутав их, погрузив мир в мутную тьму. Они не могли видеть или дышать, бежали слепо к парковке. Воздух чуть прояснился, здание затихло, а они оказались рядом с рикшей, грязные, в крови, но живые.
— Нас могли убить! — охнул Амир, сгибаясь, упирая руки в колени.
Коннор смотрел на разбитое здание, что превратилось в темный скелет в пыли.
— Думаю, это и было задумано.
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— Вы просто lìhai! — воскликнул Чжень, хлопая им, его маска была поднята от пыли.
Коннор откашлялся.
— Что?
— Жесть! Войти в здание, помеченное для сноса, и скатиться по желобу.
Коннор хмуро посмотрел на Чженя.
— Помеченное?
Чжень нахмурился.
— Вы не видели красный круг? Там говорилось chai — снос.
— Можно было предупредить! — завопил Амир.
— Я думал, вы умеете читать на китайском, — пожал плечами Чжень.
— С чего ты взял?
Чжень указал на Коннора.
— Он сказал, что ты проводник.
Коннор издал хриплый смешок.
— Это была шутка.
Их проводник моргнул.
— О. Простите. Я не понимаю английский юмор. Я учил ваш язык по книгам и голливудским фильмам.
Облако пыли начало рассеиваться, Коннор заметил призрачную фигуру, идущую к ним. Мужчина был крупным, в черной маске и зеркальных очках. Это точно не был работник по сносу.
Коннор повернулся к Чженю.
— Уведи нас отсюда.
— Конечно. Куда хотите?
— Куда угодно! Делай, — приказал Коннор, дав ему еще денег и прыгая на сидение. Амир тоже заметил жуткую фигуру, бросил рюкзак и сел рядом с Коннором.
Чжень не видел угрозу, удивленно вскинул тонкую бровь от нескольких купюр.
— Ладно, будет вам особый тур, — сказал он, сев на велосипед. Он выехал с парковки. — Начнем с Народной площади, потом поедем к Французской концессии, вернемся в Старый город и посмотрим сады Юй Юань и храм Конфуция. А потом я покажу вам настоящий Шанхай — улочки и местные дома…
— Хорошо. Вперед! — Коннор едва слушал план проводника. Он смотрел на фигуру, что выходила из пыли. Мужчина в маске зло махал им, их рикша ускользнула в потоке машин. И тут белый грузовик отъехал от края, мужчина запрыгнул туда, и машина погналась за ними.
Амир с ужасом посмотрел на Коннора, пыль на его лице придавала ему бледный вид.
— Думаю, они хотят закончить начатое!
Коннор крикнул проводнику:
— Ты можешь быстрее?
— Вы вечно спешите! — рассмеялся Чжень. — Вам повезло, что батарея заряжена.
Чжень нажал на кнопку на руле, мотор загудел. Рикша ускорилась, и они понеслись по дороге. Грузовик метался меж двух полос движения, стараясь не упустить их из виду среди такси и скутеров. Но рикша была меньше и быстрее могла обогнуть машины, уверенно уходила вперед.
— Мы отрываемся, — сказал с радостью Амир.
Но тут рикша застыла.
— В чем дело? — спросил Коннор.
— Ни в чем, — ответил Чжень. — Светофор.
Огни упрямо горели красным, машины собирались. Через десяток машин остановился и грузовик, мужчина в маске вышел. Он пошел к ним.
— Есть еще короткие пути? — спросил Коннор.
— Конечно! — ответил Чжень, выезжая на тротуар. Безумно звеня велосипедным звонком, Чжень ехал среди пешеходов, повернул в переулок и срезал к смежной дороге. Они повернули налево и вернулись в поток машин. Коннор оглянулся и заметил фигуру в маске в дальнем конце переулка. Их все еще преследовали.
— Видите впереди красное здание? Старое и с изогнутой крышей? — кричал Чжень, продолжая тур, не замечая ничего сзади. — Это павильон Дацзинь Гэ. Он на вершине оставшейся части старых стен города. Они были построены в шестнадцатом веке, чтобы защищать Шанхай от пиратов. Теперь почти ничего не осталось…
Проводник ехал к Народной площади, часто указывая на достопримечательности, рассказывая факты из справочника. Коннор и Амир шептались сзади.
— Манекены! Тараны! Что там было? — спросил Амир.
— Нас подставили, — сказал Коннор.
Амир вытер с лица пыль и грязь.
— Полковник?
— Если он предатель, то да, — Коннор нахмурился. — Но в этом нет смысла. Зачем ему уничтожать свою организацию? Зачем хотеть убить нас?
Амир пожал плечами.
— Враг мог перехватить послание, или его вообще отправлял не полковник.
Тревоги Коннора усилились, он сглотнул от резкого осознания.
— Если у них его телефон, то и он сам.
Амир обмяк на сидении.
— Что теперь делать?
— Выживать, — мрачно сказал Коннор. — Те, кто напали на штаб, хотят нашей смерти. Их цель — стереть всю организацию. Нам нужны все навыки, чтобы защитить друг друга. А потом свяжемся…
— Погоди. Слышишь? — перебил Амир.
— Что?
— Высокое гудение, — Амир посмотрел на небо. — Там! — он указал на дрон над их рикшей. Он казался тем же, что заметил их в окне здания. — Нужно скрыться, иначе мы не сбежим от слежки.
Коннор постучал проводника по плечу, перебив его рассказ.
— Тут можно где-то остановиться?
Чжень кивнул.
— Знаю хорошую гостиницу. Дешево! Дешево для Шанхая.
— Тогда едем туда, но…
Вдруг рикша дернулась, велосипед ударил их сзади.
— Báichi sij i! — завопил Чжень, размахивая кулаком велосипедисту.
Тот обиделся и ударил рикшу снова, от этого переднее колесо поднялось над землей. Чуть не вылетев, Чжень завопил ругательства, им пришлось ускориться. Держась за рикшу изо всех сил, Коннор обернулся и увидел сзади серебряный Мерседес. Женщина на пассажирском сидении была в очках с железной оправой.
— СТОЙ! СТОЙ! — Амир в панике указывал вперед. Рикша вот-вот могла врезаться в грузовик.
Чжень пытался управлять, а Мерседес сзади рычал двигателем, подгоняя их к грузовику. Готовясь к удару, Коннор представил свое окровавленное тело среди обломков рикши под Мерседесом. Но в последний миг колесо рикши опустилось, и Чжень повернул вправо. Скрежет тормозов, Мерседес сам чуть не врезался в грузовик. Но резкий поворот накренил рикшу, как корабль в бурю. Коннор и Амир впились в нее, чуть не вылетев.
Чжень завопил в этот миг:
— Наклонитесь!
Коннор и Амир бросили вес в другую сторону, и рикша выровнялась. Три колеса вернулись на землю, и Чжень на максимальной скорости помчал по тротуару.
Колеса крутились, резина горела, серебряный Мерседес не отставал, двигаясь на ужасной скорости. Люди отскакивали в панике, велосипеды сталкивались, скутеры отъезжали в витрины.
— Быстрее! — кричал Коннор, Мерседес догонял их.
— Я еду… так быстро… как могу! — выдохнул Чжень, ноги работали, мотор скрипел. Пот лился с его лба, он дышал все тяжелее.
Мерседес был почти на них, когда Чжень умелым и неожиданным маневром уехал с тротуара в переулок. Коннор услышал, как Мерседес резко затормозил, скрежеща шинами.
Он оглянулся. В переулок машина не пролезет.
— Хорошая работа, Чжень. Мы оторвались! — завопил Амир.
Коннор не веселился. Гудение дрона все еще звучало сверху.

ГЛАВА 14


Выехав в переулок, проводник затормозил, и рикша, содрогаясь, остановилась.
— Вы в порядке? — спросил Чжень.
Коннор и Амир кивнули. Женщина в очках с железной оправой вышла из машины и быстро говорила по телефону.
— Простите за это, — черные глаза Чженя выражали сожаление. — Водители в Шанхае бывают нетерпеливыми.
— Ты не виноват, — Коннор посмотрел на серое небо. Гудение дрона выводило его из себя. Им нужно в укрытие. Быстро.
Заметив хмурый вид Коннора, проводник робко спросил:
— Ты… хочешь закончить тур?
— Нет, продолжаем, — настаивал Коннор с улыбкой.
— И оторвемся от дрона, — добавил Амир.
Чжень посмотрел на прибор над крышами.
— Эта штука преследует вас?
Амир робко посмотрел на проводника.
— Э… наверное.
Чжень прищурился.
— А что? Проблемы с полицией?
— Нет, — честно ответил Коннор.
— Тогда что? — осведомился проводник, упрямо отказываясь отступать.
Рев двигателей сообщил им о двух мотоциклах в переулке, фигуры на них кивнули женщине в очках с железной оправой и пронеслись мимо Мерседеса. Вторая пара мотоциклов поехала с другой стороны переулка, и они приближались к рикше, чтобы не дать ей уехать.
— Некогда объяснять, — сказал Коннор. — Вперед!
Чжень смотрел, открыв рот, на мотоциклы.
— К-кто это?
— Вперед! — крикнул Амир, первый мотоциклист вытащил пистолет.
Их проводник все еще не двигался, и Коннор понял, что он в шоке. Инстинктивной реакцией на неожиданную угрозу был отпор, побег или онемение. Их проводник решил застыть!
Коннор не успел привести Чжень в чувство, мотоциклист прицелился и выстрелил. Пуля попала в спину Амира, пока тот прикрывал проводника. Амир закричал и упал на сидении. Коннор накрыл друга собой, другая пуля отлетела от кирпичей.
— ВПЕРЕД! — орал он проводнику.
Он пнул сидение Чженя, и тот пришел в себя. Он закрутил педали и бросился в ближайший переулок. Мотоциклы не отставали.
— Амир! Поговори со мной! — молил Коннор. Он боялся повторения смерти Эдуардо, кровь была на сидении рикши. Пуля могла задеть сердце его друга.
Амир перевернулся и застонал.
— Ай, это больно!
Коннор выдохнул с облегчением. Пуленепробиваемый жилет сработал, Амир был жив. Но Коннор знал по горькому опыту, что его другу больно. Пуля не пробила щит, но ушибла, и это ощущалось как удар злого мула. Амир тяжело дышал, могло быть сломано одно или два ребра. Его друг будет не в состоянии действовать хотя бы пару минут.
Еще пуля пролетела сверху, порвала белье на веревке.
Чжень вскрикнул.
— Почему они хотят убить нас?
— Не знаю, — крикнул Коннор, стараясь прикрыть Амира их сумками. — Просто оторвись от них!
— Я могу оторваться от дрона… в переулках… Старого города, — их проводник задыхался, повернул на рыночную улицу и безумно огибал недовольных торговцев. — Но нужно убрать… мотоциклы!
Коннор оглянулся. Четыре мотоцикла преследовали их, гудя, как злые осы. Люди разбегались и вопили, пока те ехали через толпу. Один из мотоциклов приблизился к их левой стороне, пытался обогнать.
— Налево! — приказал Коннор.
Чжень повернул, закрыв брешь, и мотоцикл отлетел в лоток с украшениями для мобильных телефонов. Сияющие чехлы и селфи-палки полетели в стороны, второй мотоцикл пытался проехать справа от рикши. Он почти смог, но мопед из переулка перекрыл ему путь, заставив затормозить и отстать. Их двигатели были мощнее, они были быстрее рикши, и Коннор понимал, что вскоре их обгонят. К счастью, людные улицы мешали главному стрелять.
— Я так… больше… не могу, — хрипел в панике Чжень.
Мотор возмущенно ревел, рикша выписывала безумные зигзаги по переулкам Старого города. Быстро затерявшись среди белья и нависающих крыш, они, казалось, избавились от дрона. Но мотоциклы гнались за ними, как стая волков. Коннор знал, что ему нужно атаковать самому, чтобы был шанс сбежать. Рикша ехала мимо лотка с ведрами, сковородами и щетками, и Коннор схватил метлу из телеги.
— Zéi! — крикнул зло мужчина, а потом его телегу сбили мотоциклы, ведра и щетки раздавили их колеса.
Коннор отбивался от ближайшего мотоциклиста. Он ударил мужчину в грудь, надеясь сбросить. Это отогнало мотоцикл, но не остановило преследование. И Коннор сменил тактику и вскинул метлу, та запуталась в проводах. Он резко потянул, высвободив провод из креплений. Чуть не вывалившись в процессе, Коннор потерял верхушку метлы, но оставил провод на дороге как гарроту. Ближайший байкер не успевал избежать ее. Провод обвил его горло и сорвал с несущегося мотоцикла. Пока мужчина висел, как кукла на ниточке, его мотоцикл врезался в магазин с медными приборами, и они рассыпались по улице.
— Минус один! — крикнул Коннор, но радовался не долго, еще три мотоциклиста проехали под проводом и обогнули медную гору, несясь за ними.
Оставшись с древком метлы, Коннор яростно тыкал им в мотоциклистов, словно копьем в акул. Один отстал, другие двигались. Затем двое разделились в другие переулки. Главный остался за ними. Чжень выбрался из переулка в поток машин, те загудели, тормозя, сталкиваясь. Мотоциклист пролетел мимо и устремился за ними в соседнем ряде. Он поднял пистолет, тут люди ему не мешали.
— Атакуй колеса! — крикнул Амир, выглянув.
Коннор рискнул и бросил метлу в мотоцикл. Древко попало, пронзило спицы и остановило переднее колесо. Мотоцикл дернулся, водитель вылетел в воздух. Он полетел головой в ресторан, врезался в столик, и миски с лапшой попали по лицам посетителей.
Коннор вскинул кулак в воздух.
— Минус двое!
Амир сел с гримасой боли.
— Похоже, других мы тоже потеряли.
— Нет! — Чжень заскрипел тормозами. — Они нас подрезали!
Два мотоцикла впереди преградили дорогу, и рикша уже не успевала развернуться.
— Туда, — Коннор указал на проем меж двух зданий.
Чжень в последний миг повернул налево в переулок, рикша едва поместилась. Искры летели, металлическая рама задевала стены по бокам. Двигатель скрипел, они вырвались из переулка в мрачный дворик. Белье висело паутиной с крыш и окон, простыни напоминали паруса на веревках. Коннор заметил кухню, испуганную старушку, а потом его укутала голубая простыня, и он услышал вопль проводника:
— ДЕРЖИТЕСЬ КРЕПЧЕ!
Рикша резко застыла, врезалась в стену. Коннор и Амир чуть не вылетели. Чжень перелетел через руль, врезался в кирпичи и съехал, оглушенный и в крови, на бетон.
Коннор был потрясен, но цел, выпутался из простыни. Рычание мотоциклов звучало по переулку и двору. Отбросив простыню, он выскочил из рикши. Амир выбрался за ним, сжимая их рюкзаки.
Двое мотоциклистов — один с бородкой, другой в очках, слезли и шли к ним. Бородка вытащил нож, идя к Коннору, Очки шагал к Амиру с железной трубой. Коннор отскочил за веревки с бельем, когда враг напал. Коннор отступал от его ударов, прикрываясь одеждой. Амир вскинул рюкзак, как шит, отбивая атаки второго. Но он все еще был слабым от выстрела. Второй удар отбросил его на землю.
Коннор не мог помочь другу. Он нырнул за висящую простыню. Через миг нож пронзил тонкую ткань. За секунды простыня была изорвана серией ударов, и скалящийся враг появился в дырах. Коннор услышал вопль старушки, убежавшей с кухни, где у нее закипала кастрюля воды.
«Нет защиты от ножа, есть выживание», — слова Стива прозвучали в его голове, Коннор знал, что нужно любой ценой обезоружить мужчину. Он схватил полотенце и ударил краем по глазам врага. Удар, и Бородка закричал от боли. Враг на время ослеп. Коннор обвил полотенцем предплечье мужчины. Ударом по колену Коннор потащил врага вперед, сунул руку мужчины с ножом в кипящую воду. Бородка закричал от боли. Его рука стала красной, Коннор ударил его по шее, на миг прервал ток крови к мозгу. Бородка упал, как мешок с рисом. Он растянулся на полу, от руки еще шел пар.
— Полагаю, это китайское блюдо, — буркнул Коннор.
Он услышал хриплый крик Амира. Он бросился по двору, увидел друга, прижатого к земле. Враг прижимал трубу к его горлу, душил его, и глаза Амира выпучились, лицо стало багровым. Его пальцы отчаянно тянулись к рюкзаку. Коннор понял, что он ищет, и схватил айшок. Нажав на кнопку громкости, он сунул два металлических штыря в татуированную шею Очков. Мужчина содрогнулся и рухнул, труба стукнула по бетону.
— Ты… долго… — выдохнул Амир, Коннор помог ему встать.
— Стоило позвать! — пошутил Коннор, отдавая айшок.
Амир слабо улыбнулся, забрал рюкзак и убрал опасный смартфон внутрь.
Чжень пришел в себя и смотрел на них большими глазами.
— Мы можем объяснить, — Коннор вскинул руки, успокаивая. — Знаю, ты в шоке, но сперва нужно убраться отсюда, — он указал на оглушенные тела, — пока они не пришли в себя.
Чжень моргнул.
— В шоке? Конечно. Смотри! — он указал на рикшу. Переднее колесо было бесформенным. — Этот тур вам дорого обойдется!
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— Мы в фильме? — спросил Чжень, глядя на них.
Пока рикшу чинили в магазине напротив, их проводник отвел их на рынок рыбы, птицы и насекомых, где они нашли закусочную. Тут было лишь несколько кривых скамеек и открытый вок, но потный шеф подавал ароматную смесь лапши, специй и хрустящих овощей. Коннор и Амир ели только скромный завтрак утром в самолете, так что жадно бросились на еду.
— Почему ты так решил? — сказал Амир с полным ртом лапши.
— Здания падают, аварии, гонки мотоциклов, боевые искусства — это как «Форсаж»! — Чжень оглянулся. — Или это шоу? Меня снимают?
— Уже нет, — Коннор был рад, что они оторвались от дрона. — Это не фильм и не телешоу. Это реальность. Мы все в опасности, включая тебя.
Чжень моргнул.
— Меня?
Коннор кивнул.
— Пока ты с нами, ты тоже — мишень.
Проводник склонился над столом, заинтригованный, и не испуганный.
— Так вы шпионы?
Коннор покачал головой.
— Телохранители.
Чжень рассмеялся, не веря.
— У кого?
Коннор натянуто улыбнулся.
— Пока что… у себя! Но обычно мы защищаем детей богатых и знаменитых, которых могут похитить или убить.
— Дети-телохранители! — фыркнул Чжень, потягивая содовую. — Должен быть фильм!
— Может, это тебя убедит, — сказал Амир, поднимая жилет и футболку, показывая темный синяк на спине, куда попали пули. — В фильме пули не ранят актера.
Рот Чженя открылся. На миг проводник потрясенно молчал, а потом спросил:
— Как ты выжил?
— Пуленепробиваемый жилет, — объяснил Коннор, запихивая еду в рот палочками, пока мог. Он сразу научился, как телохранитель, что нужно есть, пить и ходить в туалет, пока есть шанс, ведь никто не знал, когда это получится сделать дальше. И на этой миссии каждое блюдо могло стать последним.
— И почему вас преследовали? Почему хотели убить? — спросил Чжень.
— Для того мы и в Шанхае, — ответил Коннор, хрустя кусочками овощей. — На нашу базу напали, наших друзей и наставников похитили. Тот офис, куда ты нас привез, должен быть местом встречи с нашим полковником Блэком.
— Не лучшее место встречи! — фыркнул Чжень, вскинув тонкую бровь. — И его снесли.
— Это была ловушка, — объяснил Амир, вытряхивая крошку бетона из черных волос. — Мы боимся, что и полковника поймали.
Чжень прикусил нижнюю губу и с сочувствием посмотрел на них.
— И что вы будете делать теперь?
Коннор опустил палочки.
— Раз мы тут остались одни, нужно связаться с Британским посольством в Шанхай и рассказать о случившемся. Может, там помогут.
— Я отвезу вас, — предложил Чжень.
Коннор покачал головой.
— Нет, ты уже много рисковал из-за нас. Мы поймаем такси.
— И будете рисковать водителем? — сказал Чжень. — Я хоть знаю, что происходит.
Амир взглянул на Коннора.
— В этом есть смысл.
— Тогда мы пойдем, — сказал Коннор.
Чжень рассмеялся.
— Ты не понимаешь размеров Шанхая! Вы будете идти часами, если не заблудитесь. Я знаю Шанхай лучше всех таксистов, и я могу избегать Дронов.
Коннор потер подбородок.
— Ладно, — с неохотой согласился он. — Как только рикша будет готова, высадишь нас у посольства. Но не дальше. Я не хочу, чтобы ты рисковал из-за нас.
— Хорошо, — Чжень протянул руку. — Триста юаней.
— Триста! — Амир скривился. — Далеко это посольство?
Чжень улыбнулся.
— О, недалеко. Девяносто процентов — за опасность.
Коннор восхитился навыками переговоров их проводника и отдал шесть купюр по пятьдесят юаней. Они продолжили есть, Чжень шумно поглощал лапшу, а Амир зачерпнул еще хрустящих овощей.
— Нравится еда? — спросил Чжень, подняв голову. Хрустя, Амир кивнул.
— Лапша вкусная. А что это хрустящее?
— Сороконожка.
Амир подавился и выплюнул то, что жевал, в тарелку.
— Серьезно?
— Это рынок насекомых, — ответил Чжень. Он выбрал палочками хрустящий коричневый кусочек, похожий на жука, и бросил в рот с улыбкой. Он указал на потного повара, который опускал корчащуюся сороконожку в вок. Громкое шипение, и существо зажарилось с остальными насекомыми и свежими овощами.
— Меня стошнит, — сказал Амир, смуглая кожа как-то позеленела. — Где туалет?
— Сзади, — ухмыльнулся Чжень.
Амир побежал за дверь, сжимая живот. Коннор был слишком голоден, чтобы переживать из-за такого. Он ел змею и жареных личинок на задании в Африке. Жареная сороконожка его не пугала.
Чжень вытер губы салфеткой и допил содовую.
— Я проверю рикшу.
Коннор кивнул.
— Хорошо. Я оплачу тут, встретимся на улице.
Чжень поспешил по рынку. Коннор не переживал, если проводник решит убежать с деньгами в кармане. Он даже надеялся на это. Чжень не понимал уровень угрозы. Враг последовал за ними из Англии, пытался убить, раздавить, стрелял в них, гнал по Шанхаю, нападал при свидетелях. Действия были смелыми, беспощадными. Но сильнее волновало то, что они не переживали из-за полиции или охраны.
Их власть была заметна, они были вне закона.
Заплатив за еду, Коннор отказался от жареного паука и вышел на улицу, чтобы дождаться Амира. По ушам били вопли зверей — мяуканье котов, чириканье птиц, лай собак и вопли обезьян. Вонь мочи и звериной еды висела в воздухе. Разноцветная рыба мелькала в больших аквариумах, шиншиллы в клетках смотрели сквозь прутья большими глазами. Толстые змеи извивались в стеклянных горшках. Мыши бегали в пластиковых ящиках. Черепахи без панциря ползали в аквариумах, как пришельцы.
Странный рынок давил на Коннора. А потом он услышал гудение посреди шума.
«Дрон вернулся?» — Коннор скрылся за террариумом с зеленой ящерицей, холодно глядящей на него. Коннор огляделся и понял, что гудят мелкие корзинки на лотках с насекомыми. Он пригляделся, увидел, что там тысячи шумящих сверчков.
— Прятаться бесполезно, — сказал холодный, как зимний ветер, голос.
Дрожь, словно лезвие ножа, пробежала по спине Коннора. Этот голос он хорошо знал. И надеялся никогда не услышать.
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Коннор со страхом медленно повернулся к убийце.
— Я мог догадаться, что такое насекомое будет ползать здесь, — сказал он, стараясь подавить дрожь в голосе.
Мистер Грей смотрел на него без эмоций.
— Не так приветствуют старого друга.
— Вряд ли у вас есть друзья.
Коннор старался быть спокойным. От близости убийцы кожу покалывало, словно дюжина сороконожек ползли по его телу. Хладнокровный, как ящерица, мистер Грей вышел из теней лотка на рынке. Он был среднего роста и телосложения, с простым худым лицом, но бледная кожа убийцы и мертвые глаза придавали ему вид ходячего трупа — Жнец в облике человека. И он должен был умереть.
— Я стрелял в вас, — заявил Коннор.
— Я не забыл, — ответил мистер Грей, подходя слишком близко, и Коннор ощутил никотин в дыхании убийцы. Он смотрел на Коннора серыми глазами.
Хоть это было страшно, Коннор выдержал его взгляд.
— Вы были в аэропорте, да?
Тонкие бескровные губы убийцы дрогнули в улыбке.
— Мелочь в зал отдыха для первого класса не пускают. Жаль, мы бы поговорили там.
— Чего вы хотите? — сказал Коннор, хотя знал, что убийца мог хотеть только мести.
Протянув бледную ладонь к нему, заставив Коннора вздрогнуть, мистер Грей схватил корзинку с лотка рядом с ним.
— В китайском фольклоре сверчки приносят удачу, — он вытряхнул сверчка на свою ладонь. — И они могут быть ценными. Некоторых продают дороже тысячи долларов, — он потрогал усики сверчка, чтобы тот атаковал лапками. — Бои сверчков были развлечением в Китае. На результат делали большие ставки. Ты любишь делать ставки, Коннор?
Коннор покачал головой.
Мистер Грей вскинул бровь.
— Удивительно, ведь ты играешь жизнью каждый день.
Коннор переминался, готовясь биться или бежать.
Но мистер Грей продолжал мучить образец.
— Лучшие сверчки, как я слышал, в провинции Шаньдун. Яростные и крепкие, они рождаются с волей выжить, — он посмотрел на Коннора, проверяя, привлек ли внимание. — Как ты. Ты отказываешься умирать без боя. Но, боюсь, твоя удача истекает.
Мистер Грей с жутким безразличием раздавил сверчка на кусочки. Он отряхнул руки. Коннор напрягся, готовый биться за жизнь. Но убийца не нападал. Он спросил:
— Где полковник Блэк?
Коннор не ожидал такого вопроса.
— Я… не знаю.
Мистер Грей раздражено вздохнул.
— Жаль. Для тебя. Потому что, пока ты не знаешь, где полковник, тебя и твоего друга, которого тошнит в туалете, можно убрать. Я повторю: где полковник Блэк?
— Что вам от него нужно? — осведомился Коннор, блефуя и оттягивая момент. Если придет Амир, у них будет шанс против убийцы. А потом он с ужасом понял. — Вы напали на штаб, да? Похитили моих друзей? Вы…
Мистер Грей цокнул и погрозил пальцем.
— Помнишь, что я говорил? Любопытство кошку сгубило.
— Ответьте! — рявкнул Коннор. — Вы так мстите? Потому что я выстрелил в вас в России!
Мистер Грей фыркнул.
— Не льсти себе! Все куда серьезнее нашей проблемы. Хотя ты — катализатор разрушения «Стража-друга». Твое вмешательство в России наделало шуму, и люди, которых я представляю, решили прикрыть твою организацию. Навсегда.
Коннор нахмурился. Виктор Малков был мертв. Это была не его организация. А потом кусочек пазла встал на место.
— Вы про… «Равновесие»?
— Из-за твоих знаний на «Стража-друга» и напали. Нельзя было говорить полковнику. Где он?
Коннор ощутил искру надежды. Если полковник не у «Равновесия», их ситуация не так отчаянна. У них был шанс.
— Нет, — сказал Коннор, расправив плечи. — Сначала скажите, где мои друзья.
Мистер Грей постучал пальцем по террариуму с длинной коричневой змеей, пытаясь разбудить ее, словно ему наскучил Коннор.
— Контейнер, — ответил он.
— В смысле?
Убийца пожал плечами.
— Они еще живы, если тебя это тревожит. Пока что. И, если не хочешь ускорить их гибель, скажи, где полковник Блэк.
Коннор стиснул зубы. Он процедил:
— Вы его не найдете.
Мистер Грей прищурился.
— Если ты не знаешь, где он, я просто спрошу у Шарли.
Одно упоминание ее имени губами убийцы вызвало у Коннора ярость. Его желудок сжался в железный комок, кулаки и мышцы напряглись.
— Не трогайте ее!
Мистер Грей улыбнулся, если это можно было так назвать.
— Задел больное место?
Коннор пытался подавить ярость, но ему нужно было убрать убийцу от Шарли.
— Я найду полковника, — поклялся он. — Но не трогайте ее.
— Об этом я и говорил. Позвони потом по этому номеру, — он дал Коннору визитку, где была строчка цифр. — И даже не думай идти в посольство или в полицию. Хоть кому-то доложишь, и я навещу Шарли лично.
Коннор уже не сдержался. Он бросился на убийцу. Но быстрый удар ладонью по шее лишил его воздуха, и он застыл. Пытаясь дышать, он рухнул на колени, сил сражаться не осталось.
— Не испытывай мое терпение. Коннор, — сказал убийца, проходя к ящику с мышами. Он открыл крышку и поднял одну за хвост. — Когда это дело «Равновесия» закончится, мы разберемся с нашей проблемой, раз и навсегда. А пока… — мышь раскачивалась, он понес ее к террариуму с коричневой змеей, — можешь немного пожить.
Убийца бросил мышь в террариум, она поспешила в угол, пыталась выбраться. Змея пошевелилась.
— Но помни, в конце змея всегда ловит мышь.
Коннор смотрел, как змея медленно ползет к добыче. Мышь убежала в другой угол. Но змея ударила, клыки пронзили зверька, тело обвило мышку, душа. Коннор сам едва дышал, ему было плохо, пока он смотрел, как змея поглощает мышь целиком.
Когда он отвел взгляд, мистер Грей пропал.

ГЛАВА 17


Амир вышел на улицу и увидел Коннора на коленях, прижимающего ладонь к горлу.
— Тебя тоже стошнило?
Коннор покачал головой и, прижимаясь к аквариуму, с трудом встал на ноги.
— Тогда почему ты бледный? — Амир скривился, увидев в пасти змеи мышь. Казалось, его снова стошнит.
— Я увидел призрака, — прохрипел Коннор.
Амир нахмурился.
— Ты устал после полета. О чем ты?
— Помнишь подозреваемого, что ты проверял для меня в России по камере в линзе?
— Безымянного человека? — Амир не смог ничего найти о мистере Грее. Все данные о нем были стерты из всех баз данных: преступников, граждан, политиков. Словно убийца не существовал.
Коннор кивнул.
— Он был здесь.
Амир раскрыл рот.
— В Шанхае! Что он от тебя хотел?
— Объясню по пути, — Коннор поспешил к улице, где чинили велосипеды.
Чжень помахал им.
— Рикша целая. Можно ехать в посольство.
— План изменился, — сказал Коннор, их проводник выкатил велосипед на дорогу, переднее колесо вернуло прежний облик. — Твои услуги уже не нужны.
Проводник поднял голову, потрясенный и оскобленный.
— Что? Но ты уже заплатил!
— Уровень угрозы стал выше. С такой опасностью деньги не стоят риска, — объяснил Коннор. Он знал, что присутствие мистера Грея указывало, что все рядом с ним могут стать мишенью, но он не будет рисковать Чженем.
Чжень пожал плечами.
— Как говорила бабушка: намочил палец, ныряй по шею! — он забрался в рикшу, надел маску и махнул им садиться сзади. — Мы договорились. Я рискну.
— Ладно тебе, Коннор, — Амир сел на место. — Если все так плохо, нельзя терять время. Доберемся до посольства, пока можем.
— Мы не едем в посольство, — сказал Коннор.
Амир удивленно моргнул.
— Тогда куда мы едем?
Коннор окинул взглядом людную улицу, пешеходы ходили по тротуару, скутеры проносились повсюду. Такси видно не было, и он не знал, куда ехать. Адрес клиники Шарли был в старом смартфоне, да и вряд ли таксист будет так хорошо говорить по-английски. Он повернулся к Чженю.
— Ты знаешь, где здание 1933?
Чжень кивнул.
— Лао Чаньфан? Конечно! Это район Хонкоу, север Шанхая.
Коннор с неохотой забрался в рикшу и сел рядом с Амиром, молясь, что не приговорил так Чженя к смерти. Рикша поехала, Коннор ощущал на себе взгляд врага, тревожно оглянулся. Мистер Грей стоял в тени лотка, сжимая пальцами жареного скорпиона на палочке. Глядя на Коннора, он откусил хвост скорпиона с ядовитым концом. Коннор поежился. Он понимал, что ему нужны все силы и разум, чтобы выжить. Но хватит ли этого против хладнокровного убийцы?
— Что в Здании 1933? — спросил Амир, рикша завернула за угол, и убийца пропал из виду.
— Шарли, надеюсь, — Коннор развернулся. — Мистер Грей грозил навестить ее, если мы не найдем полковника Блэка.
Амир в ужасе смотрел на него.
— Но мы не знаем, где полковник!
— Как и «Равновесие».
Рикша подпрыгнула на яме в дороге, и Чжень повернул налево и направился на север мимо старой стены города.
— «Равновесие»? — спросил Амир.
— Они напали на штаб, — Коннор в ярости сжал кулаки, думая о друзьях, которых держали где-то в зловещей скрытной организации.
Амир нахмурился.
— Я помню. Ты говорил о них в отчете об операции в России.
— Да, но я не знал, кто это, кроме того, что на них работает мистер Грей. Насколько я понял тогда, они защищали Виктора Малкова, чтобы получить влияние в России, — Коннор щелкнул пальцами, в голову пришла идея. — Если подумать, так «Равновесие» и нашло штаб — через Малкова и его общение с полковником! Предателя может и не быть.
— Но вариант исключать нельзя, — сказал Амир.
— После моего отчета полковник назначил Багси узнать больше о «Равновесии».
Амир задумчиво кивнул, словно несколько кусочков пазла легли на место.
— Потому Багси скрывал поездку. Он узнал что-то важное о них, и потому полковник поспешил покинуть штаб, — он посмотрел на Коннора. — Что теперь?
— Проверим Шарли, а потом как-то найдем полковника. Она может знать, где он…
Знакомый гул зазвучал над их головами.
Коннор хмуро посмотрел наверх.
— Вот сюрприз! — сказал он с сарказмом. — Мистер Грей не выпускает нас из виду. Чжень, уйди от дрона!
— Хорошо, — их проводник снова повернул. Белье на веревках прикрывало движение рикши, они выехали на боковую улицу, а потом в переулок. Несколько поворотов, и они слились с потоком машин на главной улице.
Чжень улыбнулся.
— Легко! — но улыбка пропала с его тонких губ, когда гул вернулся. Их проводник выругался и ускорился. Дорога вела к набережной, они вскоре снова оказались у реки Хуанпу, дрон висел над ними, как злая оса.
— Тут мы не сбежим, — сказал Амир.
— Не переживай, — ответил Чжень. — Есть план.
Он повернул направо, не обратив внимания на знак, не пускающий велосипеды, и въехал в туннель под рекой. Воздух был густым от выхлопных газов, и Коннор с Амиром прикрыли рты. Но Чжень не уехал далеко, он оставил рикшу и развернул против потока машин. Такси и машины зло гудели, белый грузовик повернул, чтобы не сбить их, когда они выехали не из того конца туннеля. Оператор дрона повелся на уловку Чженя и отправил прибор к выходу из туннеля с другой стороны реки.
— Молодец, Чжень, — похвалил Коннор, глядя на небо без дрона. Он не хотел, чтобы убийца знал обо всех их движениях. И тут он понял кое-что страшное. Если мистер Грей знал, где Шарли, знало и «Равновесие». Они могли следить за местом. И кто сказал, что она уже не была у них? Конечно, убийца мог врать, но…
Коннор вытащил телефон и набрал номер по памяти.
— Кому звонишь? — спросил Амир.
— Шарли. Этот телефон безопасен?
Амир с тревогой кивнул.
— Пока что. Но ее — может, нет.
Коннор решил рискнуть. Два гудка, он услышал быстрое пиканье, и стало тихо. Коннор попробовал еще раз, надеясь, что просто потерял сигнал. То же пиканье, но в этот раз зазвучал механический голос: «Простите, но вы позвонили на номер, что недоступен или уже не используется…».
— Нет ответа? — сказал Амир.
Коннор покачал головой.
— Не соединили, — его тревога переросла в панику. «Равновесие» уже получило ее? Или Шарли получила предупреждение полковника и избавилась от телефона? — Можно быстрее? — спросил он у Чженя.
— Всегда быстрее! — охнул Чжень, крутя педали сильнее, они пересекали мост на север Шанхая. — Пять минут.
Те пять минут были самыми долгими в жизни Коннора, они двигались как улитки среди машин, огибая их, опережая мопеды и велосипеды доставки. Амир следил за небом, а Коннор нервничал все сильнее.
— Впереди, — сказал Чжень, свернув с дороги и указав на большое бетонное здание в четыре этажа в конце улицы.
— Останови тут, — приказал Коннор. Он хотел скорее найти Шарли, но не мог рисковать. Ему нужно было проверить окружение, а потом подходить.
Чжень подъехал к стене.
— Не похоже на клинику, — отметил Амир, глядя на мрачное серое здание рядом с широким каналом. Зловещие круглые и квадратные окна выходили на запад, здание напоминало прямоугольного паука с множеством глаз. Строение было внушительным и жутким.
— Тут раньше была скотобойня, — объяснил Чжень, как проводник. — Архитектура уникальна.
— Это не помогло, — отметил Амир.
— За годы там была медицинская фабрика, склад с холодильниками и бутик. Недавно это место купил китайский миллиардер и закрыл от публики. Ходят слухи, что теперь там исследовательский центр и клиника.
Коннор искал взглядом опасность. Почти сразу он заметил несколько камер на стенах, два охранника на входе. Еще больше камер было на современном здании из стекла и стали напротив, и все они были направлены на Здание 1933. Дорога, ведущая к входу, была почти без машин и людей, и врагов видно не было, но это не значило, что слежка не велась.
— Чжень, я могу одолжить твою маску? — спросил Коннор. Их проводник отдал грязную маску, и Коннор скрыл ею лицо и выбрался из рикши. — Оставайся здесь, — сказал он Амиру. — Если будет что-то необычное, передай мне на смарт-часы.
Кивнув, Амир смотрел на улицу и небо, а Коннор пошел к зданию. Он держался дальней стороны, следовал за парой работников офиса. Вблизи здание пугало еще сильнее. Он смотрел на окна, черные глаза здания, не выдающие то, что было внутри. Коннор заметил светлую голову в верхнем правом углу. Щурясь, он заметил Шарли на балконе крыши, глядящую на город. Его сердце взбодрилось, он хотел помахать ей, но тут смарт-часы загудели…
Белый грузовик остановился перед ним. Дверца распахнулась, и сильные руки втащили Коннора, Шарли даже не успела взглянуть в его сторону.

ГЛАВА 18


Директор смотрела в окно кабинета на восемьдесят седьмом этаже отеля «Grand Hyatt» в башне Цзинь Мао в районе Пудун. Редкие знали, кто во главе «Равновесия», но отражение показывало ее как низкую женщину с черным каре, в бархатном темном пиджаке на ее хрупком теле. Ее внимательные глаза были цвета нерафинированного масла. С ее тонкой бледной шеи свисал яркий нефритовый кулон огнедышащего дракона, существо свернулось над ее ключицами.
Полуденное яркое солнце прогнало почти весь дым, и вид из кабинета тянулся, сколько хватало глаз. Но ее владения тянулись дальше, и потому она злилась, что пара подростков ускользнула от нее.
Потягивая зеленый чай из древней фарфоровой чашки, она повернулась к двум агентам, ответственным за неудачу: мужчине средних лет по имени Хень с узкой челюстью и стрижкой под горшок и женщине помладше по имени Юань, очки в стальной оправе делали ее милый вид строже.
— Объяснитесь, — сказала директор, сделав неспешный глоток чая.
— Это не моя вина, — заявил Хень. — Я следил за мишенями от Лондона, а потом передал…
— Вам не пришлось бы передавать слежку мне, если бы вы не были так беспечны! — парировала Юань, пронзив мужчину взглядом.
— Не я потерял их на набережной, — рявкнул Хень, щеки покраснели. — Это была твоя вина. Я сделал свою работу…
— Если бы вы сделали работу, — продолжила Юань строго, но не вспылив, — то все четыре мишени были бы снесены со зданием.
Хень открывал рот, как рыба, пока пытался ответить.
— Д-д-двое других не пришли! Я не в ответе за это. И никто не ожидал, что парни так сбегут — скатиться по мусорному желобу, как помойные крысы! У тебя было много шансов их убить, но ты не смогла.
— Четверо моих людей в больнице, — яростно сказала Юань. — Из-за вас мы недооценили противников. Поражение и ваше, и мое, хотя вы сильнее.
Директор вскинула руку, призывая к тишине.
— Хватит. Я не знаю, где наши мишени сейчас, и что вы делаете с этим.
Юань выпрямилась.
— Мои агенты ищут их, пока мы говорим. Они не могли далеко уйти. Им не слиться. Я думаю, их вот-вот поймают. А двое других…
Стук в дверь перебил ее, и охранник провел в номер мужчину в сером костюме.
— Ах! Мистер Грей, — директор в приветствии подняла чашку. — Надеюсь, у вас хорошие новости.
Убийца кивнул.
— Я отследил рикшу до магазина ремонта в Старом городе. Мишени «лакомились» обедом на рынке насекомых.
Она посмотрела мимо убийцы.
— И где они? Или вы убили их на месте?
— Я отпустил их.
Директор чуть не выронила чашку.
— Что?
— Мы видим лишь две мишени, — объяснил мистер Грей. — Нам нужно выманить крупную рыбу. Почему не предоставить это Коннору?
Директор осушила чашку.
— Отличная работа, мистер Грей, — она пронзила Юань и Хеня жутким взглядом. — Хоть кто-то тут проявляет инициативу. Вам должно быть стыдно, что дети вас обхитрили!
Два агента опустили головы и смотрели на ковер.
Директор опустила чашку и прогнала Юань и Хеня взмахом руки. Номер был на вершине пятизвездочного отеля и вел на известный атриум башни Цзинь Мао — здания в форме вихря с круглыми золотыми коридорами и лестницами, что в виде спирали спускались до фойе отеля на тридцать один этаж ниже.
Охранник хотел закрыть дверь за агентами, но директор успела сказать Юань:
— Успех или поражение операции на тебе. Не подведи меня снова.
Агент ответила с красным лицом.
— Обещаю, не подведу.
Она поклонилась, и директор посмотрела на мускулистого охранника у двери.
— Хеня выставь первым.
Кивнув, страж схватил Хеня за воротник пиджака и пояс брюк. Он поднял его как мешок с мусором и бросил за поручень балкона. Хень кричал, крутясь и падая все сто пятьдесят метров вниз, пока не стал кровавой кучей на алом ковре у дверей здания.
Директор удовлетворенно улыбнулась и повернулась к Юань, глаза той были как блюдца за очками.
— Не подведи меня, Юань, если не хочешь уйти так же.

ГЛАВА 19


Коннор боролся за жизнь, пока грузовик уносился прочь и за угол.
— Прочь от меня! — рычал он, борясь в железной хватке мужчины. Его похититель был широким и крепким, как кирпичная стена, лицо с квадратной челюстью скрывала маска от загрязнения, а глаза — зеркальные очки. Коннор высвободил руку и ударил мужчину по челюсти с хрустом. Он замахнулся еще раз.
— Ого! Погоди, Коннор! Это я!
Коннор застыл. Он сбил очки первым ударом и теперь видел глаза похитителя и короткие седые волосы. Коннор хотел обнять мужчину, а не ударить. Так он и сделал. Он не ожидал встречи и обвил руками солдата.
— Полковник! Простите, я не понял…
Полковник в редкий миг нежности обнял его в ответ. Он снова посерьезнел и отодвинулся от рук Коннора. Опустив черную маску, он вытер струйку крови с нижней губы.
— Хороший удар, Коннор. Кто-то неплохо тебя обучил.
Коннор радостно рассмеялся.
— Да, Стив хороший настав… — он замолк и исправился, — был хорошим наставником… — он притих, радость рассеялась от воспоминания об убитом учителе.
Полковник смотрел на него, не дрогнув, но и не уточнял.
— Я этого боялся. Остальные?
— В плену, — ответил Коннор. — Но мы не знаем, где и зачем.
Полковник прислонился к стенке грузовика и ударил кулаком по панели, оставляя в металле следы костяшек.
— Все в порядке? — спросил знакомый голос из-за руля.
— Багси! — воскликнул Коннор, снова радуясь. Багси обернулся, подмигнул ему и улыбнулся. — Это первый и последний раз, когда тебе сойдет с рук удар по командующему!
Коннор обрадовался и Амиру, выглядывающему с пассажирского сидения. Он тоже улыбался, радуясь, что снова с наставником.
— Погоди, я еще расскажу остальным, как ты ударил полковника! Мне не поверят.
— Не переживай, Амир. Я подтвержу, — сказал Багси, смеясь.
— Стив мертв, — сухо сказал полковник Блэк.
Смех Багси оборвался, и он зло оскалился.
— Твою мать! — двигатель взревел, он погнал грузовик сильнее. — А Джоди? Ганнер? Ребята?
Амир ответил с печальным видом?
— В плену. Но мы думаем, они еще живы.
— «Равновесие» не убьет их, — сказал полковник, поднимаясь. — Пока что. Пока у нас это, — он вытащил флешку из кармана. — Они хотят обменять их на это.
— Что там? — спросил Коннор.
— Все, что «Равновесие» не хочет показывать миру.
Полковник Блэк прижался к стенке грузовика, Багси огибал машины, выехал на кольцевую дорогу в центре города. Полковник спрятал флешку в карман, кивнул назад и спросил:
— Что теперь? И почему он с вами?
В темном углу лежала дрожащая фигурка с большими глазами, полными страха.
— Это Чжень, наш проводник! — Коннор с тревогой заметил, что руки и ноги мальчика были скованы. — Он помогал нам. Его можно отпустить.
Чжень слабо улыбнулся и протянул руки. Но полковник Блэк покачал головой.
— Прости, но сейчас я никому не доверяю. Объясните, что вы делаете в Шанхае?
— Мы получили сообщение о встрече с вами, — ответил Коннор.
Полковник прищурился.
— В том офисе в Фаньбане?
Коннора пронзил его взгляд, и ему показалось, что его допрашивают. Он кивнул.
— Это оказалось ловушкой.
— Да, мы подозревали это. Багси проверил то место. Потому мы не показались. Но мы видели вас и пытались связаться.
Коннор вспомнил фигуру в маске среди пыли.
— Это были вы! Мы не знали. Зачем маска?
— По той же причине, что и у тебя, — ответил полковник, кивая на маску, что все еще скрывала рот Коннора. — Наши лица в Китае выделяются. Даже если мы попытаемся слиться, «Равновесие» сможет выследить нас. Так что, чтобы жить, нужно быть как можно незаметнее.
Коннор убрал маску Чженя и спросил:
— Но как вы нас нашли? Шанхай большой.
— Мы получили сообщение… от тебя, — рассказал полковник Блэк. — Думаю, вами хотели выманить нас. И Багси следил за вами с тех пор.
— Это был ваш дрон! — воскликнул Амир, хлопнув в ладоши. — О, это круто. Какое разрешение у камеры?
Уголок рта Багси приподнялся.
— Шестнадцать мегапикселей, записывает двадцать четыре кадра в секунду.
Амир просиял.
— Ого! Скорость?
— Максимум — семьдесят миль в час, — хвалился Багси, — с батареей нового поколения можно летать больше часа. В сложенном виде он не больше бутылки с водой. Камера соединена с осями, чтобы…
— Хватит болтать, — рявкнул полковник Блэк. — Я хочу знать, что вы двое делали у Здания 1933.
Коннор снова подчинился холодному пронзительному взгляду.
— Я хотел найти Шарли, — ответил он, не понимая враждебность полковника. — Мистер Грей тоже в Шанхае. Он угрожал прийти к ней, если я не найду вас. Я заметил ее, но вы схватили меня, — он повернулся к Багси. — Нужно вернуться за Шарли.
— Нет! — резко сказал полковник Блэк.
Коннор потрясенно посмотрел на него.
— Почему?
Полковник пару секунд разглядывал Коннора, словно судил, можно ли ему доверять. Он удовлетворился и ответил:
— Потому что ты чуть не ступил в осиное гнездо. Это штаб-квартира «Равновесия» в Шанхае.
Коннор покачал головой.
— Нет. Это клиника Шарли.
— В том и дело, — сказал полковник, — но это и сердце операций «Равновесия», известное как Улей.
Коннор чуть не провалился под землю.
— Нужно вернуться. Шарли в опасности!
— Нет, она опасна для нас, — исправил полковник. — Она — предательница.
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Коннор потрясенно молчал, открытие ударило по нему тараном, что разрушил офисное здание. Он не мог дышать, в легких не было воздуха. Нет. Шарли не могла предать их. Она была лидером команды Альфа. Первой девушкой в «Страже-друге». Она была его девушкой! Это ошибка. Но разве полковник говорил бы то, во что не верил? Голова Коннора кружилась, машина летела по кольцевой, его мысли путались как транспорт вокруг.
— Поверни тут, — сказал полковник Багси.
Грузовик выехал с кольца к индустриальной зоне, где было полно старых офисных зданий и больших гниющих складов. Работники в грязной одежде уносили ящики от грузовиков, похожих на ржавые банки на колесах. Неровные горы кусков металла и битых вещей усеивали дворы, а парковки были местами, где разбитые машины лишали частей. Повернув влево на пустую дорогу, грузовик побеспокоил дикого пса, роющегося в груде мусора. Он ушел в темный переулок, полный битых бутылок и мешков.
— Милый район, — сказал Амир, глядя на горелую машину и нечто, похожее на раздавленное животное рядом.
— Это настоящий дом, — ухмыльнулся Багси. — Ни камер, ни полиции, ни охраны — значит, нет слежки.
Грузовик миновал эстакаду и подъехал к ветхому складу. Половина крыши обвалилась, верхние окна были разбиты или заколочены. Кирпичи были в пятнах, даже граффити выглядели ужасно. Грузовик остановился перед большим ржавым затвором, и Багси дал Амиру ключ.
— Будь добр.
Выбравшись с сидения, Амир поспешил к входу. Он отпер тяжелый висячий замок и поднял затвор. Грузовик осторожно въехал внутрь, и Амир опустил затвор с грохотом, что разнесся эхом по затхлому пространству склада.
Открыв дверцу грузовика, полковник выпрыгнул. Коннор следом, но полковник настоял, чтобы Чжень остался в машине.
— Добро пожаловать на нашу тайную базу! — сказал Багси с кривой улыбкой. Он провел рукой по ветхой стене здания — тут было просторно, холодно и грязно.
Амир рассмеялся.
— Понятно, почему тайную.
Багси, слово волшебник, отдернул чехол и покачал рабочий стол, полный компьютеров, мониторов, оборудования для слежки, дронов и прочих вещей.
Глаза Амира расширились.
— Ого! Джеймс Бонд позавидовал бы.
Багси похлопал ученика по плечу.
— На дороге Цю Цзянь есть кибер-рынок, под рельсами на севере Шанхая, и там есть почти все — процессоры, платы, ноутбуки, камеры. У них есть все… но не бесплатно.
Багси описывал Амиру оборудование, а Коннор стоял в центре склада, не соображая. Он не мог поверить полковнику. В этом не было смысла. Не его Шарли.
— Она не предательница! — закричал он, голос эхом отразился от стен склада и звучал отчаяннее, чем ему хотелось.
Полковник Блэк повернулся к нему.
— Поверь, это так. Мы не находили связи между клиникой и Ульем, пока Багси не взломал их.
— И что, если клиника в одном месте со штаб-квартирой «Равновесия»? Это не делает Шарли одной из них. Они держат ее против воли.
Полковник скрестил руки на груди.
— Она была похожа на пленницу?
Коннор вспомнил Шарли на крыше, она не выглядела обеспокоено.
— Я не видел ее близко. Но Шарли — одна из нас, лидер Альфы и одна из первых у вас!
— Это делает ее ценнее для «Равновесия», — холодно ответил полковник. — Ты не задавался вопросом, откуда «Равновесие» столько о нас знает? Не только расположение нашей базы. Они взломали наши системы, охрану, захватили коммуникации. Они получили доступ ко всем активным операциям! И все указывает на внутреннюю работу — и в спину нам ударила твоя Шарли!
Коннор не знал, как ответить. Конечно, он подозревал агента внутри, он говорил это Амиру. Но он никогда не подумал бы на Шарли.
— Ошибаетесь, — возразил он, расстройство стало гневом. — Шарли приехала в Китай для лечения травмы позвоночника. Такой шанс! Только это ее привело сюда. То, что клиника в Шанхае, и что она уехала до нападения, просто совпало, — он яростно смотрел на полковника. — Она многим пожертвовала ради «Стража-друга», а вы думаете, что она — предательница?
Полковник Блэк вздохнул.
— Если я не могу убедить тебя, может, это сможет, — он поманил Коннора к столу и открыл ноутбук. — Багси нашел это, когда взломал «Равновесие».
Он включил видео, и худое идеальное лицо Шарли появилось на экране. Коннор тут же ощутил вспышку любви. Она лежала на подушке, расслабленная, сонная. Ее голова была перевязана, так что запись сделали примерно в одно время с ее звонком ему в Мексике.
— Как самочувствие? — спросил голос за камерой, мужской, с сильным акцентом.
— Лучше, — улыбнулась она.
— Имплантация нейрочипа прошла по плану. Физиотерапия начнется завтра. А теперь ты должна выполнить свою часть сделки.
Шарли нахмурилась, голос спросил:
— Где находится штаб-квартира «Стража-друга»?
Она расслабилась, ее большие и синие, как летнее небо, глаза смотрели в камеру.
— Уэльс, Брекон Биконс… на пять миль севернее Крейг-и-нос.
— Какой твой код доступа к системе?
— Керри4837#RIP.
— Какие меры безопасности в штаб-квартире?
Шарли задумчиво пожевала губу.
— Сигнализация по периметру, скрытые камеры у ворот, датчики давления через каждые десять метров под землей, сенсоры на окнах…
Сердце Коннора сжалось, Шарли рассказывала все подробности.
А потом голос спросил:
— Где сейчас Коннор?
Шарли улыбнулась от его имени.
— На миссии в Мексике…
Коннор захлопнул ноутбук. Проглотив комок в горле, он смотрел вдаль, слезы выступили на глазах. Он видел запись своими глазами, но не верил.
«Я не знаю, чему сейчас верить», — вспомнил Коннор слова Шарли насчет полковника Блэка. Он вспомнил ее вопросы об организации «Стража-друга», ее растущее недоверие к полковнику, ее недовольство, что она уже не лучший телохранитель, ее скованные ответы на его вопросы насчет операций, как с ней связались, как ее выбрали. В свете того, что Шарли пострадала во время миссии, было ясно, что она не любила «Стража-друга», но до предательства?
— Я понимаю, тебе сложно, Коннор. — сказал полковник Блэк. — Я сам недавно смирился. Но впереди важная миссия. Может, самая важная из всех. Пожалуй, будущее мира на наших плечах. Так что мне нужны все твои силы и внимание, чтобы все вышло.
Коннор скованно кивнул. Амир сидел на скрипящем старом стуле, он тоже был потрясен. Он сжимал голову руками, темные глаза блестели от слез.
— И ты, Амир! — рявкнул полковник.
Амир моргнул, выпрямился и посмотрел на него.
— Да, сэр.
Полковник Блэк похлопал по флешке в кармане.
— Содержимое флешки может раскрыть и разбить «Равновесие». Но, учитывая их влияние, я могу доверить это лишь одному человеку в мире — Стелле Синклер, директору MI6. Нам нужно доставить флешку в ее руки.
— Почему не написать ей? — спросил Амир.
— Файлы не пройдут Большой Межсетевой экран Китая, — сказал Багси. — Сила в два миллиона офицеров круглосуточно у экранов. С невидимой хваткой «Равновесия» на правительстве, сеть подавят, как только файлы будут загружены, и их уничтожат. Мы останемся с пустой флешкой.
— А если через зашифрованный VPN? — спросил Амир.
Багси покачал головой.
— Даже этим управляет государство, а через них — «Равновесие». Нам можно лишь физически вывезти флешку из страны.
— А как же Британское посольство? Использовать мешок дипломата? — сказал Коннор.
Полковник Блэк мрачно улыбнулся.
— «Равновесие» пробралось даже туда. С агентами в шанхайском отделении нет гарантии, что флешка доберется от мисс Синклер. Нужно передать ее лично ей в руки. Все аэропорты под наблюдением, так что нужно поездом поехать из Шанхая в Гонконг, доплыть на корабле в Сингапур и полететь в Англию.
— А остальная команда? — спросил Коннор.
Полковник Блэк помрачнел.
— Флешка важнее всего.
Амир был в ужасе.
— Но они в беде! Нам нужно спасти их… хоть что-то сделать!
— Да. Мы отдадим это, — он вытащил флешку, — в MI6.
Коннор смотрел на полковника.
— Но мистер Грей угрожал убить их, если я не найду вас для него.
— И ты нашел.
— Но он ждет звонка. Что он сделает, обнаружив, что мы покинули страну?
Взгляд полковника стал каменным.
— Мне не нравится это, но придется жертвовать.
Коннор опешил от жестокости полковника.
— Мы не можем бросить их этому безумцу. Подумайте о Джоди, Ганнере, Линг, Джейсоне, Марке, Ричи…
— Мы имеем дело с жестокой организацией, — сказал полковник Блэк. — Против них у нас только эта флешка. И это лучший шанс их выживания. Пока она в стране, все в опасности.
— И помни, Коннор, они — телохранители, — сказал Багси. — Как вы с Амиром, они проходили обучение заложников. Они справятся. Они будут искать шанс сбежать. И если они вместе, они будут сильнее. Наша работа — сделать так, чтобы их усилия не прошли впустую, и быть там, когда они выберутся.
Коннор с тяжелым сердцем принял логику слов полковника и Багси, хоть ему не хотелось отворачиваться так от друзей.
— Хорошо, — сдался он и вздохнул. — Сделаем это.
Багси кашлянул.
— Есть проблема. Нам нужен ID для билетов. Но если наши имена появятся в системе, «Равновесие» нас схватит.
Голос раздался из грузовика:
— Я могу купить билеты.
— Что это? — сказал полковник Блэк.
Чжень выглянул из-за дверцы грузовика, руки и ноги все еще были скованы.
— Говорю, я могу купить вам билеты. Дядя работает на станции. Не нужно ID или паспортов. Можно взять их даже на китайские имена.
Полковник посмотрел на Коннора.
— Ему можно доверять.
Чжень хитро улыбнулся.
— А у вас есть выбор?
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Коннор сидел в конце ряда красных сидений среди сотен в зале железнодорожной станции Шанхая. Стулья напоминали пластиковых солдат на параде. Новая маска от загрязнений была на его лице, кепка скрывала каштановые волосы. Он держал голову опущенной, постоянно разглядывал поток пассажиров, идущих к десятку платформ.
Поезд в Гонконг отправлялся через десять минут, Чженя не было видно. Коннор с тревогой переглянулся с Амиром, сидящим в трех рядах от него, повернувшись в другую сторону. Он был в маске, толстовке, чтобы скрыть личность. Он прижимал рюкзак к груди, его колено нервно дергалось. Багси был правее Коннора, разглядывал киоск, пока разглядывал толпу из-за солнцезащитных очков. Убедившись, что их группа рассеялась так, что всех сразу не заметят, полковник стоял у автомата с напитками в очках и маске. Между собой они разделили все триста шестьдесят градусов слежки, чтобы никто не подобрался незаметно. Но Коннор все еще ощущал себя уязвимым. Камеры наблюдения покрывали все углы станции, охранники ходили по периметру.
— Чженя видно? — спросил полковник Блэк напряженно и нетерпеливо в микрофон, которым Багси снабдил всех.
— Нет, — ответил Багси.
Амир покачал головой.
— Он придет, — сказал тихо Коннор, веря в китайского проводника.
— Лучше бы ты был прав, — ответил полковник, глядя на экран рейсов. — Времени мало.
Прошла еще минута.
— Он уже убежал с деньгами, — сказал Багси, зло запихивая газету в сумку. Они дали за билеты и «услуги» дяди больше десяти тысяч юаней. Это было состоянием для подростка.
— Или выдал нас, — с горечью сказал полковник. Он кивнул в сторону группы стражей у выхода. Еще больше собиралось у другой двери.
Коннор не хотел верить в эти варианты. При побеге от агентов «Равновесия» Чжень проявил себя верным, смелым и находчивым. Он мог уйти с тремя сотнями юаней, но не стал. Хотя после видео, где Шарли раскрывала тайны штаб-квартиры, Коннор сомневался во всех. И десять тысяч были большими деньгами.
— Внимание, Коннор, — сказал Багси.
Охранник шел в его сторону, периодически проверяя по пути билеты и ID. Коннор начал потеть, охранник был все ближе. У него не было ни билета, ни ID, и он боялся выдать их «Равновесию». Коннор встал и повернулся, чтобы уйти, но врезался в пассажира.
— Прости, — сказал Чжень, раскрасневшись от бега. — Пара технических проблем.
— Билеты достал? — спросил Коннор.
Чжень кивнул и передал четыре билета. Коннор быстро проверил дату, время и место на китайском и английском: Цзюлун.
— Выглядят хорошо, — шепнул Коннор в скрытый микрофон.
— Тогда вперед, — приказал полковник Блэк. Он прошел мимо них, взял один из билетов из руки Коннора. Багси последовал примеру и взял другой билет, пошел к восьмой платформе. Закинув на плечи рюкзак, Амир прошел, взял билет и поблагодарил Чженя.
— Да, ты очень помог, — сказал Коннор.
— Было весело, — ответил проводник с улыбкой. Он посмотрел на Коннора. — Но сюрпризом тур стал скорее для меня, чем для вас!
Коннор рассмеялся.
— Мне лучше идти. Поезд ждать не будет. Но я оставлю хороший отзыв на TripAdvisor!
— А сдача? — Чжень вытащил тысячу мятых юаней из кармана.
Коннор был удивлен виду денег.
— Это чаевые. Ты заслужил.
Оставив счастливого и потрясенного проводника, он поспешил за Амиром и остальными. Им оставалось меньше пяти минут до отправления. К счастью, лишь один охранник был у барьеров платформы, остальное было автоматическим. Все прошло хорошо, они легко миновали преграды. Их ждали девятнадцать часов пути в Гонконг.
Но, когда полковник Блэк приближался к барьеру, Коннор заметил лицо в толпе — строгую женщину в очках в стальной оправе. Как сокол, она разглядывала пассажиров, но еще не увидела его. Но она посмотрела на полковника Блэка, который был на голову выше окружающих.
— Нас раскрыли! — прошипел Коннор в микрофон. — Полковник, очки в стальной оправе на три часа от вас.
Полковник Блэк посмотрел вправо. Три охранника по приказу агента «Равновесия» шли через толпу к нему. Полковник не мог скрыться в толпе низких китайцев. Поток новых пассажиров вышел с девятой платформы на перрон, перекрыв приближающихся охранников.
Полковник воспользовался смятением, пригнулся и прошел к Коннору.
— Возьми! — он сунул флешку в руку Коннора.
— Н-но как же вы? — спросил Коннор, их толкала толпа.
— Я отвлеку их, пока вы сядете на поезд. У тебя шансов больше выбраться…
— Полковник! — рявкнул Багси в их наушниках. — Врагов все больше.
Полковник Блэк посмотрел поверх плеча Коннора. В отражении зеркальных очков полковника Коннор заметил двух опасного вида страже, идущих к ним. Полковник сжал плечо Коннора, его хватка была крепкой, он будто прощался:
— Поклянись, что доставишь это Стелле Синклер.
Коннор кивнул.
— Но как я…
— Багси, слева! — предупредил Амир. Коннор заметил, что его друг остановился у барьера. Он смотрел на худого мужчину, идущего к его наставнику, с неровно сидящим жилетом.
— Код Габриэль, чтобы получить к ней доступ, — объяснил спешно полковник Блэк Коннору. — Она поймет, что я тебя прислал, и будет доверять. Иди!
Он толкнул Коннора к восьмой платформе, два стража шли к нему. Полковник выпрямился и бросился на охранников, сбил их, как кегли в боулинге. Он крикнул агенту «Равновесия» на китайском:
— Wǒ zài zhè! — и убежал прочь от Коннора.
Женщина отвлеклась на убегающего полковника, и Коннор бросился к барьеру. Охранник заметил его и пошел на перехват. Отступать не вышло бы, и Коннор попытался проскользнуть, но страж бросился на него с дубинкой. Палка летела к его голове, Коннор пригнулся, но знал, что шансов избежать удара мало. Вдруг чемодан на колесиках врезался в ноги стража, и он отлетел лицом в пол, дубинка застучала по плитке.
Коннор не мог поверить удаче. А потом увидел, что толкнул чемодан в охранника: подросток в свободной футболке и красной кепке.
— Вперед! — крикнул Чжень, хватая Коннора за руку и толкая через толпу.
Они добрались до Амира у барьера, их билеты проверил сканер. Багси выпалил в наушниках:
— Враги вооружены…
Его голос прервался, прогремел выстрел. На миг все застыли, словно остановилось время, пока все понимали, что происходило. Багси рухнул на колени, кровь отлетела на ноги пассажиров неподалеку.
Глаза Амира расширились.
— БАГСИ!
Второй выстрел добил его наставника, и волна ужаса прошлась по толпе. Люди закричали, побежали в стороны, спотыкаясь в давке и спешке. Стрелок — худой мужчина с неровно сидящим жилетом — вытащил оружие и стрелял в толпу, убивая и раня прохожих.
Пока происходила бойня, полковник оказался окруженным охраной станции. Он вскинул руки в воздух. Но один из стражей не смотрел на это, вытащил пистолет и выстрелил вплотную.
— НЕТ! — закричал Коннор, полковник Блэк рухнул на землю. Он не мог осознать, что видит полковника в луже крови. Бывший солдат особых сил и командир «Стража-друга» казался ему не убиваемым.
Амир был потрясен убийством Багси. Он повернулся, чтобы помочь наставнику. Коннор знал, что это тщетно. Их наставнику уже не помочь. Коннор схватил друга за руку, потащил за барьер, когда крик:
— ZHÀDÀN! — вызвал еще больше паники среди пассажиров.
— БОМБА! — перевел Чжень Коннору и Амиру, перепрыгнул барьер, их не заметили в хаосе. Они побежали к эскалатору платформы, Коннор оглянулся и увидел, как худой мужчина вложил маленький цилиндрический предмет в мертвую руку Багси.

ГЛАВА 22


Коннор, Амир и Чжень спустились по эскалатору на платформу. Поезд готовился к отправлению, двери были еще открыты, охранники проводили последнюю проверку. Хаос сверху сюда еще не дошел. Но приглушенные крики и поток людей заставил работников обернуться и смотреть.
— Я не слышал взрыва, — охнул Чжень.
— Может, бомбу обезвредили, — сказал Амир.
Коннор оттолкнул пассажира с дороги.
— Или она еще не сработала!
Не слушая возмущения, он пробивал путь через толпу. Если они сядут на поезд, то оставят убийства позади.
— Вперед! — Коннор побежал к ближайшему вагону.
Но двери закрылись перед ними. Коннор раздраженно бил по окну. Испуганные лица смотрели на него, а потом поезд увез их.
— Что нам делать? — задыхался Амир, глядя, как их путь отступления ускоряется без них.
Коннор отчаянно огляделся. Охранник платформы бежал к ним, дул в свисток, несколько вооруженных стражей спускались по эскалатору. Поезда на смежной платформе не было, и он не видел поблизости запасных выходов. У них не было вариантов! Зазвенела сигнализация, станцию заперли.
— Похоже, поезд вы упустили, — сказал безжалостный сухой голос сзади.
Коннор развернулся к последнему человеку, которого хотел увидеть — мистеру Грею. Амир отпрянул от убийцы. Чжень смотрел, застыв, как добыча кобры.
— У нас была сделка, Коннор, и ты ее нарушил, — ледяные глаза мистера Грея выражали недовольство и радость из-за исхода. — Шарли пострадает.
— Вы не можете угрожать мне Шарли. Уже нет, — Коннор не дрогнул, хотя охранники приближались. — Я знаю, она на вашей стороне.
Мистер Грей вскинул бровь.
— На моей стороне никого. Да, Шарли была полезна «Равновесию». Но это не гарантирует ее безопасность. И не значит, что у тебя уже нет к ней чувств.
Как ножом по сердце, подтверждение убийцы расстроило Коннора сильнее смерти полковника. И Коннор понял, что мистер Грей прав. Он все еще переживал за Шарли, что бы она ни сделала.
— Это между нами, — возразил Коннор. — Не нужно ввязывать ее.
Мистер Грей оскалился.
— Боюсь, не тебе ставить условия. Отдай флешку, что тебе дал полковник Блэк…
Охранник подошел и схватил мистера Грея за руку.
— Вы арестованы! — заявил он.
Мистер Грей посмотрел на него.
— Bùshì wǒ. Nánhái! — рявкнул он на китайском, указывая на Коннора.
Но, пока убийца был отвлечен, Коннор быстро решился и спрыгнул на рельсы. Амир и Чжень последовали за ним. Они побежали по рельсам, поезд пронесся мимо, чуть не задев их. Грохот вагонов и порыв ветра попытались сбить их с ног. Чжень споткнулся, Амир и Коннор поймали его, чтобы он не попал под поезд. В то же время поезд закрыл их от мистера Грея и вооруженного охранника.
Коннор пересек вторые рельсы, забрался на платформу напротив. Он потащил Амира за собой, протянул руку Чженю.
— Поезд! — завопил Амир.
В этот раз на их стороне платформы. Он несся на скорости сто пятьдесят километров в час, он не мог остановиться. Рожок гудел, Чжень бежал по рельсам, как крыса. Коннор схватил Чженя за запястье и потянул изо всех сил. Поезд въехал на станцию, и только легкий вес мальчика спас его. Коннор легко втянул его на платформу. Он рухнул рядом с Амиром, через миг пронесся поезд полосой окон и стали.
— Этот поезд я поймать не хотел бы! — охнул Чжень.
Они лежали, задыхаясь, на платформе, пока окружающие потрясенно смотрели на детей, что чуть не погибли. Последний вагон пронесся, и они снова были открыты. Коннор вскочил на ноги, поднял Амира и Чженя. С платформы напротив неподвижный и опасный мистер Грей гневно смотрел на Коннора.
— TÍNG! — крикнул охранник, целясь.
Не слушая приказ остановиться, Коннор прикрыл Чженя телом и побежал. Он услышал выстрел, ощутил удар, но панель рюкзака приняла удар на себя. Пули летели ад головами, одна задела рюкзак Амира и оттолкнула его. Они прыгнули на следующие рельсы, пересекли их и забрались на платформу. Пассажиры бегали и мешали охранникам стрелять.
— За мной, — сказал Чжень, направляясь прочь от очевидного выхода. Их движения затерялись в толпе, охранники пытались найти беглецов, а поезд подъехал к станции и закрыл их. В конце платформы Чжень спрыгнул на землю. Коннор и Амир — за ним, побежали по рельсам и юркнули в дыру в ограде. Они бросились туда, и поезд поехал снова.
Переведя дыхание на пустой улице, Чжень повернулся к Коннору.
— Вот это побег! Поверить не могу, что ты прыгнул перед тем поездом.
— Я не знал, что он будет ехать, — признался Коннор.
— Что? — Амир раскрыл рот. — Я думал, это часть плана. Потому мы и побежали за тобой!
Коннор робко улыбнулся и ответил:
— Никакого плана. Чистая удача.
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— Кто делит с тобой комнату? — спросил Коннор, озираясь в скромной квартире и замечая розовую футболку и леггинсы среди вещей на полу. Проводник увел их к себе в однокомнатную квартиру среди старых домов в районе Путо западного Шанхая. Белые стены посереди от грязи, были во вмятинах и царапинах. Половицы протерлись, их мраморный узор сменился коричневым цветом. Голая лампочка висела на потолке, одинокое окно смотрело на такой же блок квартир. Тонкий матрас и простая кровать занимали один угол, потрепанная микроволновка и маленький гудящий холодильник — другой. Это была вся мебель, кроме старого телевизора на деревянном ящике. Комната выглядела печально, отражала состояние их юного проводника.
— Эм… моя кузина, — ответил Чжень, смущенно улыбаясь, собирая одежду в мешок.
— Когда она вернется?
Чжень пожал плечами, продолжая убирать.
— Она у семьи в родном городе. Еще пару дней пробудет точно.
— А твои родители? — спросил Амир. — Где они?
Чжень опустил пакет, словно он вдруг стал очень тяжелым.
— Умерли. Мама от рака легких. Отец от болезни сердца.
— Мне очень жаль, — сказал Амир, ерзая, не зная, куда смотреть.
— Не нужно. Ничего не поделать. Это было много лет назад, — Чжень нашел пакет и принялся запихивать туда пачки от лапши и банки от содовой, прочий мусор. Собрав самое очевидное, он бросил мешок в единственный пустой угол. Он прошел к холодильнику, вытащил пару банок оранжевой содовой и предложил им.
Коннор с благодарностью принял.
— Спасибо, что приютил, — сказал он.
Чжень улыбнулся.
— Хоть это я могу.
Стульев не было, они сели на полу. Коннор сделал глоток шипучего напитка. Вкус был резким, но освежал, и ему сразу стало лучше. Их побег оставил их без воды и энергии. Им нужна была жидкость. Амир свою воду почти не тронул.
— Тебе стоит выпить, — посоветовал Коннор.
— Они застрелили Багси… — прошептал Амир, словно не слышал его. Друг отвлеченно смотрел на банку в руках. — И полковника.
Коннор кивнул. Шок от их смертей только начал осознаваться. До этого момента не было места для таких мыслей. Их убийства оставили дыру не только в плане побега, но и в их сердцах. Гибель Багси сильно повлияла на Амира, ведь это был его наставник и друг, их связывала любовь к технологиям. Коннору сложнее было смириться со смертью полковника. Крепкий, строгий и непоколебимый, полковник был ему как отец, проявлял интерес к его растущим навыкам телохранителя, всегда заставлял улучшать себя и гордился его достижениями — он хотел бы, чтобы так его поддерживал и хвалил отец. Полковник Блэк был его последней связью с отцом. И теперь Коннор словно снова потерял отца. От боли он онемел.
— Как «Равновесие» так быстро нас нашло? — спросил Амир со слезами на глазах.
Коннор пожал плечами.
— Наверное, следили и за станциями, не только за аэропортами.
— Это я виноват, — сказал Чжень.
Амир и Коннор посмотрели на проводника.
— О чем ты? — осведомился Коннор.
Их проводник опустил взгляд.
— Помните, я сказал, что возникли технические проблемы с билетами? Дядя не мог использовать китайские имена. Инспектор заметил бы сразу, что вы не китайцы. И он нашел в системе английских туристов и заказал билеты на них. Но их визы были просрочены, это могло вызвать подозрения.
Коннор опустил ладонь на плечо проводника.
— Ты не виноват. Мы знали, будет риск.
Телевизор зашумел из соседней квартиры, стены едва заглушали звук.
— Что теперь? — вяло спросил Амир. — Мы не можем попасть в Гонконг. Багси и полковник мертвы. Наши друзья где-то в плену, а Шарли предала нас. Остались только мы!
Коннор вытащил флешку из кармана.
— Я обещал полковнику Блэку, что мы доставим это Стелле Синклер, и мы это сделаем.
— Как?
Коннор потер лицо и прижал ладони. Он устал, эмоции выгорели, и он с трудом мог думать. Их ситуация была отчаянной. У них не было местных связей, они боролись с сильной организацией, о которой почти ничего не знали. Он не хотел сдаваться. Они не могли сдаваться. Столько жертв было принесено, так много было на кону.
Он обдумывал ограниченные варианты, а Чжень заметил, что за программа шумела из соседней квартиры. Он вдруг вскочил и включил свой старый телевизор. Женщина появилась на экране, читала новости. Чжень сделал громче, заглушая шум соседей. Отчет был на китайском, но Коннор и Амир сразу узнали за женщиной фотографию железнодорожной станции.
Коннор сел прямее.
— Что она говорит?
— Полиция остановила атаку террористов… — ответил Чжень, глядя на телевизор, — нападали стрелок и суицидник с бомбой.
Показали полковника и Багси.
Чжень продолжал переводить.
— Несколько смертей, много раненых, но она говорит, было бы хуже, если бы полиция не среагировала быстро, застрелив террористов.
— Это не террористы! — возмутился Амир.
Стали показывать материал с камер наблюдения, полковник Блэк бежал среди толпы с пистолетом. Багси сжимал цилиндрический предмет в руке, люди в панике разбегались, некоторые падали, как застреленные. И тонкий мужчина с размытым лицом появился и застрелил Багси. Охранники окружили полковника. Он целился, а потом страж порядка убил его, и это выглядело как самозащита.
— Но было не так! — вопил Амир. — Они смонтировали материал под себя.
Коннор потрясенно молчал. Он смотрел на экран, его лицо появилось рядом с Амиром.
Чжень вскрикнул от потрясения.
— Полиция охотится на двух подозреваемых, считая, что они связаны с террористами, — объяснил он, быстро переводя. — Два беженца могут быть иностранными шпионами, пытающимися вывезти важные документы из страны. Хоть и дети, они считаются опасными. Не подходите. Докладывайте, если видели. Миллион юаней за информацию, ведущую к их поимке…
Коннор медленно повернулся к Амиру, на его лице тоже был шок.
— Поверить не могу, как далеко зашло «Равновесие». Подстроить атаку террористов. Убить невинных. Обвинить полковника и Багси. Теперь еще и мы — враги государства!
Амир сглотнул.
— Если нас поймают, то заключат пожизненно, а то и убьют!
Коннор размышлял лучше от паники.
— Нужно залечь на дно, иначе мы не выберемся из страны…
— Я знаю место, — сказал Чжень.
Коннор покачал головой.
— Ты не можешь больше рисковать собой.
— Поздно, — сказал Чжень, мрачно кивая на телевизор.
На экране была зернистая фотография мальчика в свободной футболке и красной кепке.
— Я тоже беглец.
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Сияющая неоново-белая полоска света на потолке гудела, но не была сломана, а потому что это гудение утомляло пленника. Узкая скамейка у стены намеренно была слишком узкой и короткой, чтобы лежать удобно, чтобы пленник плохо спал. Клаустрофобия, оторванность от времени и места быстро ощущались в этой мелкой камере без окон. Температура в комнате менялась от холодной до жаркой, зависело от того, как пленнику неприятнее. Большое зеркало не давало остаться в одиночестве, вызывало впечатление, что за ними следят.
Пленник был прикован к стулу и без сознания, он еще не знал о таких условиях. Повязка на плече пропиталась кровью, но грудь с трудом поднималась и опадала.
— Верните его.
Кивнув боссу, мужчина с изможденным лицом в белом халате вонзил шприц в леве предплечье. Пленник пошевелился, застонал, отплевываясь. Голова качнулась, глаза открылись, полные боли и затуманенные от наркотиков. Он не сразу увидел женщину перед собой.
Не глядя на врача сбоку, полковник Блэк пролепетал:
— К-кто… вы?
— Директор.
— Где… мой адвокат?
Директор рассмеялась без веселья.
— Я не директор полиции. Тут у вас адвоката нет.
Полковник Блэк слабо повернул голову, осмотрел четыре стены мрачной камеры.
— И где — тут?
Директор отмахнулась.
— Не думайте о таких деталях. Вы в руках «Равновесия». Это все, что важно.
Полковник Блэк кивнул, словно принял свою судьбу.
Директор приблизилась, ее кулон-дракон тускло мерцал в неоновом свете.
— Вы можете сделать пребывание удобным… — ее ухоженные пальцы погладили его щеку. — Или болезненным… — она ударила его по лицу. — Где флешка?
Полковник сморгнул звезды, в ушах звенело, щеку саднило, он упрямо смотрел на женщину.
Директор выждала минуту.
— Не играйте, полковник. Для мира снаружи вы уже мертвы. И вы будете желать смерти, если не ответите мне.
Полковник упрямо молчал. Директор кивнула врачу, он вонзил другой шприц в его руку. Полковник ощутил, как ускользает реальность, полоска света оставляла неровные следы перед глазами, голос директора словно звучал из-под воды.
— Где флешка, полковник?
Он подавлял желание ответить, зная, что препарат, что ввели в него, пытается развязать его язык.
Директор закатила глаза и повернулась к врачу.
— Не работает. Покажи ему видео.
Врач достал из кармана планшет и поднес экран к полковнику. Тот пытался разглядеть картинки, камера приближалась к старому ржавому контейнеру. Рука в перчатке вытянулась, открыла замок и распахнула скрипящую дверь. Свет упал внутрь, стало видно испуганных подростков. Они были в этом ящике, словно скот, их лица были худыми, глаза — испуганными, одежда грязной. Полковник едва узнал Линг, Джейсона и остальных. Они выглядели как пленники войны. Джейсон, Ричи и несколько других ребят бросились к врагам… но их ударили электрошоком, били стальными дубинками. Тяжелый удар по голове Ричи сбил его на пол, кровь отлетела на камеру…
Видео закончилось, и врач убрал планшет.
Полковник Блэк сжал кулаки в тщетном гневе, вена пульсировала на его шее.
— Это просто дети! — хрипел он, извиваясь в оковах.
— Именно, — сказала директор, — но вы сделали их щитами для испорченных детей богачей. Если не хотите, чтобы они умирали медленно и мучительно — голодали или задыхались в том ящике — говорите, где флешка.
Полковник пронзил директора взглядом.
— Если навредите им, я оторву вам голову.
Директор фыркнула.
— Может, стоит спросить иначе. Где Коннор Ривз?
Полковник смотрел на нее и молчал.
— Мы знаем, что флешка у него. Мы знаем, что вы направлялись в Гонконг. Мы знаем, что они не сели на поезд…
Полковник Блэк вздрогнул.
Директор вскинула бровь.
— Это новость, видимо. Кто им помогает из местных?
Полковник не ожидал такого вопроса и попытался скрыть растерянность, но препараты не давали реагировать быстро.
— Китаец в красной кепке, — уточнила директор.
— Никто, — сказал полковник.
— Для никого, он сильно помог Коннору и Амиру. Где убежище в Шанхае? — она нетерпеливо ждала ответа. — Говорите, или я буду убивать ваших ценных наемников по одному… у вас на глазах!
— Вы сами сказали, они для меня — щиты, — холодно ответил полковник. — Их можно тратить. Какое мне дело до их жизней?
Директор выдохнула, словно ей вдруг стало скучно.
— Если не хотите по-хорошему, сделаем в старом стиле.
Дверь камеры открылась, вошел мистер Грей с черной сумкой в руке.
— Добудьте информацию, мистер Грей, — приказала директор.
— С удовольствием.
— Я знаю, — сказала она, убийца опустил сумочку на скамейку, расстегнул ее и развернул, показывая ряд сияющих приборов дантиста. — Приятного пребывания у нас, полковник Блэк. Хотя вы тут вряд ли надолго.
Директор ушла, закрыв за собой дверь, запечатав полковника и его крики боли.
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— Xièxiè, - сказал Чжень, выбираясь из грузовика на темную дорогу. Пока проводник благодарил водителя, Коннор и Амир выскользнули из-под брезента и выбрались в кусты у дороги. С гулом и гадкими выхлопными газами старый грузовик пропал в ночи.
Чжень дождался, пока дорога опустеет, и прошипел, глядя в полумрак:
— Коннор? Амир?
Они вышли из кустов как испуганные суслики. Амир обвивал себя руками, замерз по пути из Шанхая. Коннор разминал плечи и спину, мышцы затекли от одного положения среди мешков цемента и прочих строительных товаров, что вез грузовик.
— Водитель что-то заподозрил? — спросил Коннор, отряхивая одежду и рюкзак.
Чжень покачал головой.
— Не думаю. Он всю дорогу говорил об атаке террористов, но меня не связал.
Фары появились вдали, их яркие лучи быстро росли.
— Нужно уйти с дороги, — испуганно сказал Амир.
Следуя за проводником, они спустились на фермерское поле. Машина пронеслась, не замедлившись, и они снова оказались во тьме. Они шли почти на ощупь по полю. Земля под ногами была пропитана водой, рис еще не собирали, и Чжень держался узкого участка грязи между высокой травой. Коннор пригибался, старался не упасть, шагать тихо. Хотя поле выглядело пустым, неподалеку виднелись домики, и Коннор знал, что собаки могли сообщить об опасности хозяевам.
Вдруг раздался плеск и возмущение Амира. Зло захлопали крылья. Коннор пригнулся, закрываясь от испуганных птиц, пролетевших сверху.
— Гадкие утки! — пожаловался Амир, стряхивая грязь с обуви.
— Пригнись, — прошипел Коннор, глядя на домики. Шум птиц мог привлечь внимание.
Чжень пригнулся рядом с ним.
— Ферма экологическая, — шепнул он Амиру. — Вместо пестицидов фермеры используют уток, и те едят насекомых и сорняки.
— Лучше бы они строили гнезда в другом месте! — проворчал Амир.
— Шш! — предупредил Коннор, глядя во тьму. Утки успокоились, ночь снова стала тихой. Он выждал минуту, а потом махнул Чженю продолжать.
Свет луны блестел на воде, их силуэты быстро двигались по полю. У дальнего края они добрались до дороги в одну сторону, что вела к окраине старого города. Здания были то в один, то в два этажа, белые, их острые крыши были из черепицы, и вместе они смотрелись как серые волны. Улицы были узкими и мощеными, их озаряли красные овальные фонари, висящие у дверей, их теплый свет был приятным, его хватало, чтобы видеть путь. Людей видно не было, это было приятной переменой после шума города. Современность Шанхая не затронула этот тихий уголок Китая. Они шли по переулкам, держась теней, пересекли много древних каменных мостов над сетью каналов. Дорог и машин не было, только узкие лодки. Они словно попали в прошлое.
— Где мы? — шепнул Коннор, они миновали еще один мост.
— Чжоучжуан, — тихо ответил Чжень. — Это водный город на сто километров западнее Шанхая.
Их проводник замер у маленького дома возле канала. Окна были закрыты, свет не горел. На кирпичах над входом был вырезан дракон. Чжень постучал в дверь.
Ответа не было, он постучал сильнее.
Казалось, прошла вечность, дверь приоткрылась, и выглянула старушка.
— Ляолао, — сказал Чжень, тепло улыбаясь.
Старушка нахмурилась, морщины стали глубже на ее лице. А потом в глазах сверкнуло узнавание.
— Чжень?
Их проводник кивнул, и низкая старушка, похожая на сушеный фрукт, открыла дверь. Но замерла, увидев двух товарищей в тенях. Она быстро заметила крошку бетона в волосах Коннора, западный вид и высокий рост. Она взглянула недовольно на Амира, ее губы опустились при виде его грязной мокрой обуви.
Чжень быстро заговорил на китайском. Старушка все смотрела на них, слушая, лицо было нечитаемым. Она не отвечала на мольбы Чженя, казалась непоколебимой.
Коннору было не по себе на улице. Любой мог пройти мимо. Женщина не собиралась впускать их. И она могла поднять тревогу, сообщить властям. Миллион юаней — не шутка.
Старушка подняла руку, заткнув Чженя, и хмуро поманила их внутрь. Они прошли в маленький двор, полный горшков с травами и цветами. В слабом свете лампочки у двери Коннор различил, что центр недавно был подметен. Дом был в один этаж, скромным, со стен облетала краска, окна покосились, но были чистыми. Простая кухня с бетонным рукомойником была снаружи под сморщенной пластиковой крышей. Белье сушилось на веревке, деревянный стул был придвинут к стене у маленького раскладного столика. В углу стояла высокая деревянная конструкция, палки торчали под разными углами, и Коннору это напоминало деревянный манекен для боевых искусств, но он, похоже, служил вешалкой.
Дверь за ними закрылась, и старушка пронзила Чженя сжигающим взглядом. Она резким тоном ругала мальчика, зло грозила костлявым пальцем. Коннору не нужно было знать китайский, чтобы понять, что у Чженя проблемы, и его ругают. Старушка была яростной, как дракон над ее дверью.
После трехминутной тирады она прогнала Чженя взмахом. С красным лицом и притихший, их проводник пропал за дверью. Старушка взглянула на Коннора и Амира, прищурилась, бросая им вызов. Но Коннор не мог двигаться, даже если бы хотел. Ее ярость пугала.
Старушка прошла на кухоньку. На плите загорелся газ, она подняла большую кастрюлю, которая казалась слишком тяжелой для ее хрупкого тела, и поставила сверху. Сняв крышку, она помешала то, что было внутри, и настроила жар плиты. Пока еда готовилась, она стояла, скрестив руки, и смотрела хищно на Коннора и Амира.
— Нужно уходить, — сказал Амир краем рта. — Женщина злится. Она в ярости!
— Да, — сказал Коннор. — Чженю и без нас проблем хватает.
— Она злится не на вас, а на меня.
Коннор и Амир повернулись к Чженю…
Но вышел во двор не их проводник. Появилась худая девочка с каскадом черных волос.
— Чжень? — Коннор не верил глазам. Пропала бесформенная футболка и кепка, скрывающая ее длинные волосы. Их проводник был в традиционном платье ципао, облегающим фигуру, с высоким воротником, разрезом на юбке и короткими рукавами. Его украшал узор из розовых лотосов.
Девушка кивнула, развела руки и робко улыбнулась им.
— Сюрприз Шанхая!
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— Это Ляолао, моя бабушка, — сказала Чжень, старушка опустила три миски горячего супа на столик, который выдвинули в центр двора. Отыскав в доме три скрипучих стула, они сели за ужин — кроме бабушки, стоявшей над ними, как строгая госпожа.
— Xièxiè, Ляолао, — сказал Коннор, кланяясь. Но его попытки вежливости столкнулись с тишиной. Он посмотрел на Чжень. — Твоя бабушка не рада нам, — сказал он с натянутой улыбкой. — Может, нам лучше уйти?
— О, не переживайте. Она всегда такая. Особенно с незнакомцами, — ответила Чжень, зачерпывая ложкой бульон. — И куда вам идти?
Коннор ощущал на себе злой взгляд старушки. Он понимал, что появление в ночи двух иностранцев — не повод для праздника. Но их проводник была права. Середина ночи. Они в бегах. Всюду было опасно. Это место было единственным укрытием, хоть на время. Он взял ложку и осторожно попробовал желтый бульон перед собой. Он ощутил тыквы, имбирь, кориандр и множество вкусов, которые не мог определить, но домашний бульон был теплым и приятным. Коннор не ел часами, и все его силы ушли, чтобы не выпить суп одним глотком.
— Что это за суп? — спросил он, смакуя еще ложку. — Вкусный.
Чжень повернулась к бабушке, та рявкнула:
— Qìgōng tāng! — и раздраженно проворчала что-то еще.
— Суп цигун, — перевела Чжень. — Ее рецепт. Говорит, он питает дух и ци.
— Ци? — Амир смотрел на Чжень.
— Жизненную силу, — Коннор узнал термин из боевых искусств. — Поток энергии в теле и вокруг. Ци — главный принцип традиционной восточной медицины и боевых искусств. Этот суп тебе подходит, Амир.
Амир вяло кивнул. Хоть запах был вкусным, и суп должен был восстановить силы, он продолжал смотреть на Чжень поверх миски. Он не мог отвести от нее взгляда, с тех пор, как их проводник чудесно изменился. Коннор не винил его. Чжень была красивой. Он не знал, как не понял раньше, что это не мальчик. Ее тонкая фигура, нежные черты и высокий голос выдавали сразу. Но ее смелое поведение, скрытые волосы и нейтральная одежда отлично скрыли ее личность.
«Похоже, девочки хорошо умеют обманывать!» — подумал Коннор, ощутив боль из-за предательства Шарли.
— Зачем притворяться мальчиком? — спросил Амир.
Чжень медленно помешивала суп.
— Бабушка тоже спрашивала. Потому она и злится. Она думает, девочка должна быть девочкой и гордиться этим. Но она не понимает современный мир, — Чжень опустила ложку. — После смерти родителей обо мне заботилась Ляолао. Это был гостевой домик для туристов…
— Отзывы были не лучшими! — отметил Амир, улыбнувшись строгой бабушке. Коннор ткнул его локтем в ребра, прося не дразнить дракона.
— Я помогала ей, убирала и готовила, — продолжила Чжень, — но она постарела, не могла уже принимать гостей, и мне нужна была другая работа, чтобы поддерживать нас. Мальчику в городе найти работу проще. А проводнику… безопаснее.
— Но не с нами, — сказал Коннор. — Прости, что втянули в свои проблемы.
Чжень рассмеялась.
— Не надо. Это самый веселый тур! И полиция ищет парня в красной кепке, не девушку.
Коннору стало легче. Конечно, теперь она не была подозреваемой, не была в опасности.
— Но на нас все еще охотятся, — напомнил он. — Не только полиция, которая считает, что мы — иностранные шпионы, но и «Равновесие», желающее нам смерти, — он посмотрел на Ляолао, та враждебно смотрела в ответ. — Понятно, почему бабушка нам под своей крышей не рада.
Чжень продолжила есть суп.
— Она не слышала об атаке. У нее нет телевизора, радио или даже мобильного! Вы — ученики в туре, она знает лишь это.
Амир потрясенно моргнул.
— Ей не стоит рассказать? Она даже не знает, что в ее доме враги страны.
Чжень старалась не смотреть на бабушку, та внимательно смотрела и слушала.
— О, она знает, что мы в беде. Бабушка замечает все. Она не знает, насколько все плохо.
— Стоит объяснить ситуацию, — возразил Коннор. — Это будет справедливо.
Чжень кивнула.
— Хорошо. Утром. А пока мы отдохнем.
Коннор не мог спорить. Во всем, что случилось — от атаки на станции, побега от охраны и мистера Грея до рискованного долгого путешествия из Шанхая — они не спали. Еда утолила голод, но их тела хотели спать.
Коннор доел суп. Он закончил, и Ляолао забрала миску. Но Коннор, казалось, уловил улыбку на ее морщинистом лице.
Амир тоже все съел.
— Можно добавки? — робко спросил он, пожалел сразу же от ее строго взгляда. Она забрала у него миску. — Видимо, нет.
Бабушка оставила миски в рукомойнике, вытащила два тонких бамбуковых матраса, пару одеял и подушек и бросила их в углу двора.
— Chuáng, — сказала она, указывая на землю и то, что будет их кроватями.
— Чувствуйте себя как дома, — сказала Чжень, явно смягчив перевод.
Ляолао ушла в дом, не пожелав им спокойной ночи. Она рявкнула, позвав Чжень.
— Хороших снов, — робко улыбнулась Чжень, послушно пошла за бабушкой в дом.
Дверь дома захлопнулась за ней, было слышно засов.
— Обожаю китайское гостеприимство! — сказал Амир, разворачивая бамбуковый матрас на бетонном полу. — Вот тебе и гостевой дом!
Коннор устроился рядом с Амиром.
— Радуйся, что нам есть, где остаться.
Амир вздохнул.
— Думаю, ты прав. У нас четыре стены, что еще нужно? — он оглядел двор и поднял голову. — О, крыша бы не помешала! — едко добавил он. — Но все не получить сразу, да?
Он натянуто улыбнулся, лег и укутался в тонкое одеяло. Коннор не слушал раздраженного друга. Они оба устали. Хороший сон пойдет им на пользу. Коннор лег, укутался в одеяло. Ночь была прохладной, небо — ясным, звезды мерцали сверху, их впервые было видно в Китае.
«Только в темноте видно звезды».
Он прочел это где-то в книге. Он надеялся, что это так. Потому что их ситуация была темнее всех, в каких он бывал раньше, и он все еще не видел звезды на их пути.

ГЛАВА 27


Суп и сон сотворили чудеса. Рассвет залил золотом дворик, Коннор проснулся отдохнувшим и полным сил. В окошко в заборе он видел, как мужчина гребет на лодке в утреннем тумане на канале. Дым поднимался лениво от печей в бледное небо, пахло рисом и клецками. Городок просыпался.
Коннор отвернулся от окошка и не был удивлен тому, что Амир еще спал, посапывая. Но он был удивлен тому, что бабушка Чжень уже была посреди двора. Она стояла в позе благородной белой цапли, раскинув руки как крылья, стоя на одной ноге, другая была поднятой, как у балерины. Тихо выдохнув, Ляолао опустила ведущую ногу на землю и переместила вес вперед, двигаясь по медленной дуге, пока руки словно сжимали невидимый мяч. Оттолкнувшись, она бросилась и отступила, подражая волне. Ее дыхание было соединено с движением, она двигалась так, что не верилось, что она стара. Коннор был очарован и потрясен ее умениями.
Амир сел и сонно протер глаза.
— Что она делает? — спросил он, зевая.
— Тай-чи, — сказала Чжень, выйдя из дома. Она была в красной блузке, узких джинсах и туфлях на плоской подошве. Ее длинные волосы были собраны в высокий хвост. — Это ее зарядка, как у многих китайцев. Стоит присоединиться.
— Но я не знаю, что делать, — сказал Амир.
— Просто следуй за движениями Ляолао, — сказала Чжень, повторяя стойку бабушки и подстраиваясь под ее ритм.
Желая уважить хозяйку, Коннор ткнул Амира и встал. Они присоединились к Чжень и ее бабушке в центре двора. Ляолао не перечила, она не обратила на них внимания.
Коннор принял стойку, как у бабушки, и следовал за ее плавными движениями. Но то, что у Ляолао выглядело легко и изящно, повторить было куда сложнее. Ее движения были точными, требовали власти над разумом и телом. Они с Амиром рядом напоминали клоунов. Чжень подавила улыбку, Амир не так поставил ногу и наступил на корешок растения. Но даже эта ошибка не сбила Ляолао.
Через какое-то время она посмотрела на Коннора и буркнула пару слов. Коннор решил, что сделал что-то не так, и посмотрел на Чжень для перевода.
— Пусть тело движется как вода, — сказала Чжень. — Никакого сопротивления.
Следуя указаниям старушки, Коннор расслабил мышцы. Движения стали все более плавными, получались все лучше. И он начал узнавать стойки и техники из его тренировок по боевым искусствам: стойка кота… круговой блок… удар ладонью… захват запястья… удар ногой… Все было медленным, но с понятной целью.
— Hūxī, — сказала Ляолао, когда Коннор начал улавливать поток движений.
— Дыши, — перевела Чжень.
Вдыхая и выдыхая, Коннор подстроил дыхание под движения. И он вскоре без особых усилий влился в дух тай-чи. Его тело расслабилось… разум успокоился… дух стал светлее…
Он затерялся в медитативном движении, ощутил себя перышком на ветру.
Ляолао закончила тренировку и повернулась к Коннору и Амиру. Коннор улыбнулся ей, ожидая оценку. Но она схватила пару метел и толкнула им в руки.
— Это тоже тай-чи? — Амир удивленно смотрел на метлу.
Коннор пожал плечами.
— Это уборка.
Они мели двор, Ляолао заняла завтраком, а Чжень двигала стол и стулья.
Коннор приблизился к Чжень.
— Ты говорила с бабушкой? — тихо спросил он.
Чжень кивнула.
— И?
— Ее не удивить, она пережила Культурную революцию, — сказала Чжень. — Я объяснила, что случилось на станции. Она сказала, вы можете оставаться, сколько нужно…
— Это чудесно…
— …но не больше недели.
— О, — он замер, облегчение растаяло. Время будет давить, чтобы они придумали план побега. Но он надеялся, что через неделю они и так будут вне страны. — Это щедро, учитывая обстоятельства. Прошу, передай благодарность.
Чжень улыбнулась и кивнула на стол.
— Это вы сделаете, съев ее zhōu.
Коннор повернулся и увидел, что Ляолао наполнила четыре миски отваром, рисом, маринованными овощами и тофу.
«Это вам не западный завтрак из хлопьев и молока!» — они с Амиром быстро все съели, хоть сочетание было непривычным. Последние события пробудили в них жуткий аппетит.
После завтрака Чжень и ее бабушка пошли к калитке.
— Куда вы? — спросил Коннор из любопытства, но с каплей тревоги.
— Рынок, — ответила Чжень. — Нам нужно больше еды, раз ртов больше.
Коннор вытащил из рюкзака еще купюры и протянул Ляолао. Она отмахнулась от денег.
— Вы уже заплатили, — объяснила Чжень. — Вспомни тысячу юаней чаевых!
— Это было для тебя, — сказал Коннор. — Мы не хотим пользоваться гостеприимством бабушки.
Уголок рта Чжень приподнялся.
— Не переживайте. Она не позволит. Она сказала, можете помыть посуду.
Коннор и Амир остались во дворе. Они смотрели в окошко в заборе, как Чжень и ее бабушка пропадают за мостом.
— Мы можем доверять этой старой драконше? — спросил Амир.
— Выбора нет, — ответил Коннор. — Но Чжень убедила ее оставить нас на неделю. Это уже что-то.
Амир взял щетку и принялся отчищать кастрюлю от риса.
— И какой план?
Коннор медленно и задумчиво вытирал миску, а потом ответил:
— Нужно на пару дней залечь на дно, пока все не успокоится. За это время можно продумать путь в Гонконг.
— Почему не пойти в посольство? Объясним свою сторону истории.
Коннор покачал головой.
— Помнишь слова полковника? Там может быть «Равновесие», — он отложил полотенце и вытащил флешку из кармана. — То, что на этой флешке, стоит убийств. Нам нужно узнать, что там, а потом мы поймем, кому доверять.
Амир опустил кастрюлю.
— Я могу открыть файлы. Багси назвал пароль.
Коннор протянул флешку другу.
— Давай. Разбирайся.
— С радостью, — улыбнулся Амир. обменяв щетку на флешку.
Пока Амир сидел с планшетом и присоединенной клавиатурой, Коннор вернулся к уборке. Он следил при этом за окошком в заборе. Когда Чжень вернется, они обсудят варианты пути в Гонконг. Но с участием полиции и «Равновесия» он почти не надеялся. Коннор почти отчаялся из-за испытания перед ними. Он не показывал Амиру свое настроение. Потому он дал другу заняться флешкой: чтобы не только узнать, что в ней, но и отвлечь друга от мрачной ситуации. Но Коннор все еще верил, что шанс найдется. Им нужны были знания Чжень, четкий план и много удачи…
— Блин! — завопил Амир и потянул за волосы.
Удача явно кончалась.
— Что такое? — спросил Коннор.
— Я получил доступ к флешке, но файлы закодировались, — объяснил Амир, глядя на экран. — И пароль Багси уже не работает!
Коннор опустил кастрюлю в рукомойник.
— И мы не можем их прочитать?
Амир покачал головой.
— «Равновесие» защитило данные плывущей кодировкой. То есть пароль чувствителен ко времени и постоянно меняется.
Коннор терял надежду.
— Ты не можешь взломать этот код, как сделал Багси?
Амир скривился.
— Возможно. Я попробую, но Багси был лучшим хакером, чем я.
— Это надолго? — спросил Коннор.
Амир пожал плечами.
— Кто знает? Зависит от сложности шифрования. 128-разрядная кодировка — все равно, что искать особую песчинку в Сахаре!
Коннор улыбнулся другу.
— Тогда лучше начинай.
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Коннор домывал последнюю тарелку, когда заметил Чжень и ее бабушку на мосту… с двумя мужчинами в черных куртках за ними.
— Не хочу отвлекать, Амир, — сказал Коннор, — но у нас проблемы. Две и большие!
Амир отложил планшет и подошел к Коннору у окошка.
— Я знал, драконше нельзя доверять! — буркнул он. — Чжень, наверное, рассказала ей о награде. Теперь ее бабушка выдала нас!
После предательства Шарли, а теперь Чжень и ее бабушки, Коннор сомневался, что сможет еще кому-то верить. Амир спешно собрал планшет и взял рюкзак. Коннор схватил свой рюкзак и готовился бежать с Амиром — хотя не знал, куда. Водный город был загадкой для них, укрытие стало ловушкой. Он посмотрел в щели окошка в поисках пути побега.
— Погоди! — сказал он Амиру. — Что-то не так.
Амир вернулся к окошку. Чжень и ее бабушка остановились посреди старого моста с мешками с продуктами. Двое мужчин в черных куртках теперь преградили им путь. Они не выглядели как полиция или охрана. Они напоминали бандитов. У одного был плоский нос, словно он проиграл в куче боксерских поединков, а у другого был тонкий шрам над левым глазом.
— Агенты «Равновесия»? — прошептал Амир с долей паники.
Коннор неуверенно нахмурился.
— Возможно. Но как они нас так быстро нашли?
Мужчины, казалось, расспрашивали Чжень и бабушку. На их вопросы Ляолао качала головой. Это злило Шрама, он полез в ее пакет и украл яблоко. Он откусил кусок и сплюнул ей на ноги. Ляолао нахмурилась и шагнула к мужчине, хоть он был вдвое выше нее. Чжень попыталась остановить бабушку. Но Ляолао отмахнулась от нее и начала ругать бандита. Шрам потрясенно моргал, она грозила ему костлявым пальцем. Второй упер большие кулаки в бока и хохотал. Шрам выбросил яблоко, схватил пакеты Ляолао… но она не отпустила. И они начали тянуть их к себе.
— Похоже, у них воруют! — потрясенно сказал Амир.
Разбитый нос напал на Чжень, и Коннор поспешил к калитке. Но когда он выбежал за нее, было уже поздно. Ляолао опустила мешки… но просчитала так, что Шрам потерял в этот миг равновесие. Бандит отшатнулся с мешками и ударился о стенку моста. Ляолао на поразительной скорости ударила врага в грудь. Коннор со своего места слышал треск ребер. Глаза Шрама выпучились, он выдохнул с болью, выронил пакеты и упал в канал.
Его товарищ не успел осознать поражение Шрама, Ляолао повернулась к нему, встала в позу цапли. Разбитый нос фыркнул. Он оттолкнул Чжень и пошел к бабушке, размахивая кулаком. Он не переживал, что ударит старушку, его кулак врезался в ее живот.
Ляолао не дрогнула. Казалось, боксер-тяжеловес ударил по кирпичной стене. Он нахмурился, поражаясь тому, что удар не сработал. Пользуясь его смятением, Ляолао ужарила его по животу. Бандит не должен был ощутить удар старушки. Но он застонал, как раненая корова, лицо покраснело, он упал на колени. Он рухнул, как срубленное дерево, лицом на мост, его нос снова разбился.
Ляолао отряхнула руки, забрала пакеты и пошла домой. Она кивнула, проходя мимо раскрывшего рот Коннора, и вошла во двор.
Чжень спешила за бабушкой и загнала Коннора во двор.
— Ты что тут стоишь? Тебя могли увидеть! — она оглянулась на бандита на мосту, второй был в канале, и лодка плыла к нему на помощь.
— Я… хотел вас спасти, — буркнул Коннор, потрясенный навыками старушки.
— Похоже, что нас нужно спасать?
— Ну… э… нет, но я не ожидал, что твоя бабушка сама расправится с двумя гориллами.
Чжень тряхнула головой и вздохнула.
— Я пыталась ее остановить, — она заперла калитку за ними.
— Кто были те мужчины? — спросил Амир.
— Местные бандиты Триады, — ухмыльнулась Чжень. — Теперь подумают, прежде чем воровать у Ляолао! — ее улыбка увяла. — Они спрашивали об иностранцах. Конечно, Ляолао сказала, что мы их не видели, и посоветовала найти кого-то своего роста. А потом тот, со шрамом, забрал яблоко. Зря он это сделал!
Коннор был рад, что мужчины не были из «Равновесия», но награда за их головы привлекала ненужное внимание бандитов. Так побег в Гонконг становился еще опаснее.
Ляолао не переживала из-за стычки. Она уже кипятила воду, расставила на столе чайник и чашки. Амир сел на стул и смотрел на нее с восторгом и страхом.
— Она супербабушка?
Чжень рассмеялась.
— Нет! Но, когда она была девочкой, местный мастер отказался учить ее кунг-фу. И она научилась сама. А потом вернулась в его школу и била его, пока он не извинился!
— Но как она это делает? — спросил Коннор. — Меня учили боевым искусствам, но такого я еще не видел. Один из них ударил ее по животу, но твоя бабушка и глазом не моргнула. Она сбила их одним ударом. Невероятно!
Чжень передала это бабушке. Ляолао смотрела на Коннора миг, а потом сказала пару слов. Чжень перевела:
— Она научит тебя техникам Железная рубаха и Железная ладонь.
Коннор не мог поверить удаче. Он видел невероятные навыки. И ему стало казаться, что такие умения помогут ему против мистера Грея.
— Когда? — с рвением спросил он.
Чжень уточнила и повернулась к Коннору.
— Когда она выпьет чай.
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— Встань как дерево, — передавала внучка слова Ляолао. — Высокое и сильное.
Коннор расставил ноги в центре двора, расслабил колени, выпрямил спину и поднял голову. Он был знаком со стойками из тренировок по боевым искусствам, поза zhàn zhuāng была легкой для него. Он представил, что его корни уходят глубоко в землю, его голова касается небес, словно туда тянется невидимая нить.
Ляолао обошла его, разглядывая стойку. Она стукнула древком метлы по ногам, чтобы он расставил их шире. Она стукнула по сильно согнутым коленям. Она ткнула по его выпяченному животу, по бедрам и плечам. А потом она подняла его голову на дюйм.
Удовлетворившись, она передала через Чжень?
— Сложи ладони ниже своего dāntián.
— Что? — спросил Коннор, с тревогой взглянув на проводника.
Уголок рта Чжень хитро приподнялся.
— Центра энергии ниже пупка.
— О, ты про хару! — Коннор сцепил ладони у живота. У него был черный пояс по диуджитсу, и он знал только японский термин нижней точки ци.
Под управлением Ляолао Коннор расслабил мышцы и отрегулировал дыхание. Амир смотрел со стороны, разбираясь с флешкой. Он улыбнулся, когда Коннор застыл и дышал пару минут. Потеряв интерес, Амир вернулся к планшету.
— Представь внизу живота шар огня, — переводила Чжень. — Ощути, как он растет с каждым вдохом.
Закрыв глаза, Коннор сосредоточился. Сперва ничего не было. Холодная пустота. А потом теплое покалывание, словно жар свечи, загоревшейся на дне его живота.
— Разведи огонь. Пусть он станет маленьким солнцем.
Коннор все дыхание направлял к точке внизу, ощутил, как энергии становится больше, жар растекается и наполняет его, как солнечную батарею. Странное ощущение было бы неприятным, если бы так не заряжало. Шар огня горел жарко и ярко.
Коннор услышал Ляолао рядом.
— Она спрашивает, ты чувствуешь ци в животе?
Коннор кивнул.
Ляолао без предупреждения ударила его по животу древком метлы. Коннор не ожидал и согнулся от силы удара. Он рухнул на колени, лишенный воздуха, схватился за живот, огонь в животе теперь был настоящим.
— Похоже, ты не угадал! — рассмеялся Амир, оторвав взгляд от работы.
Коннор прохрипел старушке:
— За что?
Ляолао тряхнула головой.
— Zài shì yīcì.
— Еще раз, — перевела Чжень, помогая Коннору встать.
Потирая живот, Коннор восстановил дыхание.
— Что я сделал не так?
— Тебе нужно запереть ци, — объяснила Ляолао через Чжень. — Она напитает тело. Станет частью тебя. Иначе это как лодка без якоря. Так ци не защитит тебя. Удар просто отгонит энергию.
Коннор снова занял стойку дерева, правильно дышал. Постепенно боль в животе отступила, огонь вернулся. Он представил, как шар ци затвердел, проникая в клетки его живота. Ляолао замахнулась снова.
Он был готов. Она взмахнула метлой, Коннор напряг мышцы живота. Для старушки у нее был удивительно тяжелый удар. Она била как тараном. Он снова рухнул на колени с болью.
Ляолао фыркнула и махнула ему вставать. Коннор поднялся и задрал футболку, чтобы осмотреть себя. Длинная красная линия осталась на животе.
Чжень скривилась при виде синяка.
— Железная рубаха не в силе. Она в жизненной энергии. Никакого напряжения. Тело должно быть расслабленным и сильным. Как волна.
— Как волна, — повторил Коннор, опуская футболку и готовясь к третьей попытке.
Он занял стойку. Глубоко дышал. Он собрал ци. Успокоил разум. Расслабил мышцы. Тело пропитала энергия. Он был как волна…
Древко ударило по нему, и он рухнул на пол, снова без воздуха, но с болью.
Ляолао стояла над ним, презрительно кривя губы от его жалкого исполнения. Она возмутилась на китайском. Чжень улыбнулась, но натянуто.
— Она сказала, что ты молодец.
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— Врата демона находятся здесь, — сказала Чжень, ее бабушка твердым пальцем ткнула Коннора в грудь. Выше правого соска и между грудными мышцами он уже ощущал боль от давления. После двух дней тренировок Железной рубахи — его били по животу, на грудь складывали кирпичи, а спиной он ложился на острые камни — Коннор был рад, когда Ляолао предложила перейти к Железной ладони. Теперь он сожалел. — Туда нужно бить, — продолжила переводить Чжень. — Этот удар прерывает поток ци и вызывает рану… или даже смерть.
Ляолао без предупреждения вонзила пальцы, и грудь Коннора словно взорвалась. Боль волной пронзила его. Казалось, жизненная сила вытекла, тело лишилось энергии, и он рухнул на колени. Он не мог встать и защититься, лишь жалобно выдавил:
— За что?
Амир оторвал взгляд от планшета и клавиатуры. Чжень опустилась рядом с Коннором.
— Она говорит, нужно испытать Врата демона, чтобы делать их.
— Ладно, — он слабо кивнул, — этого хватит на день!
Чжень поманила Амира помочь. Подняв Коннора, они поддерживали его, пока Ляолао ударила его в трех точках ци на спине. Реакция была мгновенной. Словно убрали преграду, энергия Коннора хлынула в него, и слабость от удара пропала. Кроме тупой боли в груди, куда ударила бабушка, Коннор ощущал себя хорошо.
Он потрясенно моргнул. Он знал по тренировкам телохранителя точки на теле, которые были уязвимыми, и удар туда мог подавить врага. Но эта атака ци, по центрам энергии, была для него открытием. Если он сможет овладеть этой техникой, то он будет защищен от мистера Грея при следующей встрече.
Коннор указал на грудь.
— Туда вы ударили бандита, когда он хотел украсть продукты?
Ляолао улыбнулась и кивнула.
— Вместе с Железной ладонью это вырубает любого, — сказала она через Чжень.
Коннор повернулся к Амиру.
— Мне нужно отработать это… на тебе.
Амир попятился, не радуясь перспективе.
— Эм… я занят кодировкой.
— Ладно тебе, это как на тренировке в штабе, — сказал Коннор. — Всего десять минут. Обещаю.
Даже быстрее. Коннор умел бить точно. После трех не лучших попыток он попал по Вратам демона, и Амир упал, как мешок с рисом.
— Думаю… эту технику ты изучил, — охнул Амир, они помогли ему встать, и Ляолао вернула ток ци.
— Еще пару раз, — попросил Коннор. — Чтобы убедиться.
Амир стиснул зубы и приготовился, Коннор ударил. Через миг он оказался грудой на земле. После третьего успешного удара Амир прохрипел:
— Мне нужно заняться флешкой!
— Конечно, — сказал Коннор, подняв друга. — Спасибо за помощь. Я отточил технику.
Амир с болью улыбнулся.
— Не за что, — ответил он, потирая грудь и возвращаясь в угол к своей работе. — Но в следующий раз попроси другой мешок для избиения!
Но Ляолао уже установила другой мешок. Она повесила мешок риса на верхнюю палку деревянного манекена, с которого сняла вещи. Она махнула Коннору ударить его.
Коннор ударил снизу, рука стукнулась по мешку. Ляолао неодобрительно цокнула.
— Ты тратишь шестьдесят процентов потенциальной силы, — объяснила Чжень. — Железная ладонь не только в силе удара, но и в усилении кулака с помощью ци.
Ляолао отогнала Коннора и встала напротив мешка.
— Сосредоточив ци в кулаке, напитав ею мышцы, ты увеличиваешь эффективность удара, — перевела Чжень.
Глубоко вдохнув, ее бабушка сжала в руках воображаемый шар, как в тай-чи. Она сжала кулак и выбросила в резком ударе. Мешок с рисом порвался, белые зернышки рассыпались водопадом по двору. Коннор, раскрыв рот, смотрел на старушку.
— Это ты на мне тренировать не будешь! — сказал Амир из своего угла.
Ляолао заставила его подмести двор, и Коннор встал против другого мешка. Он потирал руки, несколько раз развел их. Тренировки тай-чи дважды в день помогли ему управлять ци, и он вскоре направил поток в руку. Он представил шар огня между ладонями, сжал правый кулак и представил, что запер там ци. Он ударил по мешку изо всех сил, и мешок покачнулся.
Коннор был рад. Ляолао — нет.
— Слишком напряжен, — сказала она через Чжень.
Он попробовал снова. И снова. И снова. Но Ляолао не была довольна, мешок не рвался. Он держался двадцать минут, а потом сдался усталости и боли.
— Я не знаю, как у вас это выглядит просто! — охнул Коннор, глядя на разбитые костяшки.
— Все сложное потом выглядит простым, — сказала Ляолао через внучку, ушла на кухню и зажгла плиту. Она вытащила из мешка с рисом четыре чашки зерна и начала кипятить воду для ужина.
Коннор, уставший и с болями, сел рядом с Амиром.
— Посмотри на мои руки!
— Не жди сочувствия, — сказал его друг. — Моя грудь все еще болит!
Коннор вздохнул.
— Надеюсь, у тебя успехов больше, чем у меня.
Амир устало покачал головой.
— Это военная кодировка высокого уровня. Взламывать ее с планшетом — как идти на танк с открывалкой!
— Ты не можешь ее взломать?
— Доступные боты не подходят… — Амир нахмурился. — Но можно попробовать написать свою программу раскодировки… — он замолчал и затерялся в коде.
Чжень принесла стеклянную бутылку темной жидкости.
— Ляолао сказала натереть этим костяшки.
— Что это? — спросил Коннор, открыв бутылку, вылив немного и размазав по ободранной коже.
— Diē dǎ jiǔ, традиционное китайское травяное лекарство.
Боль почти сразу стала утихать.
— Ого, удобно, — отметил Коннор.
— Особая формула Ляолао, — ответила Чжень с теплой улыбкой. — Отпирает меридианы, и ци снова течет свободно. Наноси это после каждой тренировки.
Коннор втер лосьон в другую руку и спросил:
— Ты сможешь найти нам путь в Гонконг?
— Возможно, — сказала Чжень. — Мой кузен водит грузовик. Порой он возит туда товар.
Коннор нахмурился.
— Я думал, у тебя кузина.
Чжень отвернулась, скрывая смущение.
— Эм, тогда в комнате были мои вещи. Никто там не остается.
— О, конечно! — теперь Коннор понял. — И когда твой кузен будет знать, едет ли он в Гонконг?
— Думаю, через пару дней.
— Надеюсь, этот путь будет проще, чем путь сюда!
ГЛАВА 31


— Ты мне обещала, — директор резала яблоко серебряным маленьким ножиком.
Юань нервно посмотрела за перила галереи. Внизу чудовищной паутиной раскинулись лестницы, мостики и коридоры, формирующие Улей. Пересекающиеся мостики раньше управляли потоком тысяч животных, которых вели на убой. Теперь работники в белых халатах ходили по серому бетонному лабиринту.
— О, я не буду тебя бросать… — сказала директор, увидев тревогу за очками агента. — Я просто хотела тебе напомнить об этом обещании.
— Я не забыла, — быстро ответила Юань, зная, что охранник стоит за ее плечом. — Мои люди убили наставника и поймали полковника.
Директор отрезала тонкий кусочек яблока и сунула в рот.
— Но вы не получили флешку, а Коннор и его товарищ сбежали.
Критика была как пощечина по лицу, Юань напряглась.
— Агенты ищут по стране, — сказала она. — Глаза всюду. Уши всюду. Все камни перевернули.
— И под каким камнем они спрятались? — директор шагнула ближе. — Уже прошло три дня.
— Мои агенты пока ничего не доложили, — призналась Юань.
— Вообще ничего?
Юань сжалась от яростного взгляда начальницы.
— Пара бандитов Триады были избиты. Но оказалось, что это бабушка, которая не хотела отдавать покупки.
Директор вскинула бровь и указала ножиком для фруктов на Юань.
— Может, стоило нанять ее вместо тебя? Мне не нужно подчеркивать, как важна эта флешка для будущего «Равновесия». Она не может покинуть Китай.
Юань склонила голову.
— Я знаю о важности. Потому я сделала вид, что на станцию напали террористы. Полиция и власти теперь тоже ищут беглецов. С их усилиями мы…
— Ах, да, станция. Это привлекло много ненужного внимания и власти. И тут ты в ответе, — директор топнула каблуком. — Ты знаешь, почему поверхности тут такие грубые?
Юань посмотрела на неровный бетон под ногами и покачала головой.
— Чтобы скот не скользил… даже в своей крови.
Юань испуганно вскинула голову, охранник схватил ее за волосы и потянул на себя. Директор склонилась и прошипела ей на ухо:
— «Равновесие» должно быть в тени.
Быстрым движением директор провела ножом для фруктов по горлу Юань. Кровь полилась на пол.
— Я предупреждала не подводить меня.
Страж бросил Юань на пол. Агент умирала, мистер Грей прошел по мостику к галерее, перешагнул спокойно ручьи крови.
— Это не было спешно? — спросил мистер Грей, директор вытерла кровь с ножика и продолжила резать яблоко.
— Не сомневайтесь во мне, мистер Грей!
Убийца смотрел, как охранник уносит труп агента.
— Я спрашиваю лишь потому, что не знаю, кто теперь будет возглавлять операцию.
— Вы, — сказала директор, указав на него ножиком.
Ноздри мистера Грея раздулись, он поджал губы.
— Мне лучше быть на страже, если вы не решили разорвать и мой контракт.
Убийца смотрел в глаза директору. Наступила напряженная тишина. Директор улыбнулась.
— Вы не ошибетесь, так что я не хочу больше убивать никого из своего стада. Думаю, вы хотите рассказать о полковнике.
Мистер Грей кивнул.
— Я восхищен его стойкостью. Это сделало мою работу радостью, хоть и заставило вас ждать. Но все они ломаются.
— Хорошо. Говорите по пути, — директор пошла к лестнице и по мостику.
— Как и подозревалось, флешка у Коннора, — объяснял мистер Грей, они шли вдоль лабораторий. — Содержимое там. Их назначение — было, по крайней мере — Гонконг, а в конце — Лондон. Полковник не знает, где сейчас Коннор и Амир. В этом я уверен.
— А местный? — спросил директор.
Мистер Грей фыркнул.
— Не агент. Просто гид. Зовут Чжень. Больше ничего нет, хотя мы нашли неподалеку его брошенную рикшу.
Директор застыла и тревожно посмотрела на убийцу.
— Возле Улья?
Мистер Грей кивнул.
— На камерах видно мальчика в маске от загрязнений, подходящего к двери за день до попытки полковника и его команды сбежать в Гонконг.
— Что он делал?
— Это был не гид, а Коннор. Думаю, он пытался связаться с Шарли.
— Да? — директор повеселела. В окошко было видно, как светловолосая телохранитель пытается идти на костылях, пока врач оценивает ее прогресс.
— Верность Коннора его друзьям — его слабость, — сказал убийца с ухмылкой. — А Шарли — его ахиллесова пята.
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Коннор вымещал злость на манекене. Он бил по столбикам кулаками в яростном ритме, отрабатывая Железную ладонь. За последние пару дней Ляолао сменила мешок с рисом на мешок с песком, этим утром — на гравий, чтобы он отрабатывал удары дальше. Она проверяла и его Железную рубаху, и, онемел он или привык, но он уже не падал от каждого ее удара. Чжень сказала, что это был прогресс.
Но прогресс с флешкой и планом побега был до ужаса маленьким.
Они все еще не услышали ничего от кузена Чжень, а время было на исходе. Хоть он наладил отношения со строгой Ляолао, если эти избиения можно было так назвать, но Коннор не сомневался, что в конце недели их выгонят. Оставалось меньше сорока восьми часов. А идти было некуда.
Флешка была их единственным козырем, рычагом давления. Если они получат информацию, то смогут использовать в свою пользу, чтобы угрожать «Равновесию» или помешать поймать их. Амир сидел, как Будда, в углу двора, и часами создавал программу по расшифровке. Он все время хмурился, вводя коды.
Коннор стряхнул напряжение с рук, дышал, направляя ци в кулаки. Ударяя по столбикам, он отвлекал себя от нависшей угрозы и невозможного задания впереди. Но он не мог отвлечь себя от Шарли…
Ее ангельское лицо являлось во снах, ее нежный голос прерывал его мысли. Его сердце болело без нее и от ее предательства. Он все еще не верил. Но полковник был убежден. Видео доказывало это, и мистер Грей подтвердил ее помощь врагу. Ее предательство было правдой. Но Коннор хотел быть в ее руках, быть счастливым и в безопасности, как было до того, как его мир развалился.
Коннор продолжил бить по манекену. Он колотил по дереву и думал, что случилось с их друзьями и другими из штаба. Где они были? Их держали для выкупа? Или убили, как Багси и полковника Блэка? Он ощутил вспышку гнева. Ярость наполнила его удары, раздула огонь ци, и Коннор бил по манекену, и он качался под напором…
Коннор замер, тяжело дыша, гнев угас. Он смотрел, раскрыв рот, на столбики. Его костяшки оставили следы на дереве. В ярости он смог овладеть Железной ладонью!
Но Коннор не успел обрадоваться. Вдруг ему показалось, что на него смотрят. Он оглянулся через плечо. Амир смотрел на экран. Ляолао спала у себя. Чжень, как он знал, ушла за покупками.
Коннор уловил движение. Лицо мальчика появилось в окошке забора. Их взгляды пересеклись, у обоих вспыхнула тревога. Мальчик убежал, не дав Коннору схватить его. Калитка открылась, и ворвалась Чжень.
— Хорошие новости! — она бросила два мешка. — Кузен едет в Гонконг.
Коннор бросился к окошку. Вид оттуда открывался на тупик, порой по каналу плавали и рыбачили старики. Этим днем там никого не было. И Коннор заметил мальчика, бегущего по мосту.
— Ему нужны деньги, чтобы подкупить таможню и покрыть риск, — сказала Чжень, не видя мальчика. Она прикусила губу и посмотрела на Коннора. — Пятьдесят тысяч юаней.
— Что? — Амир отвлекся от работы, услышав это. — У нас нет столько денег.
Коннор потерял мальчика из виду и посмотрел на запястье.
— А это? — он протянул Чжень браслет, что Мария подарила ему в Мексике. Во всем безумии он забыл его снять, не вспоминал до этого мига. — Золото, стоит нескольких тысяч долларов.
Чжень смотрела на сияющий браслет.
— Должно хватить, — она спрятала украшение.
— Когда выезжаем? — спросил Амир.
— Через два дня.
— Два дня! — Коннор вспомнил мальчика. — У нас может их не быть.
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— Тебе нужно поесть, — Чжень звала его позавтракать.
Коннор перестал расхаживать по двору и сел. Хмурая Ляолао опустила перед ним полную миску. У него не было аппетита, но он заставил себя есть рис. Их могли схватить, и это могла быть его последняя еда.
— Может, мальчик никому не рассказал, — сказал Амир, поглядывая на программу, которую закончил ночью, и она теперь работала на планшете, пока он ел. — Прошло двенадцать часов, ничего подозрительного мы не видели. Он мог не связать тебя с атакой в Шанхае.
Коннор отчаянно хотел верить в это. Но мальчик бежал так, что верить не выходило.
— Сколько ему было? — спросила Чжень, наливая себе черный чай и делая глоток.
Коннор пожал плечами.
— Шесть или семь.
— Тогда ему вряд ли поверят. И тут полно туристов. Иностранцы тут не редкость.
Коннор потер усталые глаза.
— Надеюсь, ты права. Ради всех нас.
Чжень опустила чашку и улыбнулась.
— Вам нужно поспать. Мы встретимся с кузеном в пять утра на перекрестке. Он остановит грузовик, чтобы вы забрались в кузов. Внутри будет пустой ящик среди остальных. Спрячетесь там. Путь будет не дольше дня. Вы не сможете выходить, так что он оставит в ящике воду и еду.
Амир кашлянул.
— А туалет?
Чжень скривилась.
— Думаю… будет ведро.
Морща нос, Амир вернулся к планшету.
— Мы справимся, — сказал Коннор, уже сомневаясь, стоит ли съедать все. — Я готов потерпеть, чтобы выбраться из страны живым.
Чжень опустила взгляд, вдруг отвлекшись на листья в чашке. Она была печальной и встревоженной. Она тихо сказала:
— Мой кузен не гарантирует безопасный проезд. Офицеры могут захотеть обыскать грузовик. Если вас найдут, он будет все отрицать. Вы должны понимать риск.
— Но это единственный выход, — Коннор опустил ложку. — Не переживай. Мы все понимаем. Мы ценим все, что ты для нас сделала. Не знаю, как бы мы выжили столько без твоей п…
— Zhè shì shéi zuò de? — резко перебила Ляолао.
Коннор испуганно поднял голову, убежденный, что пришла полиция. Но Ляолао разглядывала манекен, водила пальцами по выбоинам в дереве.
— Простите, это был я, — ответил он, робко улыбаясь.
Чжень перевела это бабушке, старушка схватила метлу и указала Коннору встать.
Коннор вскинул руки.
— Я же извинился…
Чжень рассмеялась.
— Она не накажет. Она хочет тебя проверить.
— Что? Железная рубаха… сейчас? — их могли вот-вот схватить, а старушка хотела тренироваться! — Но я только доел.
— Ляолао говорит, каша поможет, — сказала Чжень. — Если вы завтра уезжаете, ей нужно знать, что ты ко всему готов.
Ляолао нетерпеливо топала. Старушка не приняла бы отказ, и Коннор с неохотой встал из-за стола, оставив Амира с расшифровкой. Он встал в центре двора, глубоко дышал, управляя ци, направляя ее в живот. Он быстро справился с огнем в животе после всех тренировок, и он приготовился к бессмысленному избиению.
Ляолао замахнулась, глаза опасно сияли. Древко летело к его животу, и Амир завопил:
— Взломал!
Древко ударилось о Коннора и сломалось пополам, кусок отлетел в сторону, другой остался в руке Ляолао.
Коннор скривился.
— Молодец, Амир… думаю, она сломала мне ребра! — но, когда он поднял футболку, он не увидел ни синяков, ни следов.
Ляолао захлопала, беззубо улыбаясь. Она похлопала Коннора по плечу.
— Железо не гнется, не ломается, не истекает кровью, — осторожно сказала она по-английски. — Ты теперь сильный, как железо.
Коннору было сложно поверить. Только теперь он понял, что не ощутил удар, даже не дрогнул. Словно Ляолао ударила его листьями, а не дубовым древком.
— Коннор, ты должен это увидеть, — тревожно сказал Амир.
Коннор поспешил к другу, на экране был длинный список папок и файлов.
— На что смотреть?
— Это все, что Багси взломал у «Равновесия», — Амир провел пальцем по экрану, крутя список. — Структура организации. Их агенты. Их информанты. Их финансы. Их операции. Это серьезно. Полная запись всей их активности. Конечно, им нужна эта флешка.
Амир открыл папку «Операции».
Бесконечный список документов был отмечен именем, местом и датой. Некоторые были до ужаса знакомыми: захват самолета в Америке… атаки на торговый центр в Кении… бомбы в Лондоне… заложники во Франции… политические убийства в России…
Амир охнул.
— Они в ответе за все это?
Список не кончался. Коннор заметил файл «Антонио Мендез» и узнал имя.
— Можешь открыть этот? — спросил он.
Амир вывел документ на экран.
Место: Багдад, Ирак
Мишень: посол США Антонио Мендез
Цель: дестабилизация Среднего Востока. Начать войну США и Ирака.
Выгода «Равновесию»: Власть над нефтью. Повышение цены на нефть.
Детали: Множественное нападение на конвой. Все машины уничтожены. Стража нейтрализована. Цель сбежала с телохранителем. Телохранитель застрелен. Но цель добралась до укрытия и выжила.
Результат: ПРОВАЛ
Колени Коннора дрожали. Он знал, что этим телохранителем был его отец. Посол был теперь президентом США. Первая миссия Коннора была защитой дочери президента. Там он узнал правду о смерти отца: Джастин Ривз пожертвовал собой, чтобы спасти бывшего посла в Ираке, как и было написано в файле.
Но кое-что Коннор до этого не знал.
«Равновесие» убили его отца.
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Коннор смотрел со слезами на окошко в заборе, на отражение в канале. Открытие, что «Равновесие» было в ответе за смерть его отца, потрясло его. Эта загадочная жуткая организация лишила его отца, порвала его семью и жизнь.
Коннору было плохо, он ощущал горечь во рту. Сжав кулаки, стиснув зубы, он хотел ударить стену, и он мог сделать это с Железной ладонью! Он не мог плакать. Он пролил достаточно слез за восемь лет. И остался только холодный гнев.
Он не прятался бы от полиции и властей Китая… если бы не «Равновесие».
Он не горевал бы по полковнику, Багси или Стиву… если бы не «Равновесие».
Он не потерял бы Шарли, его сердце не было бы разбито… если бы не «Равновесие».
Он не стал бы стражем-другом… если бы не «Равновесие».
И, что важнее, у него все еще был бы отец… если бы не «Равновесие»!
Все сводилось к «Равновесию». Они были в корне его сложностей и страданий. И, судя по куче файлов на флешке, они были причиной страданий тысяч людей в мире. Для чего? По какой причине они сеяли разрушение?
Чжень тихо подошла к нему с чашкой
— Ляолао говорит выпить это.
— Что это? — спросил Коннор, ярость его взгляда заставила ее вздрогнуть.
— Зеленый чай с ромашкой, — ответила она, рука дрожала, она протянула чашку. — Чтобы успокоить твои нервы и ци.
— Я не хочу спокойствия, — рявкнул Коннор.
Чжень отвернулась, щеки были красными.
— Я лишь пыталась помочь…
Коннор протянул к ней руку.
— Прости, — он понял, что сорвался не на того человека. — Я просто узнал, — он сглотнул, — кто убил моего отца.
Чжень зажала рот ладонью, глаза наполнило сожаление.
— О, мне так жаль.
— Потому… — Коннор подавлял горе и гнев, — мне нужно пару минут побыть одному.
— Конечно, — Чжень склонила голову.
Он взял чай и поблагодарил ее. Чжень отошла к Амиру за столом, где он рылся в файлах из флешки. Амир тоже пытался его успокоить, но понял, что ему нужно самому смириться с новостью. И, обняв его, Амир сосредоточился на изучении файлов, чтобы понять, кто или что такое «Равновесие».
Коннор потягивал чай и смотрел на отражение в канале. «Равновесие» нужно было остановить, уничтожить. Теперь он еще сильнее хотел вывезти файлы из Китая и передать Стелле Синклер. Только так он мог уничтожить организацию и отомстить за отца.
Был это плеск воды или сила чая, но буря эмоций Коннора начала утихать, и он вернулся к друзьям за столом.
— Что ты нашел? — спросил он.
— Чем больше читаю, тем мне страшнее, — ответил Амир с потрясенным видом. — «Равновесие», похоже, вовлечено во все крупные атаки террористов, убийства, войны последних двадцати или больше лет. Везде они, — он открыл несколько файлов. — Знакомо?
Коннор посмотрел на заголовки:
Место: Вашингтон, США
Мишень: Алисия Роза Мендез
Цель: нарушить баланс власти Америки, похитив дочь президента
Место: Индийский океан
Мишень: Мэддокс Стерлинг
Цель: убить вмешательство прессы
Место: национальный парк Рувубу, Бурунди
Мишень: президент Багаза
Цель: посадить лидера-марионетку, устроив войну, добыть права на шахты алмазов
Место: Москва, Россия
Мишень: президент
Цель: на место президента посадить агента Виктора Малкова. Получить контроль над богатыми естественными ресурсами страны.
— Это мои задания! — пораженно сказал Коннор.
Амир кивнул.
— Ты остановил — или серьезно помешал — многим их операциям. Я нашел и несколько других совпадений с заданиями «Стража-друга». Это подтверждает твой разговор с мистером Греем на рынке насекомых. «Страж-друг» часто мешал планам «Равновесии», и это привело их к решению убрать вмешательство…
Зазвонил телефон, эхо разнеслось по двору. Звонок был незнакомым, и Коннор посмотрел на остальных. Чжень покачала головой.
— У Ляолао нет телефона, а мой — в кармане.
Амир обнаружил источник звука в рюкзаке Коннора.
— Это твой телефон, Коннор.
Коннор нахмурился.
— Мой номер есть только у тебя.
Он вытащил телефон и тут же узнал номер на экране. Он потрясенно уставился на Амира.
— Это Шарли!
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— Нельзя отвечать, — предупредил Амир, звонок продолжался.
— Но я должен, — большой палец Коннора завис над экраном. — Это Шарли.
— Она нас предала, помнишь?
Коннор замешкался.
— Мне нужно услышать это от нее, и я поверю.
— Нет! — взмолился Амир, пытаясь схватить телефон. Но Коннор отошел. Амир хмуро посмотрел на него. — Это выдаст наше местоположение.
Коннор взглянул на экран, номер просил ответить.
— Но ты купил новые телефоны, и нас не отследить.
— Каждый телефон можно отследить, как только знаешь, чья SIM-карта и IMEI-номер. И это может быть не Шарли. Ты сказал, что ее номер был отключен.
Чжень и Ляолао ошеломленно смотрели на них, телефон звенел в руке Коннора.
— Я звонил только Шарли. Кто еще это может быть? — несмотря на слова Амира, Коннор принял звонок. Он знал, что сердце управляло им, но должен был поговорить с Шарли, даже если в последний раз. Он опустил телефон на стол, включил громкую связь, чтобы слышал и Амир. — Алло? Шарли? — с надеждой сказал он.
— Я знал, что номер девушки привлечет твое внимание, — ответил холодный голос, и по коже Коннора пробежали мурашки.
— Выключи! — Амир потянулся к телефону.
— Нет, если хотите, чтобы полковник Блэк жил, — быстро сказал мистер Грей.
— Он жив? — охнул Коннор, они с Амиром потрясенно переглянулись.
— Ну… он еще дышит, если ты об этом, — Коннор почти видел жестокую улыбку убийцы. — И если хочешь, чтобы он дышал дальше, советую тебе сдаться и отдать флешку.
— Ни за что! — слова Коннора вылетели твердо, как камень. Он ненавидел себя за то, что бросал полковника, но знал, что бывший солдат поймет. Флешка была единственным рычагом влияния на «Равновесие». Полковник говорил это. Так он отдаст все.
— Ты упрям, как он, — фыркнул мистер Грей. — Видимо, тебе нужно помочь.
Он получил на телефон сообщение с фотографией. Боясь увидеть избитого полковника в крови, Коннор и Амир осторожно посмотрели на экран. Но от увиденного им стало еще страшнее. Фотография была зеленоватой из-за камеры ночного видения — там было мрачное помещение в металлическом контейнере. Внутри, почти в кромешной тьме, собрались подростки и взрослые. Коннор узнал крупного Джейсона, белые волосы Марка, круглое лицо Ричи и черное каре Линг среди испуганных пленников, в их глазах было отчаяние. Джоди, Ганнер и остальные наставники приглядывали за ними, но были измождены, в их глазах были страх и усталость.
— Скоро вода у них кончится, — объяснил спокойно мистер Грей. — Но я бы больше переживал за кислород. Контейнеры плохо проветриваются. Они могут… задохнуться.
Коннор сжал стол, костяшки побелели. Амир опустился на стул, судьба команды ударила по ним. До этого момента они не знали, что с друзьями. Теперь знали… их друзья были в аду.
— Выпустите их! — потребовал он, ударив по столу кулаком. Телефон подпрыгнул.
— Это сложно, — холодно ответил убийца. — Они посреди океана. Когда их корабль доплывет до Шанхая, вряд ли хоть кто-то выживет. Если кто-то не сообщит капитану. Но этого не будет, пока «Равновесие» не получит флешку.
Коннор посмотрел на Амира, его лицо отражало такой же ужас. Ставки изменились. Он мог рисковать жизнью полковника ради флешки, но как он мог пожертвовать всеми из Стража-друга? Он столкнулся с невозможной дилеммой. Если они не отдадут флешку, то приговорят друзей к смерти. Но, если отдадут, «Равновесие» продолжит вредить из тени.
— Время идет. Тик-так! — сказал мистер Грей. — Флешку нужно принести в штаб в течение суток.
— Эм… это сложно, — повторил за убийцей Коннор, стараясь блефовать. — Мы уже вне страны.
— О, сомневаюсь, — сказал мистер Грей. — С вами было легко связаться, и, судя по сигналу, вы в… Чжоужуане!
Амир пронзил Коннора мрачным взглядом и спрятал лицо в руках. Коннор проклинал себя за слабость сердца. Стоило послушаться друга. Теперь они оба были в опасности, отдали преимущество «Равновесию».
— Как удобно, — продолжал убийца, — это близко к Шанхаю. Жду тебя в Улье. Может, ты сможешь и заглянуть к девушке, Коннор. Если не хочешь поговорить с ней сейчас…
Приглушенный звук, телефон передали в другие руки.
— Коннор! Это ты? — сказал голос Шарли на другом конце, высокий от паники.
— Да, — ответил он, голос сдавили эмоции.
— Нужно сделать, как говорит мистер Грей. Иначе «Равновесие» убьет всех ребят, включая меня!
— С чего им тебя убивать? Ты на них работаешь! Ты ведь предала нас?
Тишина. Сердце Коннора колотилось в груди так громко, что все могли слышать. Он должен был спросить, но боялся ответа. И вот Шарли ответила:
— О чем ты, Коннор? «Равновесие» меня похитило. Лечение было поводом заманить меня в Китай. Они меня обманули.
— Что! — в ужасе воскликнул Коннор. Даже после всего, что он прочел в файлах, он не мог поверить в глубины, куда проникло «Равновесие» — использовать травму девушки для своей выгоды. Шарли надеялась на лечение, и он не мог представить, как ей тяжело. Его сердце болело за нее.
— Я не стала бы вредить тебе, Коннор, ты знаешь, — сказала она. — Я люблю тебя.
Коннор хотел это услышать, эмоции сдавили его горло.
— Я тоже тебя люблю, Шарли.
— Тогда, пожалуйста, спаси меня, — попросила она. — Кстати, Амир и Чжень с тобой?
— Д-да, — выдавил Коннор. — Они со мной.
— Хорошо. Ты должен…
Звонок прервал Амир, выхватив телефон. Он снял крышку сзади, вытащил батарею и SIM-карту. Он разломал ее, растоптал телефон и бросил обломки в канал за оградой. — Я говорил тебе не отвечать! — закричал он, сжав в гневе кулаки.
— Я д-д-должен был, — пролепетал Коннор, он еще не видел друга таким злым.
— Нужно уходить! — приказал Амир, спешно убирая флешку и планшет в рюкзак. — С твоей помощью нас обнаружили. Но, если повезет, они ошибутся на пятьдесят метров. Мы можем сбежать, если уйти сейчас. Нам нужно искать укрытие до прибытия грузовика, — он раздраженно посмотрел на Коннора. — Почему ты улыбаешься?
Коннор не понимал, что на его губах была улыбка, пока он не ощутил ее сердцем.
— Потому что Шарли не предавала нас.
Амир яростно посмотрел на него.
— Тогда откуда она знала о Чжень?
Коннор открыл рот. Ответа не было. Он посмотрел на девушку, рядом с бабушкой, с тревогой глядящую на их сборы. Амир был прав. Он не говорил о Чжень. Шарли не могла знать о ней.
Амир покачал головой.
— И ты раскрыл ей, что мы вместе. Шарли отлично играет! Хватай рюкзак и…
Стук в дверь заставил их застыть.
Глаза Амира пылали от паники.
— Они не могли так быстро нас найти!
Коннор повернулся к двери.
— Разве «Равновесие» стучало бы?
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Чжень погнала Коннора и Амира в дом, Ляолао спешно убрала следы завтрака в рукомойник и бросила их постель в корзину.
Стук стал настойчивее.
— Wǒ láile! — рявкнула Ляолао, идя по двору со скоростью улитки.
Коннор и остальные в доме ушли в спальню бабушки, комнатку с зелеными стенами и коричневым полом. Кроме старого матраса и ветхого столика, тут был перекошенный шкаф, дверцы в нем заменяла розовая шторка в полоску. Шкаф не спас бы их, прятаться было негде. Они прижались к стене и выглянули в грязное окошко во двор.
Ляолао боролась с замком, изображая хрупкость. Она оглянулась, проверяя, что они скрылись, и приоткрыла дверь. С колотящимся сердцем Коннор приготовился к появлению агентов с оружием. Но дверь осталась на месте. В брешь он заметил пухлого мужчину средних лет с улыбкой торговца. В руках он держал нить зеленых листьев, сложенных пирамидками. Он помахал ими перед каменным лицом Ляолао.
Амир посмотрел на Чжень.
— Что это?
— Zòngzi, — прошептала она. — Рисовые клецки в бамбуковых листьях.
Амир провел рукой по волосам, выдохнув.
— «Равновесие» еду не доставляет!
Его пульс чуть замедлился, Коннор прижался головой к стене. Мужчина был уличным торговцем! Ляолао прогнала его, махнув рукой, и стала закрывать дверь. Но он хотел продать товар. Он сунул ногу в брешь, предложил другую гирлянду и понизил цену. Ляолао покачала головой, он вытащил пару корзинок из бамбука и попытался продать их. Пока он торговался, он не убирал ногу, мешая закрыть дверь, и Коннор заметил, как мужчина разглядывает двор за Ляолао.
Коннору стало не по себе.
Он бросился в комнату напротив. В три шага он пересек комнату с креслом-качалкой, древним буфетом, добрался до узкого окна с видом на канал. Он выглянул в щель. Все казалось нормальным: пара лодок двигалась по каналу, несколько людей ходили по делам. На другой стороне, за мостом, он заметил круглое лицо мальчика с прошлого дня. Он был в переулке, смотрел на дом. И Коннор понял, что улицы быстро пустеют, а лодки плывут к ограде двора. Отчасти закрытые лодками, полицейские в черном и с оружием присели плечом к плечу наготове.
Коннор вернулся в спальню.
— Доставка еды — отвлечение! Дом окружен.
Глаза Амира стали больше, чем у совы.
— Тогда все кончено… Мы в ловушке у «Равновесия»!
Коннор покачал головой.
— Это не «Равновесие». Это полиция.
Амир съехал к полу.
— Отлично! Я слышал, полиция рада подозреваемым в терроризме.
— Мы не сдаемся, — Коннор поднял друга на ноги. — Мы не можем. Жизни друзей на кону. Нужно найти выход, — он посмотрел на двор, Ляолао ругала торговца, не желающего уходить. Лучшим шансом было убрать мужчину, но кто знал, сколько офицеров скрывалось за оградой.
— За мной, — Чжень вытащила из-за шкафа бамбуковую лестницу, обвязанную бечевкой. Она приставила лестницу к стене, поднялась и открыла люк в потолке, пропала в прохладной тьме чердака. Закинув рюкзаки на спины, Коннор и Амир забрались за ней. Под крышей стояли старые ящики, были паутина и гнезда птиц. Солнце проникало сквозь черепицу, но чердак был тупиком.
— Тут нельзя прятаться! — Амир закашлялся от пыли. — Нас быстро найдут.
— План не в этом, — Чжень приподняла черепицу, еще и еще, пока дыра не стала такой, что можно было вылезти. — Сюда.
Коннор схватил ее за руку.
— Тебе нельзя с нами.
Она ошеломленно посмотрела на него.
— Почему?
— Сейчас ты невиновна. Ты можешь сказать, что мы заставили вас укрыть нас. Но, если тебя увидят помогающей, полиция тебя арестует… может, даже застрелит!
Чжень выдержала его взгляд.
— «Равновесие» знает мое имя. Знает, где живет Ляолао. Конечно, я боюсь попасться полиции. Но «Равновесия» я боюсь сильнее. Если они такие сильные и злые, как вы говорите, их нужно остановить любой ценой. Вы не выйдете из страны без моей помощи, вам все еще нужен проводник.
Коннор отпустил ее руку.
— Прости, что втянули в это.
Чжень улыбнулась.
— Не надо. Я первая к вам подошла, — она пролезла в дыру в крыше.
Амир взглянул на Коннора.
— Она крепкая, — восхищенно сказал он и выбрался за ней.
Коннор поднял лестницу и закрыл люк чердака, а потом выбрался из дыры и сел на колени рядом с остальными. Чжоужуань раскинулся перед ними, море серых крыш с лентами каналов. Внизу вооруженная полиция готовилась напасть, не видя беглецов.
— Твоя бабушка справится? — шепнул Коннор, тревожно глядя на двор, она била торговца куском древка метлы.
Чжень кивнула.
— Ляолао никого не боится. Даже полиции.
Она перебралась на соседнюю крышу. Несмотря на небольшой склон, черепица грозила вывалиться под ногами. Но дальше проблема стала другой — дома разделял переулок.
— Придется прыгать, — сказала Чжень, пятясь, чтобы разбежаться.
— Что? — прошипел Амир, с ужасом глядя на обрыв в десять метров и камни внизу.
Но Коннора больше беспокоил отряд полиции дальше в переулке.
Чжень бросилась через брешь и приземлилась, как кошка, на другую крышу. Она помахала им.
— Вперед! — сказал Коннор. Разбежавшись, он прыгнул в воздух. Полиция под ним ждала сигнала нападать, не видела, что мишени летели над их головами. Коннор попал на крышу, постарался не шуметь, приземлившись на носочки. Черепица все еще громко хрустнула, и он скривился. К счастью, шум в рации заглушил его прыжок.
Амир пытался прыгнуть. Он пару раз глубоко вдохнул, встряхнулся, отошел, считая шаги. Он побежал и… застыл на краю крыши. Его глаза блестели от паники, он смотрел то на обрыв, то на друзей.
«Не могу», — сказал он губами.
Коннор и Чжень безумно махали ему прыгать. Амир попятился, насколько мог, побежал к бреши. Размахивая руками и ногами, он перелетел переулок и рухнул на Чжень. Они упали на крышу, спугнув голубей. Коннор, Амир и Чжень застыли, птицы улетели в облаке перьев. Они услышали тихий разговор в переулке.
Чжень шепнула:
— Ничего. Они решили, что это голуби.
Коннор отцепил друга от проводника. Амир робко улыбнулся Чжень, пока она отряхивалась.
— Спасибо, что поймала…
Вдруг нога Амира пропала под ним, черепица проломилась. Коннор схватил друга за одежду и потянул наверх, не дав ему упасть на землю. Но черепицу спасти не удалось. Она полетела вниз и разбилась о тротуар, куски разлетелись в стороны.
Полицейские подняли головы и направили оружие на новую мишень.
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— Иди! — Коннор толкнул Амира дальше от края крыши, пули летели в небо.
Гневный крик, больше выстрелов. Они побежали по крышам, прыгая по зданиям. Они уже не скрывались, сбивали черепицу. Они спасали жизни. Полиция бежала по переулкам, не отставая, пытаясь увидеть их лучше. Четыре офицера забрались на крыше и догоняли их так.
— Канал! — предупредила Чжень, крыша впереди резко закончилась.
— Дальше! — Коннор заметил здание ниже на другом берегу.
— С ума сошел? — крикнул Амир.
Но страх толкнул Коннора, Чжень и Амира с крыши. Их ноги безумно двигались. Коннор понял, что глупо предложил такой прыжок — они падали как камни и вряд ли могли долететь!
Мужчина в лодке под ними смотрел в шоке, как три подростка летят над ним… и падают на ресторан на берегу. Каким-то чудом они перелетели канал, но Чжень, упав на крышу, покатилась с нее. Коннор и Амир бросились за ней, поймали за руку, не дав упасть с края.
— Не время для плавания, — сказал Коннор, поднимая ее.
Они поднялись на вершину крыши. Четыре офицера за ними добрались до канала. Они не были так отчаянны, как три беглеца, они задумались. Они вытащили пистолеты, но не успели прицелиться, беглецы съехали по другой стороне. Им приказали преследовать, и офицеры прыгнули.
Коннор и остальные не ждали, чтобы увидеть, долетят ли они. Пробежав по смежной крыше, они полезли по стене на здание выше. Коннор подсаживал Амира и услышал крик и громкий плеск. Хотя бы один офицер не перелетел канал.
Отряд полиции на улицах внизу двигался через мост севернее, им нужно было сделать большой крюк, прежде чем преследовать их.
— Какой план? — Амир задыхался, они бежали по склонам крыш, уклоняясь от проводов, избегая разбитой черепицы.
— Бежать! — выдохнул Коннор, пригибаясь, чтобы не задеть телефонный провод.
— Но куда…
Их проводник застыла. Широкий канал отрезал их от следующих домов. Такой канал они перепрыгнуть не могли.
— Назад! — завопила она. Они пошли обратно, вернулись к зданию, соединенному с рядом других домов. Но к тому времени трое полицейских, перепрыгнувших канал, догнали их. Главный вытащил пистолет и приказал остановиться. Двое других приближались, Коннор схватил Чжень за горло.
— Что ты делаешь? — спросила она, глаза были большими от шока.
— Как сказать «заложник»? — спросил Коннор на ухо.
— Э… rénzhì, - пролепетала она.
Коннор крикнул полиции:
— Rénzhì!
Офицеры замешкались, невинная жертва была под угрозой.
Амир придвинулся к другу.
— Коннор, не делай хуже!
— Не делаю, — прошипел он уголком рта. — Я даю Чжень алиби, что мы похитили ее.
Один из полицейских приблизился, не давая сбежать. Коннор крикнул:
— Rénzhì! — еще раз, топнув ногой.
Амир дико озирался.
— Бежать некуда, прятаться негде. Думаю, стоит сдат…
Крыша под ними провалилась, и беглецы упали на кровать внизу. Металлическая рама рухнула от удара, матрас смягчил падение и спас от переломов. Но на них смотрела испуганная пара из-под одеял, глаза и рты были широко открыты.
— Простите, что без приглашения, — сказал Коннор. Он помог Амиру и Чжень встать, пыль сыпалась на их головы. — Вы в порядке?
Чжень кивнула, Амир скривился.
— Ударился коленом, но сойдет.
Трое полицейских смотрели в дыру в крыше.
— СТОП! — приказал главный. Но Коннор, Амир и Чжень уже выбежали из спальни. Они спустились по скрипучей лестнице, миновали скудно обставленную гостиную и выбежали за дверь.
— Куда? — спросил Коннор у проводника.
Чжень огляделась, узкую улицу обрамляли магазинчики сувениров.
— Не туда! — она заметила черные формы нескольких полицейских, бегущих по улице.
Они побежали в другую сторону. Коннор услышал крик сзади, но не оглянулся. Они бежали по дороге, петляли и огибали торговцев. Возмущения и злые взгляды преследовали их. Но им было все равно — за ними бежала вооруженная полиция. Они вышли на мощеную улицу, добрались до канала и резко повернули направо. Амир хромал из-за колена, случайно врезался в туриста, что фотографировал жену у воды. Мужчина потерял равновесие, полетел головой в канал.
— Простите! — крикнул Амир, мужчина барахтался в мутной воде. Его жена сильнее разозлилась из-за того, что ее шелковое платье промокло, чем из-за мужа в воде.
Коннор не успевал помочь, бежал вдоль канала с остальными. Люди разбегались от воплей Чжень. Но крики сзади действовали сильнее. Коннор оглянулся, три офицера догоняли их. Пистолеты были в их руках, но они не могли стрелять среди туристов. Они кричали всем падать на землю. Впереди появились двое полицейских и преградили путь.
— Мы в ловушке! — охнула Чжень, тормозя.
Коннор отчаянно огляделся. Два магазина справа не спасали, ближайший мост был в паре сотен метров за полицейскими, а переулок был на другой стороне канала. Офицеры замедлились, уверенные, что поймали их.
Лодка плыла мимо, и мужчина потрясенно смотрел на хаос, раскрыв рот.
— Прыгайте! — сказал Коннор Амиру и Чжень, прыгнул на лодку. Он оттолкнулся и прыгнул на другой берег. Амир и Чжень последовали примеру, мужчина даже не успел возмутиться.
Злясь, что добыча сбежала, офицер прыгнул за ними на лодку. Но он был тяжелее, с оружием и снаряжением, его ноги пробили дно. Оказавшись по пояс в мутной воде, офицер слушал возмущения хозяина лодки, пока туда набиралась вода. Они тонули, и офицерам пришлось бежать к мосту.
Коннор, Амир и Чжень на другом берегу побежали по переулку. Но их побег стал сказываться. Чжень задыхалась, Амир сильно хромал, колено беспокоило его все сильнее с каждым шагом. Коннор тоже замедлялся.
— Нужно где-то спрятаться, — выдохнул он.
Они вырвались из переулка на людную площадь, Коннор безумно озирался. Магазины подарков, бумажных фонарей, закусок и куча ресторанов обрамляли площадь. Здания с изогнутой крышей, высокая бело-красная пагода в углу и большие каменные врата с вырезанными драконами привлекали туристов в древний город. Место было заполнено туристами.
«Дерево проще спрятать в лесу», — подумал Коннор.
Он схватил с прилавка три кепки и вручил их друзьям. Они надели кепки, Чжень стянула волосы в пучок, и они постарались слиться с толпой.
— Мы не можем оставаться в Чжоужуань, — сказала Чжень, озираясь. — Полиция закроет дороги и обыщет все дома.
Амир скривился.
— Я не могу больше бежать.
Гид в форме махала розовым флагом:
— Сюда! В автобус. Скорее.
— Нам нужно уехать отсюда, — сказал Коннор, ведя Амира и Чжень в сердце толпы западных туристов. Группу погнали по площади, под аркой и к ждущему автобусу. Пригибая головы, Коннор, Амир и Чжень забрались в автобус с остальными туристами. Они успели. Стоило им сесть, на площадь выбежала полиция. Они бегали среди толпы, выискивали иностранных подростков. Отдали приказ перекрыть выходы, а автобус поехал и слился с потоком машин.
Коннор, Амир и Чжень обмякли на сидениях от облегчения. Они старались не привлекать внимание, пока переводили дыхание, и автобус уезжал все дальше от полиции.
Автобус выехал на шоссе за Чжоужуань, и Амир шепнул:
— Что теперь?
Коннор посмотрел на пролетающие дома и рисовые поля.
— Думаю, нужно узнать, куда мы едем, — он склонился и похлопал по большому круглому плечу мужчину с розовыми щеками на сидении перед ним. — Куда автобус едет дальше?
— Вы не читали табличку? — протянул мужчина, улыбаясь. — Шанхай, конечно.
Коннор откинулся на спинку сидения. Амир зажмурился и тихо ругался.
Чжень отражала подавленный вид парней и вздохнула:
— Как вы говорите, из огня да в полымя!
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— Шарли очень упорная, — отметил врач, они с директором наблюдали за пациенткой в окно лаборатории. — Она не позволит ничему помешать ей ходить снова.
Голубые глаза смотрели на цель, челюсти были сжатыми, мышцы рук напряглись, ладони сжимали параллельные брусья. Шарли дрожью передвигала ногу с нечеловеческим усилием, чтобы сделать первый шаг к другой стороне комнаты. Ее нога дергалась, это не было изящно, но она двигалась без помощи. Футболка прилипла к ней от пота, Шарли все силы направляла, чтобы передвинуть другую ногу. Она готовилась к следующему шагу, лицо искажали сосредоточенность и ярость. Она прикусила губу до крови. Ее рук бесконтрольно дрожали. Она тратила много сил, и задняя нога подвела ее. Шарли прижалась к брусьям, задыхаясь, кривясь от боли. Техники подбежали на помощь, но она пришла в себя и прогнала их. Она поднялась, держась за брусья, и начала еще раз.
— Так уже больше часа.
— Впечатляет, — кивнула директор. — Но я хочу знать, как работает нейрочип.
Доктор улыбнулся, как крыса, нашедшая путь на склад.
— Стопроцентно. Нейрочип успешно сообщается с двигательной корой и минует травму спины. Графеновые рецепторы в ее позвоночнике получают беспроводной сигнал и вызывают ответ нервов и мышц.
Директор бросила на него взгляд.
— Почему тогда она не ходит?
Врач застыл от тона начальницы, провел рукой по лысеющей голове, пригладив пару прядей волос.
— Нейрочип — один из факторов выздоровления. Пациенту нужно натренировать мозг посылать верные сигналы в мышцы ног. В двигательной коре миллионы нейронов, и только пара тысяч используются на данной стадии. Но с тренировкой и силой воли все будет достигнуто.
Директор смотрела на их пациентку.
— И эта технология может усилить естественные способности человека?
Доктор кивнул.
— Вместе с правильными стероидами сигналы нейрочипа могут создавать сильный и быстрый ответ мышц. И у такого пациента будут усилены выносливость, физическая сила и реакция в несколько раз, — доктор повернулся к директору, глаза блестели. — Можно даже захватить тело беспроводным сигналом. Обездвижить, пытать или заставить делать то, что нужно… и убить мишень.
Тень улыбки мелькнула на лице директора.
— Отлично. Сообщай мне о прогрессе и дай знать, когда будет первое испытание.
Доктор поклонился и ушел в лабораторию. Директор смотрела, как Шарли снова пытается идти, а в отражении стекла появилось лицо мистера Грея, словно призрак.
— Понятно, почему Коннор восхищен ею, — сказал убийца. — Она… упорная.
Директор резко повернулась к мистеру Грею.
— И где Коннор? И, что важнее, где флешка?
Убийца вышел на свет, лицо напоминало череп вблизи.
— Полиция отреагировала раньше ваших агентов. Местный мальчик случайно увидел их.
Директор выругалась на китайском и возмутилась:
— Почему мы не знали об этом?
Мистер Грей отпрянул от вспышки директора на шаг.
— К сожалению, агент Юань больше не с нами, — сказал он тише, — и информацию не передали.
Директор нахмурилась от критики в словах агента.
— Не переживайте, — продолжил мистер Грей, выдерживая взгляд директора. — Коннор и его друзья едут сюда.
Это успокоило директора. Она отогнала гнев и напряженно спросила:
— Откуда такая уверенность?
Мистер Грей посмотрел в окошко, где Шарли продолжала личный бой, пока техники читали данные на мониторах.
— Его слабость к Шарли его погубит вместе с верностью «Стражу-другу». Он знает, что его товарищи скоро умрут. Думаю, флешка будет в ваших руках в течение суток.
Директор подошла ближе к мистеру Грею, ближе, чем осмелились бы многие.
— Хорошо. И потом я сообщу Совету о вашем успехе. Они переживали, ожидая новостей.
Убийца не дрогнул от угрозы в голосе директора.
— И кое-что еще.
Директор вскинула бровь.
— Да?
— Когда флешка будет получена, Коннор мой. У него долг, который нужно отплатить.
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— Нужно сделать выбор, — сказал Коннор, голос отражался от стен из рушащегося кирпича в заброшенном складе. Свет полуденного солнца проникал в разбитые и заколоченные окна, балки едва выдерживали вес рушащейся крыши, пока они втроем сидели в углу этого пространства.
Как только автобус прибыл в Шанхай, они выбрались с другими туристами и поспешили уйти. С памятью Амира и знаниями Чжень они смогли вернуться к складу, где раньше прятались полковник Блэк и Багси. Теперь это было их последнее укрытие во всем Китае.
Коннор посмотрел на друзей. Их лица были изможденными. Чжень сидела на старом офисном стуле, прижимая колени к груди, волосы все еще были в пучке. Амир утомленно прижимался к рабочему столу Багси, оборудование лежало нетронутым с тех пор, как они ушли на станцию неделю назад. Его друг смотрел на стену, тело обмякло в поражении. Коннор ужасно устал, почти сходил с ума. Они вернулись в начало, но опасности теперь было даже больше. Но жизни команды Альфа и наставников все еще были в опасности, «Равновесие» было в ответе за смерть его отца, и Коннор был сломлен.
— Можно вернуться в Чжоужуань и встретится с кузеном Чжень, — предложил он.
Чжень покачала головой. Она показала им телефон, где было новостное приложение. Коннор тут же узнал фотографию водного города.
— Весь город кишит полицией. Они перекрыли дороги. Там вас точно поймают.
— Тогда нужны другие пути в Гонконг, — сказал Коннор.
— Мы уже искали, — тяжко вздохнул Амир. — Кузен Чжень был лучшим вариантом, и ты это испортил!
— Прости, — сказал Коннор, ощущая вину как ошейник. — Стоило послушать тебя. Я поступил глупо, ответив на звонок, но я должен был знать… поговорить с Шарли.
Амир кивнул, его взгляд был далеким.
— Понимаю. Я тоже хотел знать, — он повернулся к Коннору, в красных глазах были слезы. — Я больше злюсь, что она пыталась обмануть нас даже звонком! Как и ты, я надеялся, что полковник ошибается, что Шарли все еще одна из нас, наш друг, — он сжал пластиковый стаканчик на столе и зло отбросил. — А она — безжалостная предательница!
Коннору было больно слышать такое о Шарли. Но разве он мог спорить? Шарли предала их, и теперь они были в отчаянном положении.
— Если в Гонконг не добраться, то что ты предлагаешь?
— Отдать флешку «Равновесию».
— Что? — Коннор раскрыл рот. — Нельзя. После всего, что мы прочли, «Равновесие» нужно раскрыть. Уничтожить! Они терроризируют мир, а никто не знает правды. Они убили моего отца!
— Знаю, — печально сказал Амир. — Они убили и Багси со Стивом. Но это может спасти полковника Блэка и наших друзей. И спасти нас.
— Как? Только флешка может разбить «Равновесие».
— Понимаю, но я не вижу другого выхода. Если мы не отдадим флешку Стелле Синклер, мы можем обменять ее на жизни друзей.
Коннор понимал дилемму полковника Блэка, когда тот говорил, что нужны жертвы ради общего блага. Теперь и они были в тупике, и времени было все меньше.
Чжень кашлянула.
— Разве «Равновесие» не убьет нас, получив флешку, чтобы сохранить секрет?
Коннор кивнул.
— Чжень права, Амир. Мы не можем доверять им.
Амир стряхнул мусор с края стола и пожал плечами.
— Тогда у меня нет идей.
Они молчали. Их загнали в тупик. Они не могли сбежать из страны. Не могли обратиться к властям. И не могли спасти друзей, не отдав флешку. Коннор сжал голову руками.
— Боюсь, «Равновесие» победило нас.
— Если не можешь выиграть, не сражайся, — сказала Чжень.
Коннор поднял голову.
— Что?
— Если не можешь выиграть, не сражайся. Великий китайский генерал и философ Сунь-Цзы сказал…
— Я знаю, кто он. Мой сенсей по джиу-джитсу всегда его цитировал, — Коннор стал решительным, его глаза опасно блестели. У него возникла идея — опасная и рискованная, но идея. — Другой выход есть.
Амир и Чжень уставились на него.
— Что? — спросил Амир.
— Мы сделаем то, чего «Равновесие» ожидает меньше: пойдем в атаку.
Амир сжался.
— Прости. Исправь, если что не так, но разве Сунь-цзы не сказал не сражаться?
Коннор кивнул и улыбнулся.
— А еще сказал: «Если знаешь врага и знаешь себя, не бойся результата сотни боев». Мы знаем себя, знаем, на что способны. Но что или кто «Равновесие»?
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Без войны нет мира. Без хаоса — спокойствия. Без бедности — богатства.
Наша роль — хранить равновесие общества. Чтобы ни одно правительство не было слишком сильным, ни одна страна — слишком властной.
«Равновесие» формирует будущее. Обеспечивает будущее. И будущее…

— Вот же мания величия! — воскликнул Коннор, они сгрудились у планшета Амира и читали документ на экране.
Амир кивнул и продолжил изучать файлы.
— Это многонациональная криминальная организация и центром в Китае. Судя по этой записи, их цель — нарушить баланс мира, чтобы установить свое господство. Они внедряются в правительство, добывают доступ к важным ресурсам.
— Так это деньги и власть? — сказала Чжень.
— Да, — ответил Амир, скользя взглядом по файлам. — Насколько я понял, «Равновесие» действует как компания со своим столом директоров, и каждый в ответе за свою территорию, и директор Китая во главе. Это как Гидра — змея с множеством голов, что выживает, даже если отрезать одну из голов.
Коннор нахмурился.
— Разве Геркулес не убил Гидру?
Амир кивнул.
— Он отрубил головы и огнем не давал им отрастать.
Коннор постучал по флешке.
— Это наш Геркулес. Нам нужно как-то раскрыть китайскую голову и не дать ей отрасти. И уничтожить остальных. Кто в совете директоров?
Амир углубился в папку, но файлы были пустыми, лишь место и телефон.
— Тут мало информации. Они стараются быть анонимными. У меня есть лишь структура корпорации, но подробностей почти нет. Хотя определены те, кто помогают директору.
Амир показал темноволосого мужчину, худого и с близко посаженными карими глазами, увеличенными очками без оправы.
Чжень охнула.
— Это Лю Ян!
— Кто? — спросил Коннор.
— Глава комитета политбюро. Третий по власти человек в коммунистической партии.
— Не один он влиятелен и в «Равновесии», — сказал Амир, открывая еще несколько файлов. — Тут вице-президент информационного агентства «Синьхуа», главный исполнительный директор корпорации инвестиций и даже министр обороны!
Коннор в ужасе смотрел на Амира.
— Наш враг сильнее, чем я боялся. Что-то есть об Улье?
— Как мы уже знаем, это их китайская штаб-квартира. Но это и сердце их программ по кибернетике, а еще там клиника. Люди «Равновесия» не только хотят править миром, но и будущим.
Амир открыл документы со схемами конечностей роботов, микропроцессоров и человеческих тел. Он просмотрел их.
— Тут проекты искусственного разума, клонирования голоса, биомеханики, генной модификации, человеческое увеличение…
— Человеческое что? — Чжень не успевала.
Амир отклонился.
— Они пытаются создать суперчеловека, — он провел пальцем по экрану, листая проекты. — Повышение силы, ночное видение, связь с Интернетом… это очень продвинуто. Это настоящие киборги. Люди-терминаторы!
Чжень тревожно прикусила губу.
— С ними придется сражаться?
Амир посмотрел на экран и покачал головой.
— Нет, большая часть только в разработке. Но это игра «Равновесия».
— Их нужно остановить, — заявил Коннор. — Но, чтобы отрубить голову этой змее, нужно спасти друзей. Если мы найдем их и сообщим капитану корабля, то у «Равновесия» уже не будет рычага давления, — он посмотрел на Амира. — «Равновесие» должно отслеживать их местоположение. Раз ты смог расшифровать эти файлы, сможешь взломать их систему, как сделал Багси?
Амир присвистнул.
— Это будет опасно, но я могу попробовать. Багси оставил лазейку, если она еще активна, — он вышел в сеть, пальцы летали над клавиатурой. — Сначала нужно установить маршрутизатор Tor, провести наш сигнал через множество узлов, чтобы нас было сложнее отследить, — Амир пару минут яростно печатал, а потом повернулся к Коннору и Чжень. — Сейчас или никогда.
Он подключился к центральному процессору. Экран вспыхнул и погас.
Амир обмяк на стуле и вздохнул.
— Тупик.
Курсор вспыхнул в левом верхнем углу.
— Хотя… — он выпрямился и улыбнулся. — Получилось.
Коннор встал за плечом друга, Амир печатал на клавиатуре.
— Это как иголка в стоге сена. Займет время… — вдруг курсор пропал, ряды цифр полетели по экрану. Амир выругался и нажал на кнопку, но планшет не хотел выключаться. — Они отслеживают все IP-адреса! — возмутился Амир, пытаясь отцепить флешку, чтобы не испортились данные. Но система не слушалась. Амир принялся бить планшетом об стол, пока от него не остались обломки.
— Это вошло в привычку, — сказал Коннор, глядя на обломки прибора на столу и на полу.
— Выключение в старом стиле, — Амир задыхался. Он посмотрел на Коннора, на лбу блестел пот. — Прости. «Равновесие» оставило ловушку!
— Они нас засекли? — Коннор уже тянулся к рюкзаку, чтобы уйти.
— Я проник через VPN, — объяснил Амир, будто Коннор его понимал. — Нас не должны отследить. И я уверен, что они не отслеживали все IP. Не когда мы были онлайн.
— Хорошо, — Коннор опустил рюкзак. — Есть другой способ соединиться с их сервером?
Амир посмотрел на стол, полный приборов, с парой ноутбуков и прочей техникой для слежки, оставшейся от Багси.
— Остается лишь физическая связь. Кто-то должен проникнуть в Улей и соединить трансмиттер и процессором. Но это безумие.
Коннор придвинул ноутбук и приборы к Амиру.
— Как говорил Сунь-цзы, план перед боем безумен, но победа разумна.
Чжень нахмурилась.
— Не думаю, что он…
Коннор пнул ее по ноге под столом и улыбнулся ей.
— Пора продумать план.
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— Уверена? — сказал Коннор на заднем сидении авто-рикши, которую они «одолжили» на улице. Рикша замерла у угла напротив Здания 1933, достаточно далеко, чтобы не привлекать внимание, но близко, чтобы связаться с трансмиттером, когда он будет установлен.
Чжень нервно кивнула.
— Вы не справитесь. Остаюсь я.
Она была в черно-оранжевом жилете мальчика доставки. Ее длинные волосы были под шлемом, она несла черную сумку с несколькими мисками лапши. Коннор и Амир были не видны, сидели на заднем сидении рикши, надвинув кепки на глаза, их лица скрывали маски от загрязнений.
— Проверка, 1-2-3, - прошептал Амир в микрофон.
— Я слышу, — Чжень постучала по шлему, куда Амир присоединил наушник.
— Хорошо. Я поведу тебя внутри, — Амир изучал план Улья на экране ноутбука, продумывая путь, проверяя сеть вентиляции и системы пожарной безопасности, защищающей сервера. Он открыл второе окно, там был Коннор в маске и вблизи в реальном времени. — Отвернись, Чжень, его лицо пробьет экран! — пошутил Амир.
Коннор ткнул друга локтем в ребра, Чжень повернулась к Амиру.
— Хорошо, что и твое лицо скрыто, Амир.
— Мы хоть знаем, что камера-линза работает, — Амир настраивал качество изображения. — Как ощущается контактная линза, Чжень?
Она моргнула пару раз.
— Чуть неудобно, но сойдет.
Их план был смелым и безумным. Чем пытаться проникнуть, они решили, что Чжень пройдет к входу в облике курьера доставки.
Коннор спрятал маленький трансмиттер в подкладку ее куртки.
— Удачи, Чжень. Если что пойдет не так, просто убегай.
Тревожно прижима пакет к груди, Чжень робко улыбнулась и пошла прочь с доставкой. Они следили за ее продвижением на экране, она завернула за угол, пересекла улицу и подошла к огромному Улью.
Амир накрыл микрофон рукой.
— Это глупый план, — прошипел Коннор. — Чжень не обучена этому.
— Но мы не выглядим как китайцы, — напомнил Коннор. — Она может проникнуть, не вызвав подозрений.
— Ты бы так рискнул? — Амир указал на видео, где охранники остановили Чжень у дверей.
Сердце Коннора колотилось, пока их проводника допрашивали. Разговор улавливал скрытый микрофон в молнии куртки, приложение на ноутбуке переводило их.
— Что в пакете? — сказал один охранник.
— Доставка лапши, — ответила Чжень.
Охранник приказал открыть пакет. Он обыскал содержимое, открыл миски.
— Хорошо пахнет, — сказал он. — Для кого доставка?
— Чжао Ву, отдел исследований, — ответила Чжень, имя нашел в файлах Амир.
Другой охранник ощупывал ее. Его рука наделала шуму, задев микрофон. Шлем скрывал наушник, но Коннор все сильнее переживал, что найдут их трансмиттер. Он не видел, где руки охранника, и задержал дыхание, ожидая.
Первый охранник хмуро посмотрел на Чжень.
— Ты мне подмигиваешь?
Чжень заморгала, на видео шли помехи, линза явно мешала ей.
— Эм… нет, соринка в глаз попала.
Другой страж закончил обыск тела и отошел. Он махнул ей проходить.
Коннор снова дышал. Удача была на их стороне, мелкий трансмиттер не заметили среди наполнителя куртки.
Чжень прошла стеклянные двери и подошла к длинному столу приемной. Мужчина безразлично посмотрел на нее.
— Доставка для Чжао Ву, — сообщила она.
Мужчина сверился с компьютером и прищурился.
— Он сегодня не работает.
— Тогда… это вам бесплатно! — Чжень вытащила на его стол миски и несколько пар палочек. — Это уже оплачено.
Он выпятил нижнюю губу и понюхал ближайшую миску.
— Курица, — подсказала Чжень. Мужчина взялся за палочки. — Можно в туалет?
— Это не публичное место, — сказал мужчина, поглощая лапшу и прогоняя Чжень взмахом руки.
— Но я дала вам бесплатную лапшу, — возмутилась она.
Он не слушал ее и ел.
Чжень не знала, что делать дальше.
— Нужно попасть в туалет, — прошептал Амир в микрофон. — Только так можно попасть на нужный этаж.
Коннор и Амир видели, как руки Чжень снимают шлем.
— Не показывай лицо! — завопил Коннор. Но было поздно. Он представлял, как ее длинные черные волосы упали на плечи. Ее лицо было видно камерам. «Равновесие» опознает ее.
Но ее действия дали нужный эффект. Мужчина оживился, растянул в улыбке жирные губы.
— Прошу, — голос Чжень напоминал котенка.
— Конечно, — мужчина был рад помочь красивой девушке. — Не спеши. Это там, — он кивнул на белую дверь.
Мужчина проводил Чжень взглядом, а та вошла в туалет и заперла дверь. Там было три кабинки, рукомойник, сушилка рук и длинное зеркало. Камер видно не было.
— У тебя есть три или четыре минуты, и у него возникнут подозрения, — сказал Амир. Он изучал план здания на ноутбуке. — Видишь решетку вентиляции в правом верхнем углу?
— Да, — ответила Чжень, спеша к дальней кабинке и забираясь на вершину унитаза. Она отцепила ремешок от сумки и металлической частью приоткрыла решетку, пока та не повисла на петлях.
— Теперь нужно забраться и миновать две комнаты.
— Хорошо, что это делает Чжень, — сказал Коннор, их проводник подтянулась и пролезла в узкую шахту. — Я бы туда не поместился.
Они смотрели, как стало темно, Чжень поползла по вентиляционной шахте. Впереди появился прямоугольник приглушенного света, она двигалась к первой решетке. В комнате внизу они заметили мужчину за компьютером. Чжень лезла дальше, экран потемнел, было слышно только ее дыхание.
— Минута прошла, — сказал Коннор.
Чжень заглянула во вторую решетку. В комнатке были сервера и панели переключателей. Она открыла решетку и спрыгнула на пол.
— Молодец, — сказал Амир. — Возьми трансмиттер и вставь в свободное гнездо на панели.
Через камеру в линзе они видели, как Чжень вытаскивает трансмиттер из куртки и подходит к серверу сзади. Провода змеились среди панелей.
— Тут нет свободных гнезд, — прошептала Чжень, касаясь кабелей.
— Вытащи кабель и вставь трансмиттер, — сказал Амир.
— Какой?
— Любой.
— Две минуты, — Коннор следил за временем.
Чжень выдернула кабель и заменила его прибором. Она поспешила к решетке.
— Не могу дотянуться! — в панике шепнула она.
— Встань на что-нибудь, — предложил Амир. Они видели, как она безумно озирается. Она заметила в углу большую урну и разместила под решеткой дном вверх. Встав на нее, она все равно не дотянулась. Чжень прыгнула и впилась пальцами в край трубы. Она с трудом смогла забраться внутрь.
— Молодец, — сказал Коннор, она дышала в темноте вентиляционной шахты. — Но нужно поспешить. Три минуты прошло.
— А урна? — она оглянулась на перевернутую урну на полу.
— Ничего не поделать, — сказал Амир. — Закрывай решетку и уходи.
Видео дрожало, Чжень ползла к туалету. Она приблизилась к отверстию, и они услышали стук, что становился все настойчивее с каждой секундой.
— Эй! Ты еще там? — раздался крик из-за двери.
Чжень выбралась из шахты и спрыгнула на унитаз.
— Да! — крикнула она, закрывая решетку и смывая воду. — Минутку.
Она отряхнула куртку и волосы, помыла руки. Она схватила сумку, дверь открылась, и она вышла из туалета и увидела недовольного секретаря.
— Что так долго? — осведомился он.
— Простите, — она скривилась, прижав руки к животу и кривясь. — Наверное, лапша ночью была не лучшей идеей.
Мужчина с тревогой посмотрел на свою миску лапши.
Чжень поспешила уйти, не оглядываясь на охранников, когда выходила из здания. Она вернулась к рикше, а Амир уже связался с трансмиттером.
— Отлично, — сказал Амир. — Мы внутри!
Коннор улыбнулся Чжень и похлопал ее по плечу.
— Из тебя вышел хороший шпион, — сказал он.
— Я бы лучше была телохранителем, — она пыталась унять дрожь рук. — Не так опасно.
— Не в моем случае, — сказал Коннор.
Амир стучал по клавиатуре.
— Хорошо, у меня полный доступ к данным и системе безопасности «Равновесия».
На экране появились видео камер из Улья. Техники и врачи в белых халатах бегали по коридорам и мостикам. Ряды идентичных белых дверей были под постоянным наблюдением, людей впускали и выпускали осторожно, но в тех комнатах не было камер, они оставались тайными. Вид на фойе показал, что секретарь напал и на вторую миску лапши, жадность пересилила опасения. А в другом окошке было видео из комнаты, где седой мужчина дрожал на ужасно узкой скамейке.
Коннор пригляделся.
— Это полковник Блэк!
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— Поход в Улей один раз — безумие, но два уже ни в какие рамки! — воскликнул Амир, когда Коннор прицепил к себе камеру-линзу, наушник и микрофон.
— Если спасем полковника и найдем остальных, «Равновесие» не сможет давить на нас. И мы будем у власти, — возразил Коннор, отдавая Амиру флешку на хранение. Он выбрался из рикши.
Амир схватил его за руку.
— Нашим планом было взломать их системы, найти контейнер с друзьями. И все. Мы можем сорвать всю операцию.
Коннор стряхнул Амира и нашел в рюкзаке айшок и фонарик.
— Мы не знали, где полковник Блэк, и в каком он состоянии. Это может быть единственный шанс спасти его.
Амир вскинул руки.
— Я знаю! Но подумай, что ты делаешь. Поход Чжень был опасным, но тебя они ищут. Как ты пройдешь мимо охраны? Курьер-иностранец? Не выйдет.
— У тебя же есть доступ к системе безопасности? — спросил Коннор, сунув фонарик и айшок в карманы. Амир кивнул. — Сыграем в их игру. Отключим сигнализации, и ты прикроешь мои следы внутри.
Амир покачал головой.
— Понятно, почему у тебя были такие насыщенные задания. Ты готов рисковать ради одного человека.
Коннор пожал плечами.
— Потому мои клиенты все еще живы, — он вспомнил Эдуардо и помрачнел. — Почти все. Ты сможешь подавить систему охраны?
Амир тяжко вздохнул.
— Да. Я могу отключить камеры и отпереть двери, но всего на пару секунд. Иначе заметит охранник, — он открыл объемную карту Улья, голубые точки двигались на разных этажах. — Система слежения Улья, — объяснил он. — Показывает движение всех в здании. Но я могу скрыть твое присутствие. Я могу видеть тебя по смарт-часам и направить тебя туда, — он указал на комнату почти наверху. — Думаю, там держат полковника. Я укажу путь.
— Спасибо, — Коннор посмотрел на тонкий браслет на запястье. На экране показывался его пульс, быстрый, девяносто пять ударов в минуту. Во время операции точно будет выше.
— Дать тебе куртку и шлем? — спросила Чжень.
Коннор покачал головой.
— Я пойду через задний ход. Теперь без обликов. Буду полагаться на уклонение, а не обман.
— Удачи, — напряженно улыбнулась Чжень. — И если будет плохо… беги.
Коннор издал смешок.
— Не переживай, так и сделаю.
Он побежал по переулку и добрался до задней части Здания 1933. Он знал, Амир был прав. Он рисковал всем, чтобы спасти полковника, подвергал их всех опасности. Но он должен был сделать для полковника все, что мог. Коннор вспомнил, как полковник рассказывал ему об отце, как Джастин Ривз ослушался прямого приказа, чтобы спасти полковника, следуя девизу: «людей на поле боя не бросать». Коннор хотел быть сыном своего отца, он не собирался бросать людей, особенно полковника. Он узнал, что «Равновесие» в ответе за смерть его отца, и он не собирался дать им убить человека, ставшего ему вторым отцом.
— Амир, ты меня читаешь? — спросил он, присев за урной у заднего двора. Тут охраны не было, но всюду торчали камеры.
— Громко и четко.
— Я за урнами сзади. Можешь выключить камеры и отпереть дверь?
— На счет три… два… один… Иди!
Коннор выбежал из укрытия к задней двери. Электронный замок стал зеленым, когда он подошел. Он открыл дверь и вбежал в Улей. Его встретил прохладный воздух кондиционеров и гул генератора. Комната казалась складом и местом для мусора, где его разделяли и несли в урны. Камера под потолком была направлена на заднюю дверь.
— Прямо и вверх по лестнице, — говорил Амир в ухо. — Скорее! Я могу отключать систему лишь на пару секунд за раз.
Коннор бросился к двери напротив, дождался, пока замок станет зеленым, и вошел в пустынный коридор. Стены и пол были из серого бетона, мелькали белые панели дверей. Он слышал в конце коридора голоса.
— Вперед! — гнал его Амир.
Коннор бросился к лестнице впереди. Он был почти на следующем этаже, когда Амир предупредил:
— Стой! Два врага слева.
Коннор пригнулся, молясь, чтобы его не заметили. Часы показывали пульс в сто шестьдесят ударов в минуту, кровь шумела в ушах. Техники в белых халатах прошли мимо, поглощенные разговором.
— Чисто, — шепнул Амир. — Налево на площадке, второй мостик справа.
Коннор преодолел последние ступени и побежал по мостику. Он посмотрел наверх и поразился сложности строения Здания 1933. Центральный атриум был клубком путей и мостиков к этажам и комнатам, и все это поднималось до стеклянного потолка. Но смятение проходов и коридоров было на пользу Коннору. Он мог избежать людей в здании, двигаясь как мышка по лабиринту.
Он миновал мостик и поднялся выше.
— По балкону до конца, а потом вверх по винтовой лестнице, — сказал Амир.
Коннор пробежал балкон, хотел подниматься, но Амир прошипел:
— На этаж ниже, быстро.
Слушаясь указаний друга, Коннор уловил шаги на лестнице за собой. Он спустился к подвалу.
— Стой!
Коннор застыл, слушая приближающиеся шаги.
— Жди… жди…
Коннор прижался к стене и боролся с желанием бежать. Он оставался на месте…
— Отступай. Они пошли в другую сторону.
Шаги утихли, Коннор выдохнул с облегчением и вернулся к винтовой лестнице.
— Еще два этажа.
Сердце гремело в груди. Коннор перепрыгивал по две ступеньки. Но ему пришлось покинуть лестницу, другой техник спускался к нему. Под руководством Амира Коннор побежал по коридору с белыми дверями, за каждой скрывалась тайна.
— Назад! Назад! — приказал Амир. — Враги впереди.
Коннор развернулся и спешно отступил. Амир ругался в его ухо, дверь дальше по коридору начала открываться.
— Быстрее, в дверь слева, — прошипел Амир, голоса звучали с двух сторон, грозя поймать Коннора.
Коннор дернул ручку, нырнул за дверь, и два охранника вошли по коридор, а техник вышел.
— Нет! Не туда! — кричал Амир. Но было поздно. Коннор уже ворвался внутрь комнаты и запер дверь за собой. И он не был один.
— Коннор? — сказал удивленный голос.
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Коннор медленно развернулся, словно весь мир сбавил скорость. Комната была белой, украшали ее лишь горы на одной из стен. В центре стояла больничная кровать с аккуратно заправленной постелью, на краю висел отчет врача. На полу лежал матрас для йоги, пара резинок для упражнений. На столике у кровати лежал мобильник, стояла бутылка воды, полупустая пачка обезболивающих и потрепанная книжка. Вторая дверь была приоткрыта, вела в душевую кабинку, откуда Коннор уловил резкий запах дезинфицирующего средства. У окна, где солнце блестело на светлых волосах, сидела Шарли в кресле-каталке.
— Что ты тут делаешь? — спросила она.
Коннор стоял перед ней, застыв от шока.
Улыбка озарила ее лицо.
— Я рада тебя видеть. Мне показалось, я видела тебя на днях на улице, но я убедила себя, что это шутки разума. Но ты здесь, Коннор. Я так сильно скучала.
— Осторожно, Коннор, — шептал Амир в наушнике. — Не ведись на ее трюки!
Но улыбка Шарли просила Коннора сдаться, и он бился с желанием верить ее словам. Он видел, как она предала их, слышал подтверждение от мистера Грея, она обманула их по телефону. Он не мог снова поддаться ей, хоть она выглядела искренне. Ее улыбка пропала, лицо стало напряженным, она словно пыталась прожечь дыру в стене взглядом. Шарли осторожно поднялась и встала перед ним без поддержки.
— Ну? — она раскинула руки. — Где мои объятия?
Коннор не знал, потрясен ли он тем, что она предала их, или тем, что она не парализована.
Выжидающее выражение лица Шарли дрогнуло.
— Язык проглотил? Знаю… это невероятно. Я стою! Врачи вставили мне в мозг нейрочип и рецепторы в позвоночник. Они соединены без проводов, не задевают поврежденную часть позвоночника, и я немного могу управлять ногами. Смотри.
— Это все программа «Равновесия», — шипел Амир, пока лицо Шарли исказила сосредоточенность. — Она продала нас для этой терапии!
Коннор смог заговорить:
— Ты предала нас… чтобы снова ходить?
Шарли моргнула и нахмурилась, шатаясь, словно ее ударило громом.
— Ч-что ты сказал?
Она попыталась шагнуть к нему, но полетела вперед, споткнувшись. Коннор бросился поймать ее, не дал упасть на пол. Они рухнули в неловких объятиях на пол — ее теплая нежная кожа против его, сладкий запах ее волос в воздухе, ее невероятные голубые глаза смотрели на него. Он держал ее в руках, и его сопротивление рушилось. Как она могла кого-то предать?
— Коннор! — рявкнул Амир ему на ухо. — Она манипулятор, предатель. Нельзя ей верить.
— Спасибо, что поймал, — выдохнула Шарли, капелька пота стекала по ее щеке. — Не стоило пробовать это без ходунков. Я хотела тебя впечатлить. Но себя не обманешь. Я не могу пока ходить. Нужны костыли, но и так удается сделать всего пару шагов. Но это прогресс. Настоящий прогресс. Пройдут годы реабилитации — пять, а то и больше. И приходится многим жертвовать…
— Жертвовать? — перебил Коннор. — Ты пожертвовала всеми в «Страже-друге»!
Шарли смотрела на него, потрясенная.
— Коннор… о чем ты? Случилось что-то плохое?
— Не играй со мной, — рявкнул он, выбравшись из объятий и встав. — Мы говорили вчера, и ты сказала о Чжень. Я знаю, что ты заодно с «Равновесием».
— «Равновесие»? — Шарли приподнялась на руках, на лице была боль. — Я не говорила с тобой больше недели! С того праздника с фейерверками. Я думала, ты занят заданием в Мексике или потерял интерес ко мне…как Блейк.
Она опустила взгляд. Хотя Коннор не встречал Блейка, покинувшего организацию до его появления, он знал, что Блейк был парнем Шарли до ее травмы.
— Я бы тебя не винила, — тихо и уязвлено шептала Шарли. — Понимаю, я была на лечении, мы давно друг друга не видели. Но я не понимаю… — она в смятении и страхе посмотрела на него. — Что за предательство? Я ничего не…
— Коннор, она играет, — сказал Амир. — Отвлекает, пока не пришла помощь. Кто-то идет к комнате. Тебе нужно…
Дверь распахнулась, и вошел врач. Он увидел Шарли на полу, пронзил взглядом Коннора.
— Кто ты?
Коннор вытащил из кармана айшок. Врач побежал к кнопке тревоги на стене. Коннор перехватил его и прижал айшок к его боку. Врач дернулся и рухнул на пол. Он не успел прийти в себя, Коннор ударил его по шее, отключив надолго.
— Зачем ты это сделал? — воскликнула Шарли, в глазах был ужас. Он снял с врача халат и забрал ID-карту. — Это мой консультант!
Коннор связал руки и ноги мужчины резинками для упражнений. Он взглянул на Шарли.
— Если не ты со мной на днях говорила, то кто?
Шарли провела руками по волосам и потянула за них, отчаянно глядя на него.
— Честно, Коннор, это была не я. Мой телефон не работал прошлую неделю. Сам посмотри, если не веришь, — она поднялась в кресло. Слезы блестели в ее глазах. — Я не видела тебя вечность, и ты врываешься и ведешь себя безумно. Я не понимаю, что происходит, почему ты обвиняешь меня в предательстве… почему вырубил моего консультанта! Прошу, объясни, в чем дело.
Коннор закончил связывать врача, выглянул в коридор и закрыл дверь.
— Это место — исследовательский центр — прикрытие штаб-квартиры «Равновесия».
Шарли потрясенно молчала.
— Не притворяйся, что не знала, — сказал Коннор.
— Ты про… криминальную организацию, что связана с Виктором Малковым?
Коннор кивнул.
— С ним и еще кучей испорченных людей в мире. Они в ответе за крупные атаки террористов. Ты рассказала, где штаб-квартира «Стража-друга», описала систему безопасности. Из-за этого погибли люди — Стив, Багси, а скоро, может, и полковник с нашими друзьями. Твоими стараниями «Стража-друга» больше нет!
— Стив и Багси… мертвы? — руки Шарли сжали подлокотники кресла, костяшки побелели. Она задрожала и затихла, долго глядя на пол.
— Шарли, ты никого не обманешь. Я видел запись, как ты рассказывала «Равновесию» все, даже пароли! Хватит играть.
Медленно, словно поднять голову было тяжело, она подняла взгляд на Коннора.
— У меня… были кошмары, где я думала, что говорила… тайны, которые не должна выдавать… но я думала, что это был побочный эффект лекарств. От них разум был в тумане, мысли долго путались. Я не могла отличить, где реальность. И ты говоришь, что я это рассказывала?
Коннор кивнул.
«Если она играет, — подумал он, — то убедительно».
Слезы наполнили глаза Шарли.
— Нет… нет… я не могла… — она смотрела с мольбой на Коннора. — Они мне что-то дали. Я не хотела… не делала этого… я не могла предать «Стража-друга»… или тебя! Ты должен поверить мне.
Коннор смотрел в ее глаза и видел правду: потрясение от осознания, что ее признания в кошмарах были реальностью, горе и боль от трагической судьбы друзей и наставников, жгучий стыд за неспособность защитить дорогих людей. Шарли не могла такое сыграть.
Амир тоже это понял.
— Ей вполне могли дать какой-нибудь препарат.
Коннор вспомнил видео — взгляд ее был стеклянным, рассеянным, она вела себя странно и сонно.
— А как же звонок? — шепнул он в микрофон. — Это была Шарли?
— Не обязательно, — ответил Амир. — У них есть проект клонирования голоса. Мистер Грей мог изменить свой голос и говорить с тобой. Чтобы забрать флешку.
Коннор вспомнил разговор. Когда бы Шарли переживала только за себя? Это не было на нее похоже. Это был мистер Грей.
— С к-кем ты говоришь? — спросила Шарли с дрожью в голосе.
— Амир, — ответил он.
Шарли склонила голову.
— Он тоже меня ненавидит….
— Нет, — Коннор опустился рядом с ней и обнял ее плечи, пока она плакала. — Как и я. Мы верим тебе. Мы знаем, это не твоя вина. «Равновесие» использовало тебя, воспользовалось ограничениями, чтобы…
— Коннор, сюда идут враги, — перебил Амир.
— Шарли, хватай вещи, — приказал Коннор. — Нужно уводить тебя и полковника Блэка отсюда. Скорее!
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— Не нужно меня толкать, — сказала Шарли, Коннор покатил ее к двери. — Я сама могу.
В спешке и ее подавленности Шарли не сразу смогла собраться и быть собой. Коннор обрадовался, услышав, что ей стало лучше. Эта ее сила всегда восхищала его.
— Знаю, но мне нужно выглядеть, будто я что-то делаю, — прошептал он, голос приглушала маска. Он был в халате и шапке, которые забрал у связанного врача. Он напоминал работника «Равновесия», таких много ходило по их коридорам.
— Тогда иди рядом со мной с блокнотом, — приказала Шарли, передав ему отчет, что висел на краю ее кровати. — Они привыкли видеть, что я справляюсь сама.
Шарли взяла только необходимое и выкатилась из комнаты. Коннор закрыл за ними дверь, и два стража вышли из-за угла. Он напрягся, готовясь бороться или бежать. Двое мужчин приближались, и Шарли бодро поприветствовала их.
— Nĭmén hǎo.
Стражи буркнули ответ. Один из них задал вопрос на китайском, Шарли быстро ответила, а Коннор не поднимал голову, словно разглядывал записи. Он ощущал на себе глаза охранников, но не мог выдать глаза, ведь ни сразу поймут, что он не китаец.
Шарли говорила с ними. Коннор ничего не понимал и начал потеть — они ее допрашивают или общаются? Когда она успела выучить китайский?
Шарли попрощалась и уехала. Коннор шагал рядом, играя занятого врача. Его статус, видимо, не предполагал разговоры с охраной, и он был рад. Они повернули за угол, и мужчины остались позади.
— Что они спрашивали? — прошипел Коннор.
— Куда я, — ответила Шарли. — Я сказала, что в спортзал. Я там почти все время, так что это не вызовет подозрений.
— Откуда такое владение китайским? — спросил Коннор.
Шарли взглянула на него.
— У меня было много времени между операцией и тренировками. И я говорила на китайском с Керри. Подругой, которую похитили.
Коннор кивнул. Она рассказывала ему как-то о Керри, похищение подруги было одной из причин, по которой Шарли стала телохранителем.
Голос Амира раздался в наушнике.
— Выше на этаж, третий коридор слева.
— Понял, — ответил Коннор и передал указания Шарли.
— За мной, — сказала Шарли. Она ориентировалась в Улье, миновала винтовую лестницу и направилась к мостку, что вел резко наверх. Пара техников лишь кивнула им.
— Там есть лифт? — спросил Коннор, пытаясь увидеть путь проще.
— На другой стороне, но времени нет, — ответила Шарли. — И у меня кресло с мотором, забыл? И тренировок было много.
Коннор видел по ее рукам, что она тренировалась сильнее обычного. Она поехала по склону, даже не включив мотор. Ее кресло было обеспечено полковником Блэком после трагического конца ее последнего задания, и оно было создано для близкой защиты и борьбы с врагами. Там был электромотор для быстрого побега, колеса были прочными. Под сидением была аптечка и три световые гранаты. Сама подушка на сидении, спинка и бока были из кевлара, защищали от пуль. И, если этого было мало, подлокотники можно было превратить в дубинки тонфа для боя. Кресло было воплощением самой Шарли — крепкой, находчивой и сильной.
Они добрались до следующего этажа без проблем, нашли третий коридор, который ничем не отличался от других с белыми дверьми.
— Уверен? — шепнул Коннор Амиру.
— Совпадает с записью камеры, и там двойной слой защиты, — ответил Амир. — Камеру я выключил, но замок не поддается. Борется…
— Скорее! — сказал Коннор. — Кто-то идет.
Он слышал, как Амир яростно печатает, голоса со стороны мостика становились все громче. Шарли тревожно переглянулась с ним.
— Обычно я сюда не поднимаюсь, — сказала она. — Не знаю, как объяснить…
Коннор посмотрел на мост. Было видно голову женщину и еще двоих. Она повернулась…
— Есть! — воскликнул Амир. Замок стал зеленым. Коннор открыл дверь, и они с Шарли ворвались внутрь. Но в отчаянии они врезались от стража в комнате.
Он испугался их резкому появлению, встал и рявкнул вопрос на китайском. Шарли подъехала ближе и ответила виноватым тоном. Страж не был убежден, потянулся к рации. Шарли вырвала правый подлокотник и ударила металлической дубинкой по его запястью, он выронил рацию. Страж потянулся к пистолету. Шарли не мешкала, ударила дубинкой по животу мужчины. Страж согнулся, воздух вылетел из него. Она опустила дубинку на затылок мужчины. Раздался треск, страж упал грудой на пол.
Коннор потрясенно смотрел на Шарли.
— Ты отработала это движение с той попытки с Ричи!
Шарли вернула подлокотник.
— Девушке нужно как-то выпускать пар.
— Простите, — сказал Амир. — Я думал, страж и был полковником, но он, похоже, в смежной комнате. Температура там минус четыре. Вот тебе и кондиционер. Наверное, потому сигнал прервался.
Через полупрозрачное зеркало Коннор и Шарли видели, как тело дрожит на узкой скамейке в свете неоновой лампы. Амир отпер дверь камеры. По ним ударил холодный воздух. Комната была холодной, как морозилка, и они сразу замерзли.
— Полковник? — спросила Шарли тихо и с тревогой.
Полковник Блэк слабо поднял голову. Его лицо было в крови, нос был сломан, глаз опух, пары зубов не хватало. Повязка с засохшей кровью была на плече, куда его ранила пуля. Он хорошим глазом зло смотрел на Шарли.
— ТЫ! ПРЕДАТЕЛЬНИЦА! — пролепетал он и бросился на нее, как дикий пес.
Коннор прыгнул между ними. И хотя полковник ослабел, он был крупным мужчиной, и Коннору пришлось использовать всю силу, чтобы удержать его.
— Нет! Шарли не предавала. Ей дали препарат.
Полковник Блэк зарычал на него:
— Я бы не верил всему, что люди говорят!
— Это я, полковник! Я! — Коннор снял маску.
— Коннор? — охнул он, здоровый глаз стал большим. Он лишился сил и опустился на колени.
Коннор старался придерживать полковника.
— Что ты тут делаешь? — рявкнул полковник Блэк. — Ты клялся, что доставишь флешку Стелле.
Коннор опешил от его гнева и ответил:
— Мы пришли вас спасти.
— Я говорил, что жертвы придется делать, — прорычал он. — Ты ослушался прямого приказа!
— Вывезти флешку из страны казалось сложнее, чем мы думали, — объяснил Коннор. — У нас нет времени!
Но полковник не двигался. Коннор не мог поднять его.
— Я не… достоин спасения, Коннор, — прохрипел он. — Они сломали меня. Нет сил…
— Вставайте! — приказал Коннор. — Вы солдат. Вы учились выживать. Преодолевать.
Коннор дернул полковника, пытаясь поднять. Но тот был тяжелым, как мешок земли. В нем не осталось жизни.
— Оставь меня… Коннор. Отнести флешку… — он почти потерял сознание.
Шарли вытащила аптечку из сидения. Она вытащила шприц и вручила Коннору.
— Дай это ему.
— Что это? — спросил Коннор.
— Адреналин. Это должно дать сил уйти отсюда.
Коннор вонзил шприц в бедро полковника, и тот резко пришел в себя. Он задышал быстрее, глаза прояснились, мышцы заполнила сила. Полковник сел и криво улыбнулся Коннору.
— Ты не дашь мне умереть, да?
— На поле боя никого не бросать, да? — сказал Коннор, помогая ему подняться на ноги.
— Ты упрям, как твой отец! — рассмеялся полковник, качая головой. — Он меня как-то спас, теперь его сын!
— Я посчитаю это комплиментом.
Они выбрались из ледяной клетки вместе, Шарли — следом. Страж стонал, медленно приходя в себя.
— Он поднимет тревогу, если с ним не расправиться, — предупредил полковник Блэк.
Коннор прислонил полковника к стене, Шарли осталась с ним. Коннор схватил стража под руки и потащил в камеру. Задыхаясь от усилий, он бросил его на холодный пол. Коннор запер за собой дверь и прошептал в микрофон:
— Есть кто в коридоре?
Наушник зашумел, и зазвучал паникующий голос Амира:
— Связь с Ульем прервали! Уходите оттуда!
Коннор услышал стон боли и развернулся. Полковник согнулся. Коннор потрясенно смотрел, как Шарли подняла руку, чтобы ударить еще раз.
— НЕТ! — закричал Коннор, бросаясь к ней. Но он опоздал. Она ударила полковника Блэка по шее и отключила его.
Коннор напал на Шарли. Она вдруг встала, ее рука полетела с молниеносной скоростью. Она поймала его за горло. Коннор застыл, ее сила была удивительной, она опустила его на колени.
— Нет… Шарли! — отчаянно лепетал он, задыхаясь. Он впился в ее руку. Но тщетно. Ее мышцы были напряжены как сталь. Давление только усилилось. Коннор слабел, смотрел с мольбой на Шарли, не понимал предательства, хотя слезы катились по ее щекам. Тьма затуманила его глаза, и он потерял сознание…
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— Приманка сработала, — сообщил мистер Грей, показывая Коннора и полковника Блэка директору. Полковник покачивался на ногах, голова была опущена, эффект адреналина прошел. Голова Коннора кружилась, горло болело, а ногти Шарли оставили глубокие следы на шее.
Директор сидела прямо и величаво за металлическим столом с ножками с когтями и темной отполированной поверхностью, похожей на щит. Ее личный кабинет занимал весь верхний этаж Здания 1933. Сердце Улья, огромная комната была построена на укрепленном стеклянном полу, придавая иллюзию парения. Через затемненное стекло под ногами Коннор видел, как внизу ходят техники в белых халатах, словно рабочие трутни, послушно выполняя указ королевы. Большая круглая лампа над его головой озаряла комнату, особенно его и полковника, на них направляли пистолеты мистер Грей и три вооруженных стража. Крышу поддерживали замысловатые сплетения стальных балок, пересекающихся и усиливающих впечатление, что директор — черная вдова в центре паутины.
Директор слабо кивнула мистеру Грею и повернулась хищно к пленникам. Она улыбнулась Шарли, словно змея.
— И я снова благодарна тебе за помощь.
Коннор злобно посмотрел на Шарли. Как он мог в ней ошибиться? Он верил Шарли всем сердцем, когда она сказала, что не предавала его или «Стража-друга». В тот миг он, казалось, видел ее душу, ее чистоту. Но ее действия показали, что она жестоко обманывала. Предатель без сердца и души. Даже хуже мистера Грея.
— Я не помогала! — возразила Шарли с отчаянием на лице, ее глаза пылали. — Я не помогала вам! — она повернулась к Коннору и полковнику. — Поверьте. Я не управляла собой. Я бы не стала помогать «Равновесию».
Директор отмахнулась.
— Ты не хотела помочь, но ты помогла успеху операции. Во время операции ты выдала все секреты «Стража-друга». Ты помогла заманить Коннора сюда, одолжила голос для приманки. Но, что важнее, с тобой мои ученые смогли провести испытание нейрочипа на человеке. Успешно.
Директор повернулась к Коннору.
— Шарли описала тебе чудесную операцию?
Коннор посмотрел на властную женщину.
— Так она может ходить, — с горечью сказал он.
— О, не только, — ухмыльнулась директор. — Нейрочип в ее мозге связывается с рецепторами в позвоночнике. Беспроводные сигналы эти можно подавить и захватить, — директор выудила маленький прибор из кармана пиджака, похожий на смартфон.
— Что это? — выдохнула Шарли.
— Мои техники зовут его контроллером, — ответила директор. — Не изобретательно, но точно, — она провела указательным пальцем по экрану. Рука Шарли невольно поднялась и осталась в воздухе.
Шарли побелела.
— Что вы со мной сделали?
— Дали шанс ходить, — сказала директор. — Так что радуйся. Твоя реабилитация, впрочем, имеет цену. И это контроль. И я — твоя госпожа.
Она коснулась прибора, и Шарли напряженно встала. Коннор видел ужас в глазах Шарли, ею управляли против ее воли. Он понимал, что Шарли не была предателем. Ее нападение на него и полковника было совершено директором и ее техниками. Весь гнев и горе из-за Шарли тут же пропали. Он ощутил стыд, что сомневался в ней. Он понимал, что Шарли тоже предали — ее предали врачи, которые сделали ее лабораторной крысой для экспериментов «Равновесия».
Шарли смотрела на ноги. Ноги все еще не слушались ее.
— Если такова цена ходьбы, то я не собираюсь ее платить! — рявкнула она.
Директор вздохнула.
— Жаль, что ты так отнеслась к этому, — она провела пальцем по прибору, и Шарли рухнула на пол, словно марионетка, которой перерезали нити.
Коннор подбежал к Шарли и помог ей забраться в кресло. Он ощущал, как она дрожит.
— Ты в порядке? — спросил он.
Шарли отпрянула, глядя на него, словно боялась, что снова навредит ему.
— Коннор… прости, — ее голос обрывался. — Я пыталась остановить себя, но не могла. Я думала, что убила тебя…
— Не нужно плакать, Шарли, — сказала директор. — Ты теперь первая в поколении усиленных людей под контролем «Равновесия». Ты — будущее! К сожалению, у твоих друзей этого будущего нет.
Директор убрала контроллер, бросила мелкий трансмиттер на стол.
— Мы нашли ваш жалкий прибор. Стоит убирать за собой. Очень грязно, особенно после такого смелого проникновения в нашу штаб-квартиру. Удивлена, что вы решили вернуться. Не пойми превратно. Попытка спасти полковника Блэка благородна. Но рисковал бы ты, если бы знал его?
Коннор напрягся.
— О чем вы? — он посмотрел на полковника, тот пытался встать.
— Ты спрашивал его о мотивах? — спросила директор.
— Зачем?
Директор постучала пальцем по подлокотнику стального кресла.
— Он нанимает подростков, как ты, быть телохранителями. Быть щитами для отпрысков богачей и знаменитостей. Это ужасно в глазах многих людей.
— Зависит от точки зрения, — парировал Коннор. — Это необходимо из-за таких террористов, как вы.
Директор пожала плечами.
— Но кто говорит, что твоя жизнь важна меньше, чем богатого ребенка?
— Они не всегда испорчены, — возразил Коннор. — Чаще всего они — жертвы ситуаций в семье, это не в их власти.
— Это не меняет факта, что вы рискуете жизнями за других. Это делает и вас жертвами. Ты не видишь, что полковник поступает неправильно?
— Мы поступаем правильно! — Коннор злился на вопросы директора. — Защищаем невинных от таких, как ты. Спасаем жизни.
Директор покачала головой от его наивности. Она указала на полковника Блэка, который мог вот-вот упасть.
— Он эксплуатировал вас. Получал выгоду. Обманывал вас!
Коннор взял полковника за руку, придерживая.
— Обманываете только вы, — ответил он. — Меня не заставляли становиться телохранителем. Я сам выбрал.
— Да? — директор обошла стол, стуча стальными каблуками по отполированному стеклянному полу. — А если я скажу, что полковник ищет талантливых, но уязвимых подростков? Без сильных связей с семьей. Которым нечего терять. Которые не хотят жить. Или у которых есть слабости.
— Я не поверю, — сказал Коннор. — Он выбирает по инстинкту творить добро и защищать других.
Директор с сочувствием улыбнулась ему.
— Он точно заманил тебя твоим отцом. Может, даже убедил подстроенным случаем, что ты подходишь для опасной работы.
Коннор молчал. Тишина была ответом. Так полковник и сделал.
Полковник Блэк поднялся и посмотрел хмуро на директора.
— Коннор, не слушай ее. Она пытается управлять тобой. Настроить против меня! Она…
Страж у его плеча ударил его по спине пистолетом, и полковник упал на колени, хрипя.
— Нет, это вы манипулятор, полковник Блэк, — продолжила директор, обходя слабого полковника. — Коннор, этот мужчина играет твоей жизнью ради своей выгоды. Клиенты, которые работают со «Стражем-другом» платят за ваши услуги очень хорошо.
— Нам тоже хорошо платят, — возразил Коннор, думая о тысячах фунтов за помощь его матери.
— Мало! — рявкнула директор. — Вы — ходячие мишени. Ловите пули за детей богачей.
— Нас учили! — возразил Коннор. — Нам дали самое лучшее снаряжение. И поддержку. Риск минимален.
— Но есть! А когда вас ранят, полковник награждает золотым значком, похлопав по спине? — директор посмотрела на Шарли. — Значок стоит такой жертвы, Шарли? Значок заменит тебе ноги?
Шарли молчала, слезы собрались в уголках ее глаз.
— Конечно, нет! Так почему вы верны ему? Он скрывает от вас темные секреты.
Коннор задержал дыхание.
— Какие?
Директор замерла и подошла к Шарли.
— Ты не задумывалась, куда пропал Блейк?
Шарли вздрогнула от имени бывшего парня. Коннор тоже внимательно слушал.
— Блейк не пропал. Он уехал домой, — сказала Шарли.
Директор тряхнула головой.
— Нет. Блейк умер на миссии. Убит.
Глаза Шарли расширились от потрясения. Коннор сглотнул, во рту пересохло.
— Конечно, вы не узнали бы, ведь это плохо для морали, — продолжила директор. — Наемники не умирают. Вам говорили, что они уехали домой, перешли в другое место, на длительном задании. На данный момент трое погибли на миссиях «Стража-друга». Больше десяти было ранено, четверо серьезно и один, — она посмотрела на Шарли, — навсегда.
Коннор и Шарли молчали. И Коннор спросил у полковника:
— Это так?
Полковник Блэк опустил голову.
— Да.
Коннору стало плохо. Щеки Шарли пылали от гнева.
— Но я не об этом секрете, — сказала директор, коварно улыбаясь, посеяв сомнение. — Полковник Блэк точно говорил вам, что «Страж-друг» высокого класса. Что вы не можете никому говорить из-за национальной безопасности. Что его организация вязана с правительством и разведкой.
— Говорил, — сказал Коннор. — И что?
— Ваш драгоценный полковник был не совсем честен.
Коннор повернулся к полковнику за объяснением, но тот не смотрел в глаза.
— Исправьте, если ошибаюсь, полковник, — сказала директор. — «Страж-друг» был придуман британским правительством, но проект отложили. Было бы много шума, если бы узнала пресса. Но вы оживили проект на личной основе.
Коннор потрясенно смотрел на полковника.
— Это не разрешено?
Полковник Блэк кашлянул.
— Не официально.
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— Не официально! — завопил Коннор, сжав кулаки, прожигая взглядом голову полковника. Весь его мир строился на зыбучем песке? «Страж-друг» был полон лжи? Судьба товарищей была скрыта? И полковник не был честным и благородным, как он думал.
— Это было для защиты, — возразил полковник. — Это скрывало нас.
— Вы врали нам, — сказал возмущенно Коннор. — Врали о работе. Врали о судьбе друзей. Врали, что «Страж-друг» одобрен правительством. О чем еще вы врали?
Полковник Блэк посмотрел на него, сидя на коленях, его лицо было изранено, шрам пересекал горло.
— Я не врал. Я не разглашал всей правды.
Коннор потрясенно молчал. Он уже не знал, что думать.
Шарли с бледным видом тоже была в шоке.
— Вы говорили, что Блейк вернулся домой, — процедила она.
— Прости, — ответил полковник Блэк. — Я думал, так будет лучше. Ты все еще приходила в себя тогда.
Шарли пронзила полковника взглядом.
— Мы доверили вам жизни. Наши друзья умерли, а вы нам не сказали!
— На войне умирают солдаты. Такова воля случая. Вас не нужно знать, сколько пало тел. Это отвлекло бы от заданий. Увеличило бы риск. Но я не бросал вас. Я не экономил на тренировках или снаряжении. Я делал все, чтобы уменьшить риск. Безопасность наемников всегда была первым приоритетом.
— Вы обманули нас, — сказал Коннор. — Заманили ложью.
— Нет, Коннор. Я увидел в тебе потенциал. Сделал тебя похожим на твоего отца, — он посмотрел на Коннора покрасневшими глазами. — Да, я заманил тебя памятью о нем. Но ты не можешь отрицать, что хотел идти по стопам отца. Ты хотел стать телохранителем.
— Он снова использует твое горе, — перебила директор. Она прислонилась к столу, скрестив руки, глядя со злорадством на сцену.
Полковник поднялся на ноги и шагнул вперед.
— Не давайте ей вас запутать! Она умеет это! Она…
Страж ударил его по затылку. Полковник рухнул на пол, кровь потекла на стекло. Мистер Грей радостно смотрел на растекающуюся лужу, а потом взглянул на стража.
— Только не убейте полковника. Я еще не все из него вытряс.
Страж рассмеялся, но мистер Грей был серьезен. Коннор злился. Что бы половник сделал или не сделал, он не заслужил жестокого обращения от этих садистов.
Директор расправила руки, нависла над полковником, как падальщик над раненым львом.
— Скажи, Коннор, зачем быть верным ему? Этот шарлатан жертвует вами, как овцами для убоя, считает, что вас можно тратить…
Она повернулась к столу, взяла тонкий планшет и провела пальцем. На стене включился экран, появился полковник Блэк с пепельным лицом, но со всеми зубами и еще целым носом. Он говорил на камеру.
— Я использовал их как щиты… Их можно тратить! Какое мне дело, что вы сделаете с ними?
Полковник лежал без сознания на полу, не мог оправдаться. Коннор знал, что не мог верить в то, что видел и слышал, после якобы предательства Шарли. Но слова жалили. Они с Шарли с болью переглянулись. Она была разбита, как и он. Она уже сомневалась в полковнике. До миссии Коннора в России она, казалось, услышала слова полковника: «Для того мы их и тренируем. Сумма контракта стоит риска телохранителем или двумя». Полковник, конечно, отрицал эти слова, будто он говорил, что это не стоит риска. И все же Шарли переживала из-за риска. И не зря. Теперь они знали то, что вполне оправдывало ее подозрения. Полковник был обманщиком.
Директор добила их этим и села за стол с улыбкой.
— А теперь за дело. Отдай флешку, Коннор, и мы оставим это позади. Вы с Шарли уйдете свободно, — она посмотрела на Шарли в кресле. — В прямом смысле, Шарли.
Коннор прищурился, не доверяя директору. После всего, что сделало «Равновесие», чтобы убить их, он не ожидал свободы. И директор обещания сдерживать не станет. Он не был так наивен. И все же решил играть в ее игру, чтобы получить шанс сбежать.
— А наши друзья? — спросил он.
— Ты про тех на корабле? — директор сжала губы. — Мы договоримся.
— Не… давай ей… флешку, — простонал полковник Блэк, приходя в себя. — Ты знаешь… что на ко…
Мистер Грей встал на руку полковника, раздавливая кости.
— Не перебивайте, полковник.
Стараясь не слышать вопли полковника, Коннор озвучивал условия:
— Скажите местоположение корабля и номер контейнера. Как только я узнаю, что они свободны, я отдам флешку.
Директор улыбнулась.
— Боюсь, Коннор, карты у меня. Сперва флешка, потом свобода.
Коннор стиснул зубы, борясь с желанием прыгнуть вперед и ударить женщину.
— Как мы можем вам доверять?
Директор раскинула руки.
— У вас есть выбор? У ваших друзей почти не осталось еды и воды. Чем дольше ты мешкаешь, тем меньше им жить. И ты ничего не должен полковнику. Так зачем держаться? Зачем рисковать своей жизнью за то, что он украл у нас?
Коннор посмотрел в глаза директору.
— Потому что «Равновесие» убило моего отца!
Удивление лишь на миг мелькнуло на лице директора, и снова вернулась маска.
— Не повезло, Коннор. — сказала она почти без сочувствия. — Уверяю, это не было личным. Если не хочешь быть в ответе за смерти друзей, советую отдать флешку сейчас. Иначе я передам тебя мистеру Грею. Обещаю, он с тобой так мягок не будет.
Мистер Грей улыбнулся как гиена, и грудь Коннора сдавило от жестокости в серых ледяных глазах убийцы. Он посмотрел на Шарли, но ее плечи были опущены, у них не было выбора. Нужно было отдать флешку.
Часы задрожали на его запястье. Коннор взглянул на экран и заметил послание Амира:
Зеленый ящик — кислородные маски!
Он заметил зеленый ящик слева на стене.
— Ну? Я жду, — рявкнула директор. — И мое терпение на исходе.
Часы Коннора снова задрожали.
Не дышите.
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Пожарная сирена заставила весь Улей застыть. Окна и двери кабинета директора сами заблокировались, белое облако газа вырвалось с шипением из трубы сверху. Внезапная сирена заморозила всех в комнате, кроме Коннора.
Он, задержав дыхание, побежал к зеленому ящику, пока углекислый газ заполнял комнату. Он сорвал крышку и схватил маску. С колотящимся сердцем и горящими легкими, он надел маску на рот и включил поток кислорода. Он схватил другую маску и побежал к Шарли.
Один из охранников заметил его в облаке газа, но реагировал медленно. Коннор поравнялся с ним, призвал шар энергии ци и вонзил ладонь в солнечное сплетение мужчины. Коннор знал, что техника была сильной, но она сбила стража, и он не поднимался. Казалось, у мужчины не осталось сил. Он лежал, раскрыв рот, как рыба на суше.
Второй охранник хотел поднять пистолет, но выронил его. Через миг он упал. Нехватка кислорода — результат наполнения комнаты газом, чтобы подавить огонь — заставила упасть и последнего охранника.
Коннор пробился через облако газа, нашел Шарли в кресле. Он прижал маску к ее лицу и включил ток кислорода. Ее глаза открылись, она быстро пришла в себя. Коннор повернул ее к двери.
— А полковник? — маска заглушала ее голос.
Полковник Блэк лежал на полу в засыхающей луже крови, он быстро дышал. Коннор не мог бросить его пыткам мистера Грея. И, схватив полковника под руки, Коннор потащил его к двери. Тело наставника было ужасно тяжелым, и только нечеловеческие усилия и гладкий пол позволили ему вытащить полковника из комнаты.
Директор, как капитан корабля в шторм, слабо цеплялась за стол, яростно глядя на них, но нехватка кислорода не давала ей помешать им. Она смогла включить сигнал тревоги кнопкой под столом, а потом упала. Мистер Грей решительно полз к зеленому ящику.
Коннор протянул, пыхтя, полковника еще на пару метров. Они приблизились к двери, замок стал зеленым, и Шарли распахнула ее. Коннор вытащил полковника, дверь закрылась за ними и запечатала удушающий газ внутри.
Коннор, задыхаясь, прислонил полковника к стене и прижал свою маску к его рту.
— Что… происходит? — простонал полковник Блэк, кислород оживил его.
— Амир включил систему от пожара, — объяснил Коннор. — Нам нужно…
Вдруг стеклянная дверь взорвалась, пуля отлетела от стены у головы Коннора, бетон отлетел кусочками. Мистер Грей лежал на боку в кабинете, еще не дополз до зеленого ящика и масок, но нашел пистолет охранника и пробил дверь. Поток воздуха спас убийцу и начал оживлять директора и ее стражу.
— Я не могу вас нести, полковник, — Коннор с трудом поднял его.
Полковник Блэк пошатнулся.
— Еще укол адреналина, и я доделаю остальное.
Шарли дала ему шприц из аптечки. Он вонзил иглу в бедро, еще одна пуля попала по стене в миллиметрах от них. Мистер Грей встал на колени и целился в третий раз, пытаясь унять дрожь рук.
— За мной! — приказала Шарли, поехав по коридору к склону.
Коннор придерживал рукой полковника, они хромали за ней. Пара охранников побежала к ним, их привлек сигнал тревоги. Они увидели трех беглецов и поняли пистолеты. Коннору и остальным было некуда прятаться.
Но Шарли не медлила. Она ускорилась в коридоре, бросилась на бок с креслом, когда они начали стрелять. Металл искрился, она врезалась в двух стражей, как таран. Мужчины отлетели в воздух, как жертвы аварии. Шарли поправила кресло и на скорости завернула за угол.
Коннор был потрясен ее атакой и работой с креслом. Они миновали оглушенных стражей, Шарли отбивалась от трех других. Она размахивала подлокотниками, как дубинками, направляя всю силу и ярость прошлых нескольких лет в атаку. Она выбила ноги из-под одного из стражей, ударила другого в челюсть и третьему попала по паху. Даже Коннору было жаль последнего.
— Ноги для атак и не нужны! — отметил он, они догнали ее.
— Просто было приятно снова управлять телом, — ответила она, вернув подлокотники на место.
Он пробежали мостик и спустились на четвертый этаж. Они неслись по коридору, расталкивая испуганных техников, чтобы покинуть здание. Но за углом путь преградили стражи.
— Вниз! — приказала Шарли, развернула кресло на сто восемьдесят градусов и пригнулась за спинкой.
Охранники стреляли. Коннор и полковник укрылись за ее креслом, панели на нем поглощали удары, которые гремели, как град по крыше. Они быстро отступили за угол.
— Другой путь вниз есть? — спросил Коннор, сердце колотилось от опасности.
— Только обходить, — ответила Шарли. — Но это не нужно.
Она, улыбаясь, вытащила из-под сидения световую бомбу.
— Я всегда хотела это использовать, — сказала она, бросая бомбу в коридор.
Оглушительный взрыв и огонь сотрясли здание. Охранники были ослеплены, а техники рядом — в панике.
Шарли, Коннор и полковник Блэк миновали стонущих мужчин и спустились на этаж. Они двигались по мостам, сложная геометрия Улья помогала им, они избегали преследования и спускались к первому этажу. Толпа людей, что спешили к пожарным выходам, добавляла хаоса. Но на последнем мостике сверху спрыгнул мистер Грей и оказался перед ними.
— Я еще не закончил, полковник, — крикнул мистер Грей. — И даже не начал с тобой, Коннор.
Их путь был перекрыт, Коннор и остальные попятились за колонну раньше, чем убийца поднял пистолет. Мистер Грей медленно приближался, стражи бежали по коридору за ними.
— Нас окружают! — прошипел Коннор.
Шарли бросила еще одну бомбу в коридор. Они прикрыли уши и закрыли глаза, бомба взорвалась. Крики разносились по атриуму.
— Это не надолго, — сказала Шарли. — И осталась только одна бомба.
Полковник Блэк выпрямился и убрал руку с Коннора.
— Шарли, адреналин остался?
Она кивнула.
— Но вам больше нельзя. Будет передозировка.
— Просто дай его мне, — поманил он рукой.
Шарли с неохотой передала последний шприц.
— Мне жаль, что я не рассказал вам всей правды о «Страже-друге», — сказал полковник Блэк, вонзая иглу в ногу, — и я во многом подвел вас, но не теперь. Коннор, я говорил о жертвах. Это будет моя жертва ради тебя.
С ревом льва он выскочил из-за колонны и бросился на мистера Грея. Убийца отреагировал быстро — выстрел в руку полковника — но сила и гнев полковника застали его врасплох. Мистер Грей опешил, отбивался. Пистолет вылетел за перила мостика. Мужчины бились руками.
— ИДИТЕ! — крикнул полковник Блэк Коннору и Шарли.
Они пронеслись мимо них, спустились по склону. Коннор оглянулся, надеясь, что полковник следует за ними, но он сражался на смерть.
Элитный солдат против убийцы. Бой был беспощадным.
Удары по животу и в глаза…
Удары коленом и локтями…
Удары головой и попытки душить…
Полковник терзал мистера Грея, усиленный адреналином. Убийца выхватил нож, и бой стал жутким. На руке полковника появилась глубокая рана, когда он остановил нож у горла, он прижал мистера Грея к перилам и заметил Коннора.
— Уходите. Это приказ!
Мистер Грей вонзил нож в сердце полковника.
— НЕТ! — заорал Коннор, глядя, как полковник обмякает.
Убийца повернулся к Коннору и пошел по мостику в его сторону.
— Идем! — крикнула Шарли, пробивающая путь на первом этаже сквозь линию последних охранников. Ее дубинки вспыхивали сталью и кровью, она не жалела никого на пути. Стражам мешали работники «Равновесия», спасающиеся из здания.
Коннор подавил инстинкт помочь полковнику, повернулся и побежал. Он вытащил раздвижную дубинку и ударил по охраннику. Они с Шарли выбрались в фойе и поспешили к выходу.
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Толпа людей, бегущих из Улья на улицу, помогала побегу. Шарли включила мотор в кресле, и Коннор бежал рядом с ней. Он дышал громко, а вопли охраны казались далекими. Словно другое тело убегало из Улья, чьи-то ноги топали по тротуару. Он был отделен от мира, онемел.
Полковник был мертв. Его связь с отцом была разорвана, и он плыл в буре. Полковник, может, и врал, но был храбрым, верным солдатом и настоящим телохранителем.
Пуля пролетела у уха Коннора, и он побежал сильнее. Они завернули за угол. Амир и Чжень ждали их у авто-рикши у дороги.
— Где полковник? — спросил Амир, глядя за них.
— Мертв, — выдохнул Коннор. — Он пожертвовал собой ради нас.
Казалось, Амира ударили ножом в сердце.
— Мы рисковали зря.
— Мы вернули Шарли, — ответил Коннор, все же улыбнувшись.
— Конечно, — Амир сжал руку Шарли. — И не просто вернули. Прости за сомнения.
— Прости, что дала повод для сомнений, — печально сказала она и посмотрела на китаянку в куртке доставщика еды. — Кто это?
— Чжень, наш проводник, — объяснил Амир.
— Тогда уводи нас отсюда, — сказала Шарли, слыша крик вдали. — Охранники близко.
Повторять не требовалось, Чжень запрыгнула за руль и завела двигатель. Мотор запыхтел, Амир подвинулся, чтобы Шарли села сзади.
— Шутишь? — Шарли посмотрела на тесную кабинку. — Все не влезут!
— Она права, — сказал Коннор. — И рикша будет медленной с четырьмя на борту. Нужен другой транспорт.
Охранник выбежал из-за угла и позвал подкрепление.
— Туда! — Чжень указала на черный блестящий мотоцикл с коляской. — Используй транспорт моего соперника.
Гид остановился на другой стороне дороги, отошел и рассказывал о Здании 1933 паре туристов с рюкзаками. Пока гид смотрел на здание и эвакуацию, Коннор и Шарли бросились к мотоциклу.
Шарли перебралась в коляску. Коннор сложил ее кресло и прикрепил к багажнику, запрыгнул за руль. Он катался на мини-мотоциклах в детстве с отцом, и Коннор знал работу мотоцикла. Он завел двигатель, и гид оглянулся.
— Это мое! — завопил мужчина.
Но Коннор уехал раньше, чем гид смог его остановить. Мотоцикл с коляской поехали. Чжень и Амир не отставали, а четыре охранника пытались преградить им путь. Коннор поехал на них. Пуля пролетела мимо его головы. Другая задела нос коляски, и Шарли пригнулась. Коннор держался, ехал вперед, и охранники разбежались, чтобы он не задавил их.
Коннор ускорился, слыша выстрелы, схватил крепче руль и склонился, ведь мотоцикл тянуло в сторону коляски. В конце улицы он повернул направо. Чжень не отставала.
— Ты в порядке, Шарли? — спросил Коннор, они пересекли мост в центр Шанхая.
Кивнув, Шарли села прямее.
— А контроллер? Директор не может захватить тебя?
Шарли осторожно покачала головой.
— Думаю… я вне зоны действия.
Они были довольно далеко, Коннор замедлился, и рикша Чжень поравнялась с ними.
— Куда мы? — крикнул Амир поверх рева двигателей.
— Склад, — крикнул Коннор, махнув на дорогу с машинами. — Там безопасно. Отличная идея с пожарной сигнализацией. Ты спас нас!
Амир улыбнулся.
— Спасибо. В Улье столько серверов, что там не могло обойтись без пожарной безопасности. Она была отдельно от системы «Равновесия», и я смог взломать и…
Пуля разбила заднее окно рикши, и Амир сжался, закрыв голову руками, осколки сыпались на него. Коннор в зеркало увидел четыре мотоцикла, едущие за ними среди машин. Он ускорился. Чжень старалась поспевать, двигаться на максимальной скорости. Только поток машин и ее навыки позволяли ей обгонять преследователей.
— Мы их не стряхнем! — крикнула Чжень Коннору, пуля разбила ее боковое зеркало.
— Американское посольство, — прокричала Шарли. — Оно же близко?
Чжень кивнула и обогнула испуганного пешехода на дороге.
— А как же агенты «Равновесия»? — прокричал Амир, рикша поехала по тротуару на красный свет.
Коннор следовал, рожки гудели, он чуть не столкнулся с такси. Он поравнялся с рикшей.
— Нужно рискнуть, — ответил он. — Мы не убежим так. Чжень, веди.
Чжень обогнала автобус и повернула рикшу на запад от набережной. Коннор развернул мотоцикл, резина горела, колеса крутились. Мотоциклы догоняли. Пули били по коляске, чуть не сбросили кресло Шарли, снова защитившее их.
— Нужно помешать им, — Шарли вытащила световую бомбу. Она бросила ее на дорогу на пути мотоциклов. Через миг раздался взрыв, вспыхнул свет. Главный из охранников был ослеплен и врезался в припаркованную машину, рухнул на дорогу. — Минус один! — крикнула Шарли. Но трое оставшихся продолжали гонку. Взрыв привлек внимание полиции. Огни сверкали, сирены выли, машина полиции выехала на дорогу и гналась за ними.
— Этого не хватало! — Коннор стиснул зубы, переезжая перекресток на красный свет. Он догнал Чжень, она резко повернула налево. Из-за такси впереди Коннору пришлось ехать прямо. Он увидел, как Амир и Чжень пропадают в переулке, один из мотоциклов гнался за ними. Коннору приходилось ехать дальше, ускоряться на дороге, пока за ним гнались еще двое. — Куда теперь? — крикнул Коннор Шарли, растерявшись без проводника.
— Думаю, я узнаю, где мы… — ответила она. — Посольство… там!
Коннор спешил сбежать и чуть не пропустил дорогу. Он повернул налево слишком сильно, и мотоцикл завернул за угол. Он сжимал руль, но все равно вывернул не туда. Коннор потерял управление. Коляска поднималась с земли, угрожая перевернуть мотоцикл на автобус.
— Вы падаем! — завопила Шарли, пытаясь давить телом.
Коннор склонился с ней, сильнее нажимая на педаль газа. В последний миг мотоцикл выправился, шины коснулись дороги, и они поехали в нужную сторону, чуть задев автобус.
— Это было близко! — сказала Шарли, проверяя, выжило ли столкновение кресло.
Теперь прямо к посольству. Коннор видел американский флаг вдали, звезды и полоски трепетали на ветру. Он на скорости огибал машины.
— Мы справимся! — процедил он.
Но на половину пути Коннор заметил вспыхивающие огни полиции, ему пришлось остановиться. Чуть дальше два агента «Равновесия» отступили, а машина полиции преградила путь.
Коннор и Шарли были в ловушке. Оружие полиции было направлено на них, и им оставалось лишь сдаться.

ГЛАВА 49


Коннор смотрел на свое отражение в зеркале. Он едва узнавал себя. Его каштановые волосы были тусклыми и спутанными, прилипли ко лбу. Глаза были темными дырами, взгляд пугал дикостью. Его щеки впали, губы потрескались, он похудел и был в грязи и поте. Ему не мешало бы поесть и помыться.
Полицейский напротив него думал о том же. Он с отвращением смотрел на Коннора, мрачно и без сочувствия.
Коннор заерзал на твердом металлическом стуле, чьи ножки были прибиты к бетонному полу. Стол был закреплен, поверхность была в царапинах и выбоинах. Коннор не хотел думать, как они там появились, он склонился и прижал скованные запястья к столу. Он не получил ни слова от офицера с тех пор, как его заперли в этой комнате допроса. Ему не дали позвонить, не предложили адвоката или стакан воды.
Коннор много раз спрашивал, где Шарли, но ответом была тишина.
Он переживал за нее и молился, что с ней обходятся лучше. Ему не навредили. Но он все отрицал, включая информацию.
Он не знал, сбежали ли Амир и Чжень, поймали их или убили агенты «Равновесия». Он думал о них и о судьбах друзей в контейнере. Каждая минута в прохладной камере лишала жизни Джейсона, Линг и остальных.
Коннор решил попробовать еще раз с офицером. Он знал, что «Равновесие» проникло глубоко во все части страны, но все в полиции Шанхая не могли отвечать «Равновесию». Его схватили по подозрению в терроризме, так что терять было нечего.
— Прошу, вы должны мне поверить. «Равновесие» держит моих друзей в плену. Они — преступная организация, что охватила даже правительство. Они убили полковника, — офицер бесстрастно смотрел на него. — Мы пытались сбежать, чтобы и нас не убили. У нас есть информация, которая раскроет их и разрушит. Мы не террористы. Это они! Вы не понимаете? — Коннор ударил кулаками по столу, отсутствие интереса полицейского выводило его. — Жизни на кону! Нужно связаться…
Стук в дверь перебил его.
Появился мрачный полицейский. Он быстро сказал товарищу что-то, посмотрел на Коннора, словно он был чем-то на не туфле.
— Переводчик прибыл, — сказал он на английском.
— Наконец-то! — Коннор обмяк на стуле и выдохнул с облегчением. Он сможет передать через кого-то, объяснить ситуацию и свою сторону истории.
Вошел переводчик, и надежда Коннора оказалась раздавлена, как жестяная банка.
— Здравствуй, Коннор, — сказал мистер Грей успокаивающе, как кусок льда.
Глаза Коннора расширились от ужаса.
— Нет, не оставляйте меня с ним! — попросил он, полицейский освободил место и пошел к двери. — Он один из них. Он работает на «Равновесие». Он — убийца!
Мистер Грей буркнул что-то на китайском. Полицейский кивнул и ушел, заперев за собой дверь. От щелчка замка Коннор ощутил, как мир уносится от него. В комнате стало еще холоднее. И остались только он и дьявол в облике человека.
Мистер Грей повесил пиджак на спинку стула. Он сел напротив Коннора, скрестил ноги и поправил манжеты рубашки.
Коннор старался взять себя в руки. С улыбкой он сказал:
— Вижу, полковник оставил след.
Хмурясь, мистер Грей коснулся пореза над левым глазом.
— Это заживет. В отличие от его сердца.
Ярость затмила разум. Коннор бросился на убийцу. Мистер Грей и не дрогнул, а оковы остановили Коннора, он и до половины стола не дотянулся. Коннор бушевал как лев в клетке.
— Побереги силы, — посоветовал убийца, скучая. — Тебе они нужны для того, что я задумал.
Поняв тщетность попыток, Коннор сел, звякнув цепями, кровь кипела в его венах.
— Директор раздражена твоим грубым побегом, — сообщил мистер Грей, словно Коннор пришел на деловую встречу. — И она передала мне разобраться с тобой, — он опасно растянул бледные губы.
Желудок Коннора сжался, горло сдавило так, что было сложно дышать.
— Вы будете меня пытать? Как полковника?
Мистер Грей покачал головой.
— Не тебя.
Дверь открыли, и полицейский толкал перед собой инвалидную коляску.
— Я сама могу! — возмущалась Шарли, злясь, что лишена контроля. — Я сказала…
Она увидела испуганного Коннора, скалящегося мистера Грея и тут же притихла. Полицейский докатил ее до угла комнаты и развернул лицом к столу, закрепил тормоза и ушел, снова заперев дверь.
— Нет! — Коннор с мольбой смотрел на мистера Грея. — Не Шарли. Не трогайте ее.
— В чем дело? — Шарли смотрела то на Коннора, то на убийцу со страхом.
Мистер Грей встал из-за стола.
— Полагаю, флешка у твоего товарища Амира, — сказал он, не слушая Коннора. — У тебя полиция ее не нашла.
Коннор ощутил огонек надежды. Амир и Чжень сбежали! Но радовался он недолго.
Мистер Грей, словно жнец, опустил пепельную ладонь на плечо Шарли. Она поежилась, а потом застыла, когда он убрал в сторону ее длинные светлые волосы.
— Сюда они внедрили нейрочип? — спросил убийца, проводя пальцем по шрамику у основания черепа. Шарли вздрогнула.
— Не смейте ее трогать! — предупредил Коннор, дергаясь в цепях.
— О, я и не собирался, — мистер Грей вытащил контроллер из кармана. Шарли в ужасе смотрела на прибор. — Врач сообщил, что этот прибор не только может управлять. Он и причиняет боль. Сильную боль. Скажи, Коннор, где прячется Амир?
Коннор не успел ответить, мистер Грей прижал палец к экрану контроллера. Шарли сжалась. Ее тело словно страдало от припадка эпилепсии. Она выгнула спину, вытянула руки, пальцы стали когтями, а рот открылся в беззвучном крике.
— СТОЙТЕ! — закричал Коннор. — Нет! Вы убиваете ее!
Мистер Грей убрал палец, и Шарли обмякла в кресле, как тряпичная кукла.
— Шарли, поговори со мной! Ты в порядке? — отчаянно спросил Коннор.
Едва дыша, она еще не пришла в себя от боли, пот покрывал ее бледное лицо.
— Наверное, ей казалось, что раскаленное железо текло по позвоночнику, — сказал, радуясь, мистер Грей. — Или что лезвия терзали нервы?
Он снова надавил пальцем, и Шарли содрогнулась. Ее глаза выпучились, она сжала подлокотники, словно ее било током. Коннор боролся с цепями, хотел освободиться. Но он был бессилен. Он мог лишь сидеть и смотреть, как она корчится в кресле.
Мистер Грей улыбнулся, радуясь боли на лице Коннора, как и агонии жертвы.
— Хватит! Хватит! — вопил Коннор, не было сил смотреть на страдния Шарли и дальше. — Вы победили… забирайте флешку. Но не трогайте Шарли.
Мистер Грей убрал контроллер в карман, и Шарли рухнула в кресло.
— Видишь? Мне даже не нужно пытать тебя, — убийца прищурился, глядя на Коннора. — Хотя я еще порадуюсь этому.
Коннор не слушал. Горячие слезы текли по его щекам.
— Шарли, ты в порядке?
Но Шарли не отвечала, боль довела ее до потери сознания.
Мистер Грей нетерпеливо кашлянул.
— Где Амир?
Коннор сдался и ответил:
— На складе. В… — его часы завибрировали.
Мистер Грей схватил его за запястье и прочел сообщение:
Позвони мне.
— Это от Амира? — осведомился он.
Коннор слабо кивнул, уже не было сил противостоять.
— Тогда лучше позвони ему, — сказал мистер Грей, вытаскивая телефон из кармана.
Коннор взял телефон и набрал номер из послания. После одного гудка ему ответили.
— Амир? — спросил Коннор. Он слушал друга, хмурясь, а потом передал телефон мистеру Грею. — Амир хочет поговорить с вами.

ГЛАВА 50


Неоновый пейзаж пляшущих огней и экранов горизонта Шанхая сверкал во всей красе. На высоте почти пятьсот метров над землей восьмиугольный мост на сотом этаже финансового центра Шанхая открывал прекрасный вид на озаренный звездами город. Коннору небоскребы Пудуна, похожие на стальных великанов, когда они были за рекой, напоминали теперь лес рождественских елок.
Он стоял рядом с Шарли на стеклянном полу моста в паре дюймов от бездны. Шарли пришла в себя после пыток, но все еще была подавлена, ее пугала чужая власть над ее телом. Коннор держал ее за руку, но в ее хватке не было силы.
Директор и мистер Грей ждали с ними, их окружала пара стражей, пистолеты были скрыты, лица — пустые, чтобы не привлекать лишнего внимания. Они как-то разобрались с полицией, и Коннора с Шарли отдали «Равновесию».
Амир потребовал обмен. Флешка на Коннора и Шарли в восемь часов на вершине финансового центра Шанхая. Коннор видел, почему друг выбрал это место. На мосту вокруг здания было полно туристов, которые любовались видами и фотографировали себя, ведь казалось, что они парят в воздухе над сияющим городом. Место было людным, с камерами и скрытыми охранниками. Если директор что-то попробует сделать, она раскроет себя и «Равновесие».
— Твоему другу лучше не играть с нами, — рявкнула директор, нетерпеливо глядя на часы. — Иначе вы быстро полетите вниз.
Коннор понимал ее намеки. В трех этажах под ними была другая площадка для обзора города, из-за нее небоскреб и назвали открывалкой бутылок. А потом был обрыв на улицу в четыреста семьдесят четыре метра. Полет будет быстрым.
Но Коннор надеялся, что Амир все продумал. Что он не будет глупо менять их жизни на флешку. Директору нельзя было доверять. Он понимал, почему друг пытался спасти их, но содержимое флешки было важнее, и Амира могли при обмене тоже схватить.
Но ровно в восемь Амир появился на другом конце мостика. Их разделяли пятьдесят метров и толпа туристов, их взгляды пересеклись на миг, а потом Амир попытался улыбнуться, чтобы успокоить. Его друг был один, вряд ли вооружен. Он прижал телефон к уху, зазвонил телефон мистера Грея. Убийца включил громкую связь.
— Отправьте Коннора и Шарли ко мне, — потребовал Амир, звуча впечатляюще.
Директор прижала ладонь к уху.
— Прости, не уловила. Тут слишком шумно. Дай-ка разобраться.
Она хлопнула руками дважды, и шум затих. Туристы замерли. И в жуткой тишине они побежали к дверям и на лестницу. Люди разошлись за секунды.
Словно падая в лифте, Коннор ощутил, как желудок улетает от него. Как он и боялся, Амир сыграл на руку директору. Директор рассмеялась от потрясенного вида Амира, ее смех отражался от стеклянных стен пустого мостика.
— Ты думал, это место безопасно для обмена, — сказала директор. — Это здание принадлежит «Равновесию».
Амир опустил телефон и ответил:
— Это ничего не меняет. Отпустите Коннора и Шарли, обеспечьте нам безопасный выход из страны, и я отдам флешку.
Директор уперла руки в бока, насмешливо посмотрела на Амира.
— Не ты тут ставишь требования.
Амир не дрогнул.
— Иначе файлы появятся онлайн.
Коннор гордился другом. Амир нервничал, но это не отразилось на голосе.
— Вперед, — сказала директор, пожав плечами. — Выпускай файлы. «Равновесие» управляет китайским Интернетом. Все упоминания «Равновесия» будут сразу заблокированы и удалены. Ничто не пройдет мимо правительства.
— Возможно, — ответил Амир. — Но я создал программу, что выпустит файлы массой через сервера-призраки и туннели VPN. Все тайны «Равновесия» утекут в сеть. А массовые атаки перегрузят защиту вашей стены. И что-то опасное пробьется. Как всегда, — он поднял смартфон, палец замер над экраном. — Мне нужно лишь передать команду помощнику.
Директор фыркнула.
— Сперва тебе нужно сломать кодировку, а такой как ты…
— Уже, — ответил Амир.
Директор напряглась.
— Докажи, — рявкнула она.
— Ладно, — сказал Амир. — Лю Ян, глава комитета политбюро, один из агентов «Равновесия». И Чжун Ли, вице-президент информационного агентства. Чень Фэнь из корпорации инвестиций и даже министр национальной безопасности Рен…
С каждым именем директор злилась все сильнее, пока не топнула по стеклянному полу.
— Хватит! — завизжала она. — Я убью всех в команде безопасности! Они говорили, кодировку не взломать! Все косточки в их телах переломаю…
— А пока вы не сделали это, — перебил Амир, угрожающе держа телефон в воздухе, — отпустите Коннора и Шарли.
Директор сжала кулаки и хмуро посмотрела на Амира.
— Вот твои драгоценные друзья! — она толкнула Коннора в спину.
Коннор с сомнением переглянулся с Шарли. Амир перехитрил главу «Равновесия»?
— Вы слышали директора, — сказал мистер Грей, убрав тормоза с кресла Шарли. — Идите.
Коннор медленно шел по мосту, Шарли скрипела колесами по стеклу рядом с ним. Внизу мерцал финансовый район Пудуна, фары такси казались кровавыми клетками в венах города. Коннор ждал пулю в спину, ждал, что директор начнет играть с Амиром, отвлекать, чтобы один их стражей застрелил их раньше, чем Амир выпустит файлы.
Шарли ехала рядом, стиснув зубы и глядя на Амира. Их друг нервно улыбнулся им, когда они приблизились. Коннор хотел бежать, но не мог вызывать огонь или радовать директора паникой. Она не даст им просто уйти. Но с каждым шагом ожидания и надежды Коннора росли.
Они были на половине пути, когда директор крикнула:
— Это уже далеко, — но Коннор и Шарли двигались, желая сбежать. — Хватит, я сказала!
Шарли остановили, ее руки сжались против ее воли. Коннор тоже замер, оглянулся на директора с контроллером в руках. Страх мелькнул на лице Шарли от захвата ее тела.
Директор показала, что она у власти, отпустила Шарли и потребовала:
— Отдавай флешку.
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Коннор ощущал себя опасно открытым посреди мостика. Людей вокруг не было. И хотя Амир договорился, это еще не была свобода.
Амир нервно облизнул губы, капля пота стекла со лба.
— Я отдам флешку, как только скажете, где заложники.
Директор прищурилась.
— Этого в сделке не было.
Амир помахал телефоном, палец был над экраном.
— Хотите, чтобы китайское правительство узнало, что Лю Ян работает на вас?
Директор оскалилась.
— Не он один из правительства зарабатывает у нас.
— Хорошо, — ответил Амир. — Но вы точно хотите, чтобы Россия знала, что вы хотели захватить их страну лидером-марионеткой?
— И мы бы смогли, если бы не помешал Коннор, — директор пронзила Коннора взглядом.
— Или что вы украли бриллианты на сумму больше пятидесяти миллионов долларов из-под носа президента в Бурунди? — продолжил Амир.
— Сотня миллионов, — исправила она. — И какое мне дело до лидера страны третьего мира?
— Как насчет страны первого мира? — Амир все еще держал палец над кнопкой. — Уверен, американский президент будет рад узнать, что вы покушались на его дочь. Я слышал, в США есть отряд экспертов по поимке или убийству.
— Это уже утомительно, — рявкнула директор.
— Тогда скажите, где заложники, — сказал Амир.
Директор нахмурилась.
— Опасно играете, юноша, — она кивнула мистеру Грею.
Тот процедил:
— Они на «Зимородке». Контейнер CSQU8463725.
— Где флешка? — осведомилась директор, нетерпение росло.
Коннор покачал головой.
— Нужно сначала убраться отсюда! — прошипел он.
Амир виновато пожал плечами.
— Сделка есть сделка. Иначе никак не сделаешь, — он сказал в микрофон у горла. — Чжень, поднимай флешку.
Прошла напряженная минута, все ждали прибытия флешки. Коннор озирался, искал путь побега. Как только директор получит флешку, их казнят на месте. Тут были двери, куда ушли туристы. Но Коннор не успеет пробежать тысячи ступенек, чтобы спуститься, как не сможет и Шарли, ей будет сложно миновать сотни площадок. Лифт был лучшим вариантом. И вдруг выбор Амира показался глупым. Чем его друг думал?
Директор нетерпеливо топала ногой. Мистер Грей стоял неподвижно, отсутствие движений угрожало сильнее действий, он был как кобра перед ударом. Лифт за ними звякнул, и двери открылись. На полу была флешка. Директор щелкнула пальцами, чтобы один из охранников забрал ее.
— Как понять, что это настоящая? — спросила она, разглядывая флешку в руке.
— Проверьте сами, — предложил Амир.
Коннор покатил Шарли к Амиру. Ею не управляли, и она быстро спохватилась, и они поспешили к выходу.
— Идем, — Коннор нажал кнопку вызова лифта.
Передав мистеру Грею контроллер, директор вытащила планшет из кармана пиджака и соединила флешку без проводов. Появилось окошко пароля.
— Не так быстро! — сказала она. — Требуется пароль. Какой?
— Геркулес, — ответил Амир.
Директор ввела слово, на экране тут же появились папки. Она удовлетворенно улыбнулась, проверив пару файлов.
— Выглядит как настоящее, — сказала она с долей удивления. — Ты сдержал слово, Амир. Жаль, но я — нет. Стражи, схватите их!
— Но мы договорились! — возразил Амир, ее два стража пошли к ним по мосту. Коннор стучал по кнопке, прося лифт появиться, третий страж вошел через пожарный ход. Двери лифта открылись через миг, и там был еще один агент «Равновесия».
Все выходы были заблокированы стражей, директор рассмеялась.
— Думал, ребенок, как ты, может угрожать «Равновесию»? Организации, управляющей правительством во всем мире?
— Да, — Амир не был напуган. — Потому что я думал, что вы хотите сохранить «Равновесие» в секрете, — он указал на дрон, парящий за окном крытого моста в ночи. Камера была направлена на директора. — Помашите камере!
Глаза директора вспыхнули гневом.
— О, и если вам интересно, — продолжил Амир. — всю встречу показывали на набережной. Так что лучше не совершать ничего вспыльчивого при тысячах зрителей, — он указал на экран на одном из небоскребов. Там появилось лицо директора. Ниже шел перевод их разговора. — Так что я бы отпустил нас на вашем месте.
Директор повернулась к Амиру.
— Ты все еще не понимаешь, да? — прорычала она. — Полиция принадлежит мне! И Шанхай! И Китай! Я могу делать, что хочу. Я могу уйти и с убийством.
Она пошла в лифт за собой. Двери закрывались, и она приказала мистеру Грею и охране:
— Сбейте дрон. Потом застрелите их!
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— План был хорошим, Амир, — сказал Коннор, их окружали мистер Грей и четыре охранника. Он улыбнулся другу. — Жаль, он не сработал.
— Дрон должен был стать доказательством, — ответил Амир с подавленным видом.
— Твои задумки впечатляют, — сказала Шарли, повернув кресло спиной к спинам Коннора и Амира. Стражи приближались, она сжала руку Коннора. — Если мы умрем, Коннор, — прошептала она, — то хотя бы вместе.
Коннор крепче сжал ее руку.
— Так всегда будет.
— Ах, юная любовь, — приторно сказал мистер Грей, скаля с презрением губы. — Ведет лишь к разбитому сердцу, — он быстро выхватил пистолет.
— Нет! — крикнул Коннор, но он уже нажимал на курок. Выстрел разнесся эхом, громкий, как гром в бурю. Коннор бросился закрывать Шарли, но мистер Грей целился не в нее. Пуля пронзила боковое окно и сбила дрон. Он разбился и полетел с неба мертвой птицей.
— Не люблю зрителей, — сказал мистер Грей, ветер свистел в дыре в окне, трещины расползались по стеклу. Он смотрел на Коннора, упавшего на Шарли. — Ты так благородно защищаешь свою милую. К сожалению, ни один человек не спасет ее… ни Амир, ни ты…
Убийца прижал холодное дуло пистолета ко лбу Коннора, заставляя его встать. Коннор хмуро смотрел на пепельное лицо убийцы, который уничтожил полковника Блэка, пытал Шарли и портил ему жизнь с момента вступления в «Стража-друга». Мистер Грей появлялся на его миссиях, сначала на задворках, а потом подступал ближе, как хищник. Глядя в его ледяные глаза, Коннор не видел ни следа человечности. Только тьму. Мольбы тут не помогут. У него не было доброй стороны. Он был дьяволом во плоти.
Мистер Грей рявкнул приказ на китайском стражам. Они выхватили пистолеты и направили на Коннора и Амира.
— Я хотел тебя порезать, Коннор, — сказал мистер Грей. — Отплатить тебе за выстрел в России. Но ты стал надоедать все сильнее. Так что я просто устраню тебя.
— Иди к черту! — рявкнул Коннор.
Мистер Грей улыбнулся.
— Так и будет, — он огляделся, огни города мерцали внизу, как камни в шахте. — Ты хотя бы умрешь высоко, как на небесах, — он поднял пистолет. — Есть последняя просьба?
— Да! — сказал Амир, сжав руки перед собой. — Позвольте последнюю молитву.
Мистер Грей закатил глаза и вздохнул:
— Так и быть.
Амир повернулся к Коннору и Шарли. Они встали в тесный круг, последняя связь дружбы в кольце агентов «Равновесия».
— Склоните головы и закройте глаза, — тихо сказал Амир.
Коннор послушался, сложил руки в молитве. Он не думал, что Амир верующий, но в последние моменты жизни он понимал желание успокоиться духовно.
— Всевышний, услышь наши молитвы… — начал Амир и добавил едва слышным шепотом. — Закройте уши!
Коннор и Шарли сразу так и сделали, и двери ближайшего лифта распахнулись, черный цилиндр выкатился на мост. Стражи не успели отреагировать, оглушительный снаряд взорвался в паре метров от них. Вспышка ослепляла в ночи, заметная даже с набережной в километре от них. Оглушительный грохот прозвучал в закрытом коридоре стеклянного моста, даже прикрытые уши Коннора звенели. Полетела ударная волна, почти сбившая всех с ног, и Коннор остался оглушенный, словно его ударило по лицу.
Стражи покачивались от неожиданной атаки, словно пьяные, их чувства были взорваны. Шарли первой пришла в себя. Она выдернула подлокотники и выбила пистолет у ближайшего охранника. Она зацепила его локоть, сбила с ног и ударила по груди, пока он падал. Страж ударился о стеклянный пол, потерял сознание.
Амир вонзил айшок в бок другого вооруженного стража. Тот уже был растерян, содрогнулся, выронил оружие и рухнул на землю.
Шарли и Амир повернулись к двум другим стражам. Смаргивая свет, они плохо видели, но вытащили дубинки, чтобы отбиться от подростков-телохранителей. Они дико размахивали оружием, Амир пригнулся и вонзил айшок, Шарли отбивала атаки, гремя подлокотниками.
Мистер Грей пострадал от вспышки меньше всех. С реакцией змеи он быстро прикрыл глаза и пришел в себя за пару секунд. Он обнаружил стражей отступающими и поверженными, поднял пистолет, чтобы выстрелить в спину Амира.
Но Коннор прыгнул за него и впился в руку, чтобы забрать оружие. Удивление сработало ему на пользу, Коннор смог опустить пистолет, но палец мистера Грея все еще был на курке, и от удара он выстрелил. Пуля чуть не задела правую ногу Коннора, пробила дыру в стекле у его ног. Трещины поползли венами.
Мистер Грей хмуро посмотрел на Коннора.
— Ненавижу тратить пули!
Они бились за оружие, Коннор слышал в голове голос боевого наставника, говорящего ему из могилы: «Схватить, ударить, подавить!». Коннор пытался призвать ци для удара, но все силы и концентрация уходили на то, чтобы удержать оружие. Он смог пару раз ударить локтями. Но мистер Грей был как твердая сталь, каждый удар даже следа не оставлял. Хотя Коннор старался, убийца медленно поднимал пистолет. В этот раз он целился в Шарли, борющуюся с охранником.
Мистер Грей оскалился.
— Хочешь нажать на курок? Или я?
Коннор гневно заревел и удвоил усилия, чтобы подавить убийцу. Но мистер Грей отбился от его попыток вырвать пистолет из руки. Коннор дернул из последних сил за его руку…
Оглушительный грохот, оружие выстрелило. Пуля попала в спину Шарли. Коннор в ужасе смотрел, как она дернулась от удара. Охранник воспользовался шансом и ударил ее по плечу дубинкой. Шарли вскрикнула и чуть не выронила подлокотник-тонфа. Но она не была смертельно ранена пулей, спинка кресла защитила ее. Но она ослабела от двух ударов и теперь отступала.
— Похоже, нужно было стрелять в голову, — мистер Грей поправил оружие.
Коннор знал, что убийца вскоре попадет. Рискуя всем, он отпустил пистолет. Даже мистер Грей опешил от такого хода. И в этот миг отвлечения Коннор вонзил пальцы в грудь убийцы, в точку, которой его учила Ляолао.
Врата демона.
Лучшее название для точки ци убийцы. Шок от удара заставил мистера Грея отпрянуть. Он лишился сил, пистолет стал тяжелым в его руках, он опустился на колени.
— Что… ты… со… мной… сделал? — прохрипел он, выпучив глаза.
Коннор улыбнулся.
— О, это лишь трюк, которому меня научила бабушка. Эффективно, да…
Но Коннор не закончил. Стекло под его ногами вдруг пропало, и он камнем полетел вниз.
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Ветер свистел, резкий и прохладный, порывы били Коннора когтями. Он раскачивался над бездной, цеплялся за жизнь, осколки стекла улетали в город. Стекло не выдержало выстрела и провалилось под ним. Он схватился за край инстинктивно, это спасло его от смерти. Теперь он висел, маленький и хрупкий, под огромным мостом.
— ШАРЛИ! — завопил он изо всех сил.
Она оглянулась, но увидела не сразу. А потом опустила взгляд и в ужасе смотрела на него. Охранник воспользовался ее отвлечением, замахнулся дубинкой. В последний миг Шарли пригнулась, но ее немного задело. С яростью мстительного ангела она напала на стража своими тонфа-подлокотниками, что стали размытыми пятнами стали.
Но Коннор соскальзывал…
Он посмотрел на Амира, друг сам был в беде. Другой страж прижал его к стене, душил дубинкой. Амир лепетал, выпучив глаза, пальцы царапали лицо мужчины.
Мистер Грей сидел рядом на коленях, с весельем смотрел на хаос.
— Я бы тебе помог, Коннор, но не в состоянии.
Коннор понимал, что убийца только поможет ему улететь. Он напряг мышцы и пытался выбраться. Стекло скользило, пот на пальцах только добавлял проблем. Он закричал, держась одной рукой во тьме. Как лист, ожидающий последнего порыва ветра, Коннор держался за ветку.
Боль в мышцах стала невыносимой, его хватка ослабевала с каждой секундой. Он знал, что упадет, что полетит к смерти, или рухнет на площадку внизу, или пролетит до бетона улицы в сотне этажей ниже…
Он услышал стук, и лицо охранника в синяках появилось рядом, прижатое к стеклу. Через миг Шарли остановилась у дыры, включила тормоза и протянула вниз подлокотник.
— Хватайся! — крикнула она.
Коннор схватился за трубку свободной рукой и начал вытаскивать себя. Шарли, стиснув зубы, напрягая мышцы, выдерживала весь вес Коннора. Медленно, но верно Коннор выбирался на мост. Но, как только он уперся ладонью в пол, Шарли ударила его по лицу!
Коннор пошатнулся и чуть не упал. Шарли наступила на его ладонь. Коннор вскрикнул от боли и шока.
— НЕТ! — закричала она с паникой в больших глазах, Коннор пытался удержаться. — Это не я!
Коннор оглянулся и заметил мистера Грея контроллером в руке. Он жестоко улыбался.
— Ой, Коннор, твоя спасительница стала тебя пытать!
Убийца нажал на экран прибора, и нога Шарли поднялась.
— Ты не будешь мной управлять! — яростно заорала Шарли. Ее лицо исказила ярость, нога двигалась к руке Коннора.
Коннор отчаянно держался за край, не мог остановить ее. Он увидел, как Шарли дрожит в кресле, борясь с импульсом сбить его в пропасть.
— Ты не будешь мной управлять! — завизжала она и с невероятным усилием воли опустила ногу на подставку кресла.
Мистер Грей тыкал на экран, но Шарли не слушалась приказов. Она как-то подавила сигналы контроллера.
— Тогда придется тебя пытать, — прорычал он, давя на другую кнопку на экране.
Шарли содрогнулась. Ее костяшки побелели, она боролась с болью, держась за подлокотник.
— Я… больше… не… могу… — прохрипела она, с отчаянием глядя на Коннора.
— Все хорошо, — сказал Коннор. Ее тело содрогнулось, и она отпустила.
Коннор без поддержки вернулся в дыру. Он впился в край кресла Шарли. Из последних сил он принялся выбираться снова. Но его вес тянул коляску к краю, шины скрипели по стеклянному полу.
— Вот этот да, — жестоко рассмеялся мистер Грей. — Будешь спасать себя… или Шарли?
Кресло придвинулось еще немного к краю.
— Я не буду судить тебя за спасение своей шкуры, Кон… — мистер Грей вдруг содрогнулся, выронил контроллер и рухнул на пол. За ним стоял Амир, в синяках и крови, с айшоком в руке.
— АМИР! — завопил Коннор, кресло двигалось к краю.
Друг бросился к нему и вытащил на безопасное место. Он отодвинул Шарли от края. Коннор лежал, задыхаясь, у ног Шарли, не веря, что не погиб.
— Ты в порядке, Шарли?
Шарли кивнула. Ее лицо было серым, она выглядела изможденной, словно лишенной энергии.
— Прости… что ударила, — прошептала она.
Он поднялся на ноги и поцеловал ее в щеку.
— Забудь. Это была не ты. Я просто потрясен тем, что ты подавила команды.
— Я как боролась с собой, — вяло объяснила Шарли. — Два голоса бились в моей голове.
— Избавимся от другого голоса, — сказал Амир. Он поднял контроллер, снял крышку сзади и, бегло осмотрев, порвал провода. — Вот и все, — он бросил обломки в дыру.
Они смотрели, как кусочки улетают в ночь.
— Что ты с ним сделал? — Коннор кивнул на стража у окна, из его открытого рта текла слюна.
Амир вскинул бровь.
— Пока ты там висел, Коннор, мы разбирались с плохими ребятами!
Они рассмеялись, но Коннор затих, увидев мистера Грея за другом.
— Сзади! — крикнул он.
Амир развернулся и вонзил айшок в бок убийцы. Мистер Грей даже не дрогнул.
— Заряд кончился? — спросил убийца, глядя на красный огонек, мигающий на экране. Он жестоко ударил Амира боком ладони по шее, и Амир тут же потерял сознание и упал.
Амир был без сознания, а Шарли ослабела, и остались только Коннор и мистер Грей.
— Похоже, удар током меня восстановил, Коннор! — убийца схватил свой пистолет. Но он не целился, а сунул его в кобуру, забрал у охранника дубинку. — Я решил не стрелять, Коннор… я забью тебя до смерти.
Убийца наступал, постукивая дубинкой по ладони.
— А обещали простую казнь! — Коннор искал, чем защититься. Он заметил подлокотник Шарли на полу и бросился туда…
Но мистер Грей напал. Коннор отскочил в сторону, потянулся в отчаянии за подлокотником. Дубинка ударила по полу и задела его протянутую руку. Боль пронзила руку, Коннор откатился. Он едва смог встать на ноги, мистер Грей замахнулся на его голову. Коннор пригнулся, дубинка попала по окну за ним с такой силой, что разбила стекло, и осколки посыпались вниз.
— Ты не можешь уклоняться вечно! — сказал мистер Грей.
Убийца отгонял Коннора взмахами, пока тот не оказался в ловушке у окон на другой стороне моста. Коннор понимал, что убийца прав, и приготовился к удару. Мистер Грей изобразил, что бьет слева, а попал по его животу.
Коннор принял удар, раздался треск. Но не ребер Коннора, а дубинки! Мистер Грей смотрел на разбитую палку в руке, на Коннора, прочно стоящего перед ним.
В его ледяных серых глазах мелькнуло непонимание.
Коннор просто улыбнулся. Как и учила Ляолао, он собрал ци, запер в теле и стал щитом… Железной рубахой.
Мистер Грей не успел прийти в себя, Коннор сосредоточил ци в кулаке и ударил убийц в солнечное сплетение силой Железной ладони. Треск ребер разнесся эхом по мосту. Убийца выдохнул с шоком, глаза расширились от боли и потрясения, что мальчишка одолел его в бою. Он пошатнулся, споткнулся, задыхаясь, о тело стража…
— Осторожно! — Коннор инстинктивно попытался спасти мужчину, а он полетел в дыру в полу. Было поздно. Убийца пролетел три этажа и рухнул на потолок площадки ниже, где растянулся безжизненно среди разбитого стекла.
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— Это все? — спросил робкий голос с конца моста.
Коннор повернулся и увидел Чжень, нервно выглядывающую из лифта. Он кивнул. Это был конец. Все вокруг было в осколках, оружии и телах без сознания. Прохлада ночи и шум машин вдали проникали в дыру в полу. И мистер Грей, безжалостный убийца, был мертв. Коннор съехал на пол, ноги уже не держали его вес. Радость, раны и усталость оставили его слабым. Он уже не мог бороться.
— В ушах еще звенит, — Чжень пошевелила пальцем в ухе.
— Не переживай, это пройдет, — сказала Шарли, ее сил хватило, чтобы доехать до Коннора. — Ты в порядке?
Коннор поднял вверх большой палец. Шарли улыбнулась, и все в мире стало налаживаться. Он посмотрел на Чжень.
— Ты нас спасла той вспышкой!
— Это был запасной план Амира! — объяснила девушка, проходя среди тел, чтобы проверить друга. — Он сказал прятаться внизу. Если я услышу о молитве, то нужно отправлять бомбу, — она склонилась и убрала волосы с его глаз.
Амир застонал, медленно приходя в себя.
— Я… мертв? — прошептал он.
— Конечно, нет, — сказала Чжень, опустив его голову к себе на колени.
Амир сонно улыбнулся.
— Тогда почему я вижу ангела?
— Забудь о романтике, Амир, нужно идти! — сказал Коннор, охранники тоже начали приходить в себя. Он поднялся на ноги с помощью Шарли и пошел к лифту. Внизу среди машин было видно сине-красные огни, движущиеся к финансовому центру. Далекий звук сирен был все громче. — Идем, — сказал Коннор. — один из стражей потянулся за пистолетом.
Шарли намеренно проехала колесом по ладони охранника.
— Ой, берегите пальцы! — сказала она.
С помощью Чжень, Амир проследовал за Коннором и Шарли в лифт. Меньше, чем за минуту они спустились на первый этаж. Никто их не ожидал, и охранники не стояли там. Вход для туристов был закрыт по приказу директора, и в фойе было пусто, они добрались до пожарного хода без проблем. Снаружи четверо беглецов побежали по дороге в переулок, через секунды полиция остановилась перед зданием.
* * *
Представитель посольства почесал бороду, глядя на четверых потрепанных подростков поверх очков. Когда охранник у ворот сообщил, что странные дети ищут укрытия, он не ошибся. Перед ним в комнате переговоров с кондиционером сидела юная блондинка в инвалидной коляске, где не хватало подлокотника, тощий азиат с синяками на лице и кровью на футболке, китаянка в черно-оранжевой куртке доставки еды и высокий мускулистый парень с каштановыми волосами и военным поведением.
Представитель склонился и упер локти в стол.
— Вы хотите защиту посольства?
Они кивнули.
— От кого вас нужно защищать? — спросил мужчина. — От местной полиции?
— Нет, — ответил Коннор, хотя знал, что полиция с властями тоже охотится на них.
Представитель постучал ручкой по блокноту.
— Тогда от кого?
Коннор переглянулся с Шарли и Амиром. Они должны были рискнуть. У них был лишь этот вариант — поверить в этого мужчину.
— «Равновесия».
Представитель нахмурился.
— Кого?
— Это криминальная организация с центром в Китае, — объяснил Амир.
— Верно, — представитель сделал запись в блокноте. — И почему они за вами охотятся?
— Мы знаем о них, — ответил Коннор. — Об их существовании, делах и связях. Они влияют на правительство многих стран, украли миллиарды долларов и в ответе за атаки террористов по всему миру.
— Да? — представитель снял очки и протер их.
Амир кивнул.
— Они пытались убить нас на вершине финансового центра!
Представитель надел очки и мрачно посмотрел на них.
— Я слышал, что это реклама нового шоу, и ее показывали на экране в прямом эфире. Думаю, вы решили, что будет весело пошутить надо мной и потратить мое время.
Он отодвинул ручку и блокнот.
— Это было не шоу. Это реальность, — заявил Коннор. — Полиция прибыла, когда мы сбежали.
— Да? — представитель разглядывал три паспорта и китайскую карту на столе. Он дошел до паспорта Коннора и взглянул на него. — Паспорт США? Ты звучишь как британец.
— Да, — ответил Коннор. — Президент лично дал мне этот паспорт.
Мужчин фыркнул.
— Наш президент?
— Да, — сказал Коннор, склонился, сжимая ладони с тревожным видом. — Есть срочное дело. «Равновесие» удерживает наших друзей в заложниках в контейнере на корабле в море. Корабль под названием «Зимородок», это номер ящика, — он дал листок представителю. — Они долго не проживут.
Глядя на клочок бумаги, представитель все же записал название и номер, а потом встал.
— Это звучит серьезно. Мне нужно поговорить со старшим. Я быстро, — он собрал паспорта и карточку и ушел. Дверь за ним закрылась.
— Думаешь, он нам поверил? — робко спросил Амир.
— Можно лишь надеяться, — ответил Коннор. — Если он сверится с полицией насчет центра, может поверить.
Шарли повернулась к нему.
— А если он связан с «Равновесием»?
Коннор пожал плечами.
— Он не отреагировал на название.
— А стал бы? — спросила Чжень. — Если он под прикрытием для них?
Коннор вздохнул.
— Логично.
Амир нахмурился.
— Не помню, что там было насчет американского посольства в Шанхае. Я далеко не все увидел с той флешки.
— Даже если он не из «Равновесия», — сказал Коннор, — он скоро обнаружит, что мы подозреваемся в терроризме, и тогда может отдать нас властям… то есть «Равновесию»!
— Он не может! — возмутилась Шарли. — Посольство должно защищать.
— Может, вы и граждане Америки, но не я, — напомнил Амир. Он взглянул на их проводника, она тревожно сидела между ними, поглядывая на говорящих. — И не Чжень.
Они ждали в тишине, часы на стене громко тикали. Кондиционер монотонно урчал.
— Его долго нет, — Амир тревожно ерзал на стуле.
— Может, это хороший знак, — ответила Шарли. — Может, он ищет корабль или…
Дверь распахнулась, вошли двое мужчин в черных костюмах, их лица были мрачными, а крупное телосложение не давало шанса бросить вызов.
— Идите с нами, — приказал главный. Лысый и с тяжелой челюстью, он хорошо смотрелся бы на ринге. Только рубашка и галстук придавали ему важный вид.
— Кто вы? — осведомился Коннор. — Где другой мужчина?
— Двигайтесь! — рявкнул главный, грубо поднимая Коннора со стула.
Их вывели из комнаты, довели по коридору до лифта. Спустившись на два этажа, они вошли в подземную парковку, их затолкали в минивэн с темными стеклами. Задние двери закрыли, и машина поехала.
— Что происходит? — воскликнул Амир, машина повернула за угол, и его отбросило к стенке. Чжень нервно цеплялась за него.
— Думаю, «Равновесие» проникло и в посольство, — мрачно ответил Коннор, сжимая кресло Шарли.
Шарли проверила ручку дверцы.
— Заперто! — выругалась она.
С темными окнами и перегородкой, закрывающей от них водителя, они почти ничего не могли сделать. Они жались в полумраке, пока ехали по Шанхаю. Коннор ощущал растущую панику. Из паутины «Равновесия», похоже, сбежать не удастся.
После тридцати минут минивэн резко остановился, задние дверцы распахнулись. Мужчина-боксер и его товарищ поманили их. Рев двигателей ударил по ушам Коннора, он вышел в аэропорте.
— Простите за спешное отбытие, — сказал боксер, пока его товарищ помогал Амиру и Чжень опустить кресло с Шарли на бетон. — Времени было мало. Китайское правительство начало задавать неприятные вопросы, и люди «Равновесия» были близко.
Он вручил Коннору его американский паспорт, отсалютовал и указал на частный самолет.
— Президент Мендез желает всего наилучшего. Как и его дочь. Безопасного полета домой.
Рот Коннора раскрылся. Он смотрел мгновение на агента США. Его второй паспорт все же пригодился. Коннор забрался на борт с Амиром и Шарли и оглянулся на Чжень. Он робко помахал ей.
— Не переживайте о Чжень, — сказал агент США. — Мы позаботимся о ней.

ГЛАВА 55


— Вот так история, — сказала Стелла Синклер. Она сцепила длинные темные пальцы и пронзила Коннора взглядом. — У вас есть доказательства?
Коннор сидел между Амиром и Шарли в кабинете на последнем этаже. В прочные окна от пола до потолка было видно Темзу, знакомый лондонский пейзаж успокаивал и восхищал. Сам кабинет был современным, как и сама заместитель директора в угольно-черном пиджаке в полоску и розовой шелковой юбке. У нее были короткие волосы, а из украшений только серебряная цепочка и стальной фитнес-браслет — минимально и эффективно.
Коннор покачал головой.
— Нам пришлось отдать флешку за свои жизни.
— Это понятно… хоть и жаль, — признала Стелла. — Без доказательств это останется лишь историей.
Коннор опустил плечи. Они сбежали из Китая, но «Равновесие» победило. Организация останется в тенях, невидимая и не остановленная. А они останутся мишенями.
— Вы нам не верите?
— Я этого не сказала. Полковник прислал вас, — замдиректора смотрела на ясное небо за окном, словно сосредоточилась на чем-то вдали. Коннору казалось, что их отношения были не просто профессиональным уважением. — Новости о его смерти печалят меня. Он был хорошим солдатом и человеком.
Коннор ощутил боль в груди, сожаление и потерю. Полковник не был таким честным, каким его считал Коннор. но было больно потерять друга и наставника, смелого человека. Жертва полковника Блэка спасла их жизни. Этим он искупил все в глазах Коннора. Он был настоящим телохранителем.
— Мы потеряли друзей из-за «Равновесия», — объяснила Шарли. — Точно нельзя ничего сделать?
Стелла отклонилась.
— Ваши показания помогут нашим агентам. Видите ли, MI6 знали о…
Стук в дверь перебил ее. Замдиректора посмотрела, как вошел юноша в костюме.
— Что такое, Генри?
* * *
Линг сидела во тьме, прижавшись спиной к металлу контейнера, опустив утомленно голову на плечо Джейсона. Они лишь порой шептались, в остальное время пленники молчали. После долго заключения едва хватало сил просто существовать. Еда и вода кончились днем ранее. Температура душила, поднимаясь. Воздух был затхлым, воняло мочой и отходами из ведер в углу. Их попытки сбежать сменились выживанием. Связи с миром снаружи не было, страх рос среди пленников. Они боялись, что останутся тут навеки.
Топот ног отвлек Линг от мыслей.
— Слышали? — прохрипела она.
Джейсон кивнул. Звучали приказы, топот. Они настороженно сели. Джоди и другие наставники быстро пришли в себя. Они увели учеников от дверей, боясь того, что грядет.
Раздался треск, металл звякнул, когда замок упал на палубу.
Линг и Джейсон сжались во тьме, как загнанные в угол звери, и готовились к худшему. Дверцы открылись, и стало видно военно-морского офицера.
— Чайка Один базе, — прорычал офицер в микрофон. — Заложники обнаружены.
Радость со слезами охватила пленников, в контейнер вошло больше офицеров, и они поспешили на помощь. Линг осторожно встала, вышла с Джейсоном, моргая от яркого солнца…
* * *
— Они свободны? — Коннор потрясенно переглянулся с Шарли и Амиром.
Стелла кивнула.
— Военный корабль перехватил тот корабль час назад. Мне сообщили, что выжили все заложники, но у некоторых сильное обезвоживание и небольшие травмы. Они прилетят домой через пару дней.
Коннор ощутил, как бремя сняли с плеч, облегчение заполнило его прохладным ветром. Хотя они получили название корабля и номер контейнера, он боялся, что мистер Грей соврал. Он не ожидал, что они сбегут, так что рассказал правду. «Равновесие» победило, но не везде.
— Как я и говорила, — продолжила Стелла, когда они успокоились, — MI6 знали о «Равновесии» какое-то время. Но организация была для нас как призрак. Мы не смогли собрать ничего точного об их операциях или работниках. Были лишь слухи, — она тряхнула головой. — Я бы все отдала за твердые доказательства их действий!
— Который час? — перебил Амир.
Стелла нахмурилась и посмотрела на браслет.
— Почти полдень. А что?
Амир посмотрел на потолок, словно считал в уме.
— Уже должно было внедриться. Можно воспользоваться компьютером?
— Это не Интернет-кафе! — твердо сказала замдиректора. — Но ноутбук использовать можете. В нем доступ гостя.
Амир прошел к столу переговоров и включил ноутбук. Коннор и остальные подошли к нему, он печатал на клавиатуре. Появилось окошко для пароля на экране, Амир улыбнулся.
— Пароль «Габриэль», — сказал Амир, уступая место Стелле. — Хотите посмотреть?
Замдиректора ввела пароль, и открылись тысячи папок.
— На что я смотрю? — спросила она.
Амир скрестил руки и выпятил грудь.
— На базу данных «Равновесия», — ответил он.
Замдиректора опешила, начала рыться в папках.
— Но вы сказали, что доказательств нет.
— Теперь есть, — сказал Амир.
Коннор уставился на Амира.
— Но как? Мы отдали флешку, и они убрали трансмиттер.
Амир улыбался как Чеширский кот.
— Троянский конь!
— Объясни, — сказала Шарли, потрясенная, как и Коннор, чудом, что сотворил друг.
Амир кашлянул.
— Я понял, что живыми мы флешку из страны не вывезем. И я подумал, что обменяю ее на вас… с мелким подарком. Когда директор соединила флешку с планшетом в финансовом центре, в ее здании, ее действия тут же подвергли опасности их систему безопасности. Как только она ввела новый пароль, что я создал, был тут же установлен Троянский конь.
— Какой именно? — спросила Стелла.
Амир улыбнулся еще шире.
— Особая программа, которая создала дверцу в их системе. Я знал, что из ее планшета программа разойдется глубоко и далеко. Никто не заподозрит ее прибор.
— Ты… все это спланировал? — спросил Коннор.
Амир кивнул.
— Признаюсь, прошло не так гладко, как я надеялся.
— Почему ты не сказал нам? — сказала Шарли.
Амир пожал плечами.
— Я не знал, сработает ли.
Коннор хлопнул друга по спине, а потом обнял.
— Сработало! Амир, ты гений!
— Не просто гений, молодой человек, — сказала замдиректора, вызвав помощника в комнату. — Возможно, вы этим разбили самую большую криминальную сеть в мире.
— Он еще выше нос задерет, не надо! — рассмеялась Шарли. — Мы его не сможем увести из MI6.
Стелла посмотрела на Амира.
— После такой демонстрации мы можем и не отпустить его.
Она тихо шепнула указания Генри, ее кабинет через минуты заполнил гул активности, отряд аналитиков и агентов изучал папки «Равновесия». Стало тише, когда замдиректора раздала особые задания, и агенты разошлись, чтобы изучить файлы глубже и продумать планы по сворачиванию операций «Равновесия», чтобы наказать вредителей.
Коннор, Амир и Шарли остались с заместителем директора. Она махнула им присоединяться к ней за столом.
— Что теперь думаете делать? — спросила она, сев в кресле.
— Не думаю, что мы думали так далеко, — ответил Коннор.
Стелла Синклер пожала губы и пристально смотрела на них.
— Вы проявили большую смелость, поразительную инициативу и истинную верность друг другу. Чтобы пережить это, нужны талант и умения. Вы почтили этим память полковника Блэка.
Она взглянула на дверь, а потом сказала тише:
— Я, конечно, знала о «Страже-друге», я изначально поддерживала идею. Жаль, что проект не осуществили. Полковник Блэк смело преследовал эту идею. И, конечно, его концепт был не только жизнеспособным, но и очень эффективным. Многие в правительстве и этой организации в тайне одобряли затею. Потому ему дали свободу. Жаль, без капитана «Стражу-другу» придется закрыться.
Коннор посмотрел на остальных, их тревожные лица отражали его потерю и смятение насчет будущего.
— Но у меня есть предложение для вас, — сказала замдиректора, склоняясь над столом ближе к ним. — В MI6 задумали проект «Страж». Там собрана разведка и близкая защита. Боюсь, я не могу пока рассказать больше. Но с вашим опытом и навыками вы — идеальные кандидаты. Будете работать на меня?
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— Пожар? Это ужасно, — сказала мама, когда Коннор и Шарли неожиданно приехали в его дом в восточном Лондоне. Она лежала на подушках на кровати, тонкая и хрупкая, как птица со сломанным крылом. Коннор был потрясен ее бледности и хрупкости, болезнь одолевала ее. Лицо мамы натянулось от боли, тело дрожало. Но мама переживала за других. — Кто-то пострадал?
Коннор кивнул. Шарли сжала его руку в поддержке.
— Директор и два учителя умерли.
Его мама потрясенно охнула.
— А ученики?
— Некоторые были ранены, — ответил Коннор. — Они приходят в себя, но школа закрыта. Навсегда.
Его мама взяла его за руку, слабая, но полная любви.
— О, мне жаль, милый. Знаю, тебе там нравилось. Произошло ужасное.
— Хорошо, что вы оба целы, — отметила его бабушка, пройдя в комнату со стаканом воды и таблетками на подносе. Она мрачно, но нежно посмотрела на него и Шарли, не поверив в историю о пожаре в школе. Она опустила поднос на столик, высыпала пару капсул на морщинистую ладонь и передала маме Коннора. — Салли говорить принять две. Они помогут уснуть. Она уехала, раз Коннор здесь, но прибудет утром.
Видя состояние мамы, Коннор радовался, что Салли заботилась о ней вместе с его бабушкой. И Салли будет так делать. Полковник не врал, говоря, что безопасность наемников была для него важнее всего. Был продуман план на случай падения «Стража-друга», чтобы все участники были финансово обеспечены и поддержаны до того, как вырастут. Коннор ощутил укол горя в сердце от утраты. Полковник был строгим, но не жестоким, каким его рисовала директор. Полковник Блэк был отцом, наставником и героем.
— Думаю, нужно найти тебе новую школу, — сказала мама, проглатывая капсулы.
— Замену уже предложили, — ответил Коннор. Бабушка напряглась, ее глаза впились в него с вопросом. — Но… я не уверен, что это подойдет мне.
Плечи бабушки расслабились, выражение лица смягчилось, но губы оставались сжатыми. Коннор понимал, что она допросит его позже. Но он не знал, можно ли рассказывать бабушке о «Страже» и будущем. Он отказался от предложения Стеллы Синклер, ему требовался перерыв, он не хотел сразу нырять в опасности, особенно не зная, в чем роль «Стража». Но он уже ощущал знакомую тягу, желание сражаться. Победа манила, и его отец часто поддавался этому, Коннор хотел того же. Но пока он был рад вернуться домой и быть с Шарли.
Шарли тоже отказалась от предложения. Она хотела сосредоточиться на реабилитации. У нее была мечта, цель. «Равновесие», хоть задумывало зло, внедрило в нее новую технологию. И она хотела овладеть этим. И Коннор хотел поддерживать каждый ее шаг.
Амир зато с радостью принял приглашение в команду «Стража». Стелла заманила его обещанием сделать специалистом IT, и возможность попасть в разведку соблазняла его друга, любящего компьютеры. Решение было быстрым, и его увели для разговора. Их прощание было с горечью, Коннор радовался, что Амир нашел свою цель, но знал, что будет скучать. Они обещали оставаться на связи.
Он и Шарли не переменили решения, покинули кабинет, и замдиректора сказала, что двери всегда открыты, если они решат передумать.
— К счастью, скоро каникулы, — мама подавила зевок. — Успеем все уладить. Я рада, что ты дома, целый и невредимый, и не участвовал в таком… — она похлопала по газете на коленях. — Не знаю, куда катится мир.
На первой странице газеты был заголовок нападениях террористов в Китае, описывался недавний случай в финансовом центре Шанхая, который связывали с нападением на железнодорожной станции. Рядом была статья, что воровали людей, и были свидетели, что детей похитили и перемещали в контейнере в корабле.
— Мир опасен, — согласился Коннор, переглянувшись с Шарли.
Его мама снова зевнула, боль на ее лице отступала.
— Твоей маме нужно отдохнуть, — сказала бабушка, уводя их из спальни.
Они спустились, Шарли использовала спускающееся кресло его мамы. В гостиной Коннор сразу посмотрел на фотографию на камине. Он взял фотографию и опустился на диван.
Там было изображение его отца. Улыбающийся и красивый, с короткими темно-каштановыми волосами и зелено-голубыми глазами, которые он передал сыну, он светился. Коннор помнил, что эта фотография была сделана за месяц до того, как отец отправился на миссию в Ирак. Горькие слезы выступили в уголках глаз Коннора. Смерть его отца оставила дыру в сердце, пустоту, которую не мог заполнить никто. Но, когда он узнал, как умер его отец, пожертвовав собой ради американского посла, который стал президентом США, его сердце заполнила гордость. Дыра не стала меньше, но он понимал, что смерть отца была не напрасной, что она помогла миру.
Но ярость все равно оставалась в глубине из-за того, что убийцы отца не были наказаны. Это привело его к кикбоксингу, сделало телохранителем, а потом провело через все испытания на заданиях — решимость и желание защищать остальных от той же судьбы.
Коннор понял, что пылающая дыра никогда не пропадет, но теперь терпеть ее было проще. Он раскрыл тех, кто был в ответе за смерть его отца. Он участвовал в наказании убийц отца. И за прошедшие месяцы он смог насладиться постепенным разрушением «Равновесия». Скоро поймают и директора, накажут за преступления.
И душа его отца упокоится. А с ним и он.
— Твой отец гордился бы тобой, — сказала Шарли, подъехав к дивану и обвив рукой его плечи.
Коннор печально улыбнулся ей.
— Жаль, он не встретил тебя. Ты бы ему понравилась.
В дверь постучали.
— Я открою, — крикнула бабушка с кухни. Она прошла по коридору.
— Если тебя это утешит, — сказала Шарли. — Мы бы не встретились, если бы ты не пришел в «Стража-друга». Так что он нас соединил.
Его бабушка прошла в гостиную.
— Коннор, тут кто-то из твоей старой школы.
Коннор оторвал взгляд от фотографии отца. Кровь отлила от его лица. Шарли потрясенно впилась в подлокотники кресла.
— Надеюсь, я не помешал двум голубкам, — сказал мистер Грей, проходя, хромая, в комнату.
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— Я принесу чай и печенье, — сообщила бабушка и ушла, показав мистеру Грею кресло.
Убийца убрал трость и скованно сел. Коннор и Шарли не смели двигаться.
— Вы мне не рады, — сказал мистер Грей, потянув за нить на подлокотнике кресла.
— Как… — начал Коннор, но не мог дышать. — Я видел, как вы упали. Вы умерли.
— Не совсем! — ответил едко мистер Грей. — Плохой из тебя убийца, Коннор — дважды пытался меня убить и провалился. Стеклянная крыша замедлила падение. Было больно. Были переломы, еще и ребра ты мне треснул… Шарли, руки на колени, чтобы я их видел.
Он вытащил из пиджака пистолет и направил на грудь Шарли. Она тут же убрала руки от сидения. Убийца вытащил из кармана глушитель и принялся медленно прикручивать его.
— Мы же не хотим побеспокоить соседей?
— Это между мной и вами, мистер Грей, — Коннор взглянул на дверь, бабушка звенела чашками и блюдцами, пока закипала вода. — Не втягивайте в это Шарли и мою семью.
Мистер Грей фыркнул.
— Коннор, это не личное. Все, кто с тобой связан, в опасности, особенно, семья и любимые, — он кашлянул в ладонь, кривясь от боли, кровь появилась на его губах. Коннор дернулся, но пистолет тут же повернулся к нему. — Сядь! — приказал мужчина. — Я говорил тебе на рынке в Шанхае, змея всегда ловит мышь…
— Будете чай?
Мистер Грей спрятал пистолет на коленях, бабушка вошла с подносом с печеньем, фарфоровыми чашками и чайником с кипятком. Она налила чашку мистеру Грею.
— Молоко? Сахар? — спросила она.
— Черный, две ложки.
Сердце Коннора колотилось, его бабушка насыпала сахар, перемешала и передала мистеру Грею.
— Благодарю, — сказал убийца с улыбкой тигра.
Коннор отчаянно пытался поймать взгляд бабушки, предупредить без звука, пока она наливала себе чай. Но она не замечала его тревоги.
— Угощайтесь, — сказала она, садясь напротив мистера Грея.
Возникла долгая неловкая пауза. Мистер Грей холодно смотрел на них. Коннор видел дуло между его ногой и креслом, направленное на Шарли, она не двигалась. Его бабушка улыбнулась и произнесла тост гостю:
— До дна! — сказала она и подняла чашку к губам.
Мистер Грей сделал глоток чая, ответив жестом.
— Так вы из учителей Коннора? — спросила бабушка.
— Можно сказать, что я преподал ему пару уроков.
— Какой предмет?
— История, — ответил убийца и опасно улыбнулся. — Меня очень интересуют мертвые люди.
Мистер Грей сделал большой глоток чая, глядя на Коннора. Убийца наслаждался тем, что растягивал пытку Коннора в их опасной ситуации. Коннор думал напасть на убийцу, пока тот был отвлечен и с чаем. Но диван был мягким и низким, было сложно встать. Коннор не был уверен, что успеет пересечь гостиную раньше, чем мистер Грей выстрелит в Шарли.
— Какой период истории? — спросила бабушка. — Меня восхищала всегда викторианская эпоха, время изобретений и социальных перемен. Сама королева Виктория была поразительной женщиной. Вы знали, что она была лингвистом?
— Да, — буркнул мистер Грей.
— Что это я, конечно, вы знали, — сказала его бабушка. — Она говорила легко на английском и немецком, изучала французский, итальянский и латынь. Я права, если скажу, что потом она даже учила индийский? Это невероятно…
Бабушка не унималась, убийца порой кивал. А потом ему стало скучно, он осушил чашку и поставил, чуть не промазав мимо блюдца.
— Еще чаю? — спросила бодро бабушка Коннора.
— Нет, — голова мистера Грея склонилась. — Он… слишком крепкий.
— Может, печенье? — она подвинула тарелку.
Он отмахнулся.
— Нет… сибо… — лепетал он, глаза сузились. — Я пришел… убить мышь…
— О, у нас нет мышей.
— Но крысы порой бывают, да, бабуля? — Коннор пытался намекнуть на опасность. Он напрягся, глаза Шарли в тревоге расширились, когда мистер Грей нащупал пистолет.
Но оружие выскользнуло из руки убийцы и упало на ковер у его ног. Бабушка Коннора не удивилась заряженному оружию в доме. Мистер Грей вяло потянулся за ним, обмяк в кресле… и отключился.
— Фух! — его бабушка опустила тарелку печенья. — Я уже переживала. Я дала ему снотворное твоей мамы в чае. Это отключило бы и лошадь!
Коннор и Шарли потрясенно смотрели на нее.
— Ты знала, что он — убийца? — выдохнул Коннор.
Бабушка закатила глаза и встала, взяла пистолет.
— Я всегда знала, что как-нибудь ты принесешь домашнее задание с собой, — ответила она. — Шарли, будь добра, позвони в полицию, пока он не проснулся.
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Волны набегали, прозрачные и блестящие на солнце в Калифорнии. Они двигались идеальными линиями к золотому песку пляжа, из бирюзовых становясь пенными. Серфингист прошел в воду и оттолкнулся… он потерял равновесие на волне и пропал под водой. Несчастный выбрался на поверхность, отплевываясь и хрипя.
— Они не большие? — Коннор с опаской смотрел на волны.
— Для тебя, — Шарли поправляла свою доску.
— А если ты попадешь в беду?
— Ты тут для этого. Ты же мой телохранитель? — поддразнила она, подмигнув.
Коннор натянул футболку для плавания. Он не знал, почему так нервничал. Хотя он еще не плавал на доске, Шарли рисковала сильнее. После двух месяцев интенсивной терапии она решила побывать на родном пляже в Сан-Клементе, чтобы покорить первую волну. Благодаря тренировкам и растущим навыкам в обращении с нейрочипом, она уже лучше управляла нижней половиной тела. Она еще не могла ходить. Может, и не пойдет никогда. Но она хотела поплыть.
— Ты идешь или нет? — спросила Шарли.
Телефон Коннора загудел сообщением.
— Погоди, — он взял телефон с полотенца и прочитал:
Сюрприз Шанхая! Как тебе мой мотоцикл?
На фотографии Чжень сидела на сияющем «Chang Jiang 750cc» с коляской, и на боку была ее марка «Сюрприз Шанхая». Она улыбалась и показывала на камеру большие пальцы вверх. Правительство США не соврало и позаботилось о Чжень.
Коннор с улыбкой отправил эмоджи с поднятым вверх большим пальцем и ответ:
Нужно не забыть оставить отзыв на TripAdvisor!
С тех пор, как Амир обеспечил доступ к базе данных «Равновесия», MI6 вместе с другими службами разведки по миру арестовали вовлеченных в организацию. Важнее всех был арест директора, китайская тюрьма потом пополнилась многими. Коннор услышал новости и успокоился. Его долг перед отцом был выполнен.
И Чжень снова была в безопасности в своей стране — и она продолжала возить экскурсии. Мир стал безопаснее после нескольких жертв. Пока в падении «Равновесия» никак не подозревали «Стража-друга», Коннор не был в опасности. Телохранители всегда были нужны, всегда были важны. Но пока что мир мог обойтись без его помощи.
Он повернулся к Шарли.
— Эй, смотри. Это от Чжень!
Но ее кресло было пустым. Коннор проследил по следу на песке до Шарли в воде. Она должна была дождаться его.
Но Шарли, независимая и решительная, уже была наполовину в воде, двигала свою специальную доску к волне. Она зачерпнула воду носом доски, загребала руками, и это было для нее естественным, как дыхание. Коннор поспешил собраться. Он присоединял ремешок к лодыжке, когда услышал крик. Он в панике оглянулся, искал Шарли взглядом среди океана, молясь, чтобы она не тонула.
Но то был крик радости, Шарли поймала первую волну. Она склонилась к океану, опережала трубу воды. Она умело доехала на воде до берега, забрызгав Коннора пеной. Улыбка на ее лице была шире океана и ярче солнца на небе.
— Я плыву! — вопила она, плескаясь водой. — Я поймала волну!
Коннор не успел ответить, она поплыла обратно. Коннор с гордостью смотрел на нее. Он знал, как это важно для нее. Несмотря на постоянные барьеры, что жизнь ставила на ее пути, она не переставала надеяться. Она преодолевала преграды на пути к мечте. Он восхищался ею.
Шарли рассказывала ему о себе, и был совет, который помогал ей в самые плохие времена. Он запомнился с Коннору.
«Мы не можем сменить карты, мы можем ими лишь играть».
Коннор знал, что с Шарли ему выпала удачная карта. Он воодушевился ее трюками, забрался на доску и нырнул в волны за ней.
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